RIKSDAGENS PROTOKOLL.
19i3. Andra kammaren. Nr 46.

Lirdagen den 17 maj.
KL 7 e. m.

Fortsattes det pa formiddagen bérjade sammantradet: och
leddes forhandlingarna till en bérjan av herr vice talmaunen.

§ 1.

Herr vice talmannen anmilde till fortsatt behandling be-
villningsutskottets beténkande nr 45, i anledning av vickte mo-
tioner om é&ndring i gillande tullsatser & spanumal samt upp-
hivande av tullarna a korn och smér; och limnades dirvid i
fraga om punmkten 1, angdende indring i gillande tuilsatser &
spannmal, enligt férut skedd anteckning ordet till

Herr Ekerot, som anférde: Herr talman! Det som egent-
ligen har uppkallat mig, 4r nigra siffror, som den drade reservan-
ten har anfort i sin cirka femtio sidor langa reservation, ett gigan-
tiskt siffermaterial, kan man siga, men det &r bara en liten hake
vid det, den nimligen, att jag {6r min del icke &r i stand att god-
kanna den slutledning, vartill reservanten kommit genom anfo-
randet av sina siffror, dd savitt jag kan finna, siffermaterialet
ar alldeles felaktigt.

Herr Mansson har gdtt ut ifran att forsgka berikna mjoltulls-
bérdorna, sasom han sager i sin reservation. Det ar mycket for-
siktigt att siiga, att han forsokt att berikna dem. I sin inledning
till dessa sifferuppgifter uttalar han emellertid en ganska skarp
Lritik av var statistik; men icke desto mindre 4r en hel del av de
siffror, som han anfért, direkta produkter av statistiken. Han
utgar emellertid icke ifran de primira siffrorna over spannmal
och dylikt, som vi hava utgatt ifrin inom vart land, utan han
foredrar att ga ut ifran en del siffror, som blivit anvinda i Tysk-
land, och han gér ut ifran sisom sannolikt, att varje person inom
vart land arligen i medeltal forbrukar 260 kilogram brodsid.
Vidare gar han ut ifran att det anvindes 50 kilogram brodsad till
varje hést, 25 kilogram brodsad till varje notkreatur och 100 kilo-
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gram brodsad till varje svinkreatur; detta naturligtvis beroende
darp4, att han raknat kornet med sasom brodsad. Han séger vi-
dare, att han tagit dessa siffror i samrad med erfarna svenska
jordbrulkare.

Nu kan man fraga sig: hava vi icke i vart land nagra siffror,
som kunna vara av betydelse, eller som skulle kunna tjana som
utgangspunkt vid en berakning som denna® Jag ber da att fa
hanvisa till var jordbruksstatistil. Jag skall villigt medge, att
denna jordbruksstatistik i viss man kan sdgas vara mindre till-
forlitlig. Men det hindrar icke, att tillforlitligheten i detta fall
kan anses vara si god som nagon. I denna jordbruksstatistil
aterfinnes icke endast uppg:ft om vad vi skorda, utan dér fore-
finnes &ven uppgift om vad vi importera; vad vi anvéinda som ut-
sade; for brinnvinsbranning och dylika &ndamal. Gryn och
mjél m. m., som importeras, ar beriknat som spannmal, det vill
siga det som gar bort vid malningen é&r tillagt. Dé&r hava vi en
utgangssiffra, som &r ganska god och ganska tillforlitlig. Vi-
dare anforas i denna statistik siffrorna icke blott for ett enda
ar, utan for en lang f6ljd av ar; och deras stabilitet &r sadan, att
jag anser, att man har all anledning att rikna med dem sasom
ganska goda siffror i statistiskt hanseende.

Om vi nu se pa dessa siffror och rikna med vete, rag och
korn, sa finna vi, att det fanns till férfogande inom landet:

ar 1914—4912 . 215,2 kg. per person
» 1910—1911 L 2271 » > >

> 1906—1911, salunda en b-arsperiod ... 2296 » » »

> 1901—1906, » 5-arsperioden férat 230,0 »  » »
och taga vi 30-arsperioden 1881—1911, sa fanns 1 medeltal 227,7
kilogram per person och &r.

Om man toge siffran for ett enda ér, skulle man naturligtvis
icke fa fram nagonting hérav, ty man skulle da kunna siga, att
det var sa mycket importerat aret forut, eller att det var sa mycket
importerat under det aret. Men nu hava vi hér medeltalssifi-
ror for 30 ar sammanférda; och 1 dessa siffror r, som sagt, im-
porten medriknad jimte skorden, och d4 kommer man till denna
siffra: 227.7 kilogram brodsdd per person om aret. Vil att mérka
dr ocksd, att har ingenting ér undantaget for kreaturen, utan,
vad som &r anvént till kreaturen, det ligger i dessa siffror.

Rikna vi sedan endast med rag och vete sasom brddsid,
sa hava vi:

ar 1911—1912 170,0 kg. per person
> 1910—1911 180,00 » » »
1906—1911 180,8 »  » >

> A901—1906 .. 1826 » » >

och 1881—1911, det vill siga 30-arsperioden, hava vi i medeltal
168,9 kilogram per person och ar.
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Jag anser, att den siffran ar vida sikrare, for att icke siga _ Angdende
den enda sikra, som vi hava att rikna med under vara forhallan- d’;d”é"g N gdl'
den. Den &r framkommen inom vart eget land, och jag antager, asrfxt:erud-
att herr Fabian Mansson &r sd pass inne 1 statistiska forhallanden, spannmar.
att han icke vill java den siffran, hilken jag antar har undgétt (Forts.)
honom, i annat fall skulle han vil hava anvant den, eftersom den
ligger nirmast till hands. Om man nu siger — jag ser, att herr
Fabian Mansson skakar pa huvudet — att denna siffra ar for lag,

s& svarar jag: vi hava vél i all rimlighets namn icke kunnat for-
bruka mera #én vi hava haft inom landet! Den siffran kan alltsa
1 det hanseendet anses vara nog sé god.

Om man nu beriknar, hur stor spannmalskonsumtion vi
komma till, om vi anvinda herr Méanssons utgangspunkt och
om vi anvinda den officiella statistikens siffror, sa finna vi, om vi
vilja aret 1906, det artal som herr Fabian Mansson sjalf har
ansett vara lampligt, att konsumtionen av brédsid inom landet
skulle hava varit enligt herr Mansson 1,562,121,250 kilogram,
under det att enligh statistiken — man anvéinder da folkméingds-
siffran samt den medeltalssiffra f6r brodsdden, som framkom
for &r 1906, namligen 230 kilogram per &r och person — konsum-
tionen skulle varit 1,227,522,650 kilogram. Subtrahera vi si den
senare siffran fran den férra siifran, si fa vi en skillnad av
534,598,600 kilogram. Jamifora vi med denna statistilk vad var
import var under importaret 1 oktober 1911-—30 september 1912,
sa finna vi, att hela var import av korn, vete och rag nimnda &r
var 193,567,606 kilogram, det vill siga, den nar icke pa langt nar
upp till den siffra, som herr Fabian Méansson kommit till, ocl
som vi kunna anse som ett fel i hans berikningar. Och om vi
skulle berdkna, huru mycket, enligt ett pris av 15 kronor for
deciton, den spannmal vore vird, som herr Fabian Mansson be-
réknat f6r hogt, da gar virdet till cirka 50 miljoner kronor. Det
dr salunda en icke sa liten siffra; och jag anfor penningbeloppet
endast for att askadliggora talens verkliga innebord.

D& nu herr Fabian Mé&nsson uppstéller dessa siffror som
négot, som vi skola spegla osd i inom de olika valkretsarna, och
da det dr mycket antagligt att herr Fabian Mansson skall soka
att med dessa siffror visa tullsystemets svaga sidor ute i byg-
derna, sa ber jag honom i sanningens intresse att taga de siffror
med, som jag nu anfért. De komma att stilla hans siffror i en
annan dager &n den, vari de eljest sta.

Slutligen vill jag framhalla en annan sak. Nir herr Fabian
Ménsson berdknar priserna, som skulle visa vad de olika grupperna
inom de olika valkretsarna hava forlorat, har han riknat med
sidespriset, och sa har han lagt till 6 kronor 50 ére per 100 kilo.

Det &r verkligen, kan man séiga, att utnyttja mjoltullen till dess
yttersta konsekvenser. Men han har gjort detta icke blott for
sadana personer, som icke &ro jordbrukare, utan &ven for jord-
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Angdende brukare, och da han samtidigt icke anfort — och det ar alldeles

d’;d”;eg . lgldl‘ obestritt — att en del av spannmaélen anvéndes for utfodrings-
ier s andamal, di kan man verkligen fraga, om herr Fabian Mansson
spannmal. tror, att det i verkligheten gar till sa, att jordbrukarna kopt ma-
(Forts) len siid och utfodrat sina héstar med mjol, varpa de betalat en

tull- eller prisforhéjning av kronor 6: 50 f6r 100 kilo. Det &r vil
mycket antagligare, att den som kopt brodsid for att fodra med,
képt siden omalen och sjaly formalt den, det vill med andra ord
siiga, att det ar fodersid, som man inképt; och pa sidan fa vi icke
tillagga den prisskillnaden, det blir helt enkelt en stor felaktighet.

Jag skall ocksa be att fa siiga, att nir det galler dessa siffror,
sedda endast fran vanlig statistisk synpunkt, det &r mycket svaga
siffror, ja, jag skulle néstan vilja séga, att det ar konstruerade
siffror, som lagts pa en felaktig grund. Herr Fabian Ménsson
har har velat bevisa for mycket och har faktiskt icke bevisat
nagonting alls med sina siffror. Ja, jag skulle vilja séiga, att hela
den stolta sifferbyggnaden &r en ren bluff, och den forutsitter
en mycket stor kritikloshet hos dem, som skulle vilja anvinda
sig av dessa siffror.

Detta var nagra f4 anmirkningar rérande de siffror, som hér
presterats i denna reservation, och som icke béra sti eomotsagda
och icke kunna géra det heller. De skulle ju kunna granskas &ven
ur andra synpunkter, och det ar mojligt, att nagon annan kom-
mer att upptaga dem fran négon annan sida. Det har emeller-
tid manga ganger uttalats i denna kammare och under denna riks-
dag, att jordbruket icke har gatt framit pa ett sddant satt, som
man hade kunnat férvinta under den tullskyddstid, som vi haft
under de senaste 25 aren. Man talar om att spannmalsproduk-
tionen har statt sa gott som stilla, och att jordbruket i 6vrigt icke
har utvecklat sig pa ett sddant sitt, som man, som sagt, skulle
forvinta. Om vi utga ifran statistikens siffror, vilka pa grund av
de medeltal, som de ju dro, maste vara dtminstone inom sig sjéilva
tamligen sikra — 1 varje fall icke for hoga — sa finna vi, om vi
se pa spannmalsproduktionen under aren 1870 och 1911 — jag
laser upp dessa siffror dirfor, att jag vill ha in dem i protokollet —
att densamma utgjort, i hektoliter riknat:

1870 1911
VEEE Lot 1,020,080 2,679,872
IR (R haA AR DR AN A G 08 ARG AR BAEAEBA00a000aAR00 AaS 6,600,398 8,090,280

VATVELE. ...\ eoe e oee e 51,368 112,998
VAITAg 60,163 145,123
KOTIL Lo 5,064,466 4,593,670

Produktionen av brodsid har salunda under denna period
okats frdn .. ... 12,796,475 hl. till 15,621,943 hl,,
det vill siga med cirka 22 procent.
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Om vi si se pd den ¢vriga sdden, finna vi en mycket stark Angdende

okning for havre och blandsid, nimligen: drﬁ:fgf tilgl‘;il'

1870 1911 salser (%
havee  fram....... 12,651,462 L1 till 21,657,083 11, Pernmdl
blandsad > ol 1639,064 > > 570801 » Tt
arter voro ... 598,269 » resp. 420,923 »

bénor » 94,903 »  » 54,196 »

vl kunna salunda séga, att fér drter och bonor ir det en tillbaka-
ging.

Vad vicker betraffar, var det ... . 222,359 hl. resp. 232,376 hl,
alltsa en obetydlig okning under sista aret.
Hela sddesskérden har alltsa

okats fran 27,799,532 hl. till 43,157,322 kI,

det ~ill med andra ord siga, att, sedd fran mdngdsynpunkt, har
var spannméisskord under dessa &r ¢kats med c:a 55 procent.

Om vi vidare se pa skérdevirdet for 1911, finna vi, att hela
skérdevirdet a&r av statistiska centralbyran beriknat till 867,4
miljoner kronor, under det att medelvirdet for perioden 1901—
1905 var 639,2 miljoner kronor; det vill med andra ord siga en
¢kning av 228,2 miljoner kronor. Se vi enbart p4 spannmalsskér-
den, finna vi, att dess virde under samma tid ¢kats fran 251,1
miljoner kronor till 324,1 miljoner kronor, det vill siga den harunder
dessa ar okats med 70 miljoner kronor i virde.

Nu har det sagts — jag ber om ursikt, att jag trottat med
dessa siffror — att det svenska jordbruket gatt tillbaka. Nej,
jag sager daremot att detta dr ingen tillbakagéng; siffrorna bevisa
ett mycket vackert framatskridande, och jag &r tamligen siker
pa, att vi skulle under ett {rihandelssystem absolut icke hava nats
denna utveckling, ty det dr en sak, som vi ha att rdkna med inom
vért langstrackta och under olika klimatiska férhallanden beligna
land, att vi ej hava samma mojligheter betraffande spannméls-
produktionen, sdrskilt héstsidesproduktionen, som man har i
de angrénsande linderna, i synnerhet i de séder om oss beligna.
I vért Jand hava vi i Skéne och sddra delarna av landet de gynn-
sammaste forhdllandena. Dessa forhallanden avtaga i fraga om
gynnsamhet norrut, och vi veta, att nir vi komma upp till Norr-
land, vi icke ddr ha samma mojlighet att odla hostsad som séderut.
Det finnes en ekonomisk grins, utéver vilken man har svart att
lyfta hostsdden, men denna grans kommer ovillkorligen att fiyt-
tas langre och lingre norrut, ty det ar véxtféradlarens uppgift
att dstadkomma vinterhardiga och mera tidigt mognande stammar,
och detta kommer sikert att lyckas; vissa tecken tyda dirpé.
Man har redan gjort en ganska god bérjan i den vigen, och £5lj-
aktligen skulle under de tider, som f¢lja, hostsadesodlingen komma
att flyttas langre och lédngre norrut. Om vi se pa jordbruket i
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sodra delarna av landet, kunna vi siga, att det har utvecklat sig
framfor allt ifraga om rotfrukts- och foderodling. Tack vare de
gynnsamma inflytelser, som denna odling har haft med sig, har
sidesodlingen i allménhet kunnat hallas uppe eller 6kas, fastan,
som sagt, den under alla forhallanden lider under ganska stor osé-
kerhet. En ogynnsam vinter, sidan som 1911—1912, kan astad-
llomma stora och svara skador pa héstsidesfalten, som 1 stor ut-
strickning fick besas med véarsiad. Men icke skulle vi vil darfor
kasta hela var hostsidesodling ¢ver bord, utan vi ha all anled-
ning att inom véra egna landaméren soka producera de spann-
malsskordar, som vi behova, &ven om icke Norrlands jordbrukare
av klimatiska skiil kunna deltaga ddrvid namnvirt.

Nu kan man fraga sig: &r denna sédesodling enbart en storbru-
lcets fraga, eller komimer icke dven smabruket att kunna del-
taga i densamma? Vi hava genomgatt en viss utvecklingsperiod.
Denna utvecklingsperiod har varit den, att man sagt: bort med
sidesodlingen! Vi skola i stéllet soka att vinna de storsta majliga
inkomster genom att enbart ldgga an pa fodervixter och pa hus-
djursskotsel!l Man kan emellertid véga antyda att vi redan natt
hojdpunkten 1 det hiinseendet. Ty det har visat sig, att vi behiva
tinka pa att d&ven odla hostsid, och manga av de smabrukare, som
vnder gangna tider hava lagt mycken liten vikt vid hdststidesod-
lingen, borja ater inféra den, och icke bara for sidens utan dven
for halmens skull, dirfor att de storre rotfruktsméngder, de ha till
forfogande, kriva okad strifoderméngd, och hostsiden ger 1 den
vigen mera an varsiden. Vi kunna darfér uttala att en 6kad
hostsiadesodling eller brodsidesodling ér en hela jordbrukets ange-
ldgenhet, och 1 samma méan som vi taga bort det skydd, vi hava
gentemot bittre lottade grannar, i samma man komma vi att se
samma forhallande upprepa sig hos oss, som vi sett 1 Danmark,
dir i mycket stor utstrickning héstsddesodlingen anses vara foga
rintabel och dar siden anvéndes fér utfodringsindamal. I detta
fall kan jag aberopa personlig erfarenhet.

Jag skall emellertid icke fortsatta mitt anférande ldngre, utan
jag skall endast till slut be att fa framhalla, att jordbrukets arbe-
tare, landsbygdens arbetare, kunna vi séga, i mycket ringa man be-
roras av denna fraga, darfor att spannmalen ingar i deras avlsning.

Herr talman, jag ber med hénvisning till vad jag uttalat att
fa yrka bifall till utskottets forslag och avslag & motionen.

Vidare anforde:

Herr Larsson i Klagstorp: Herr talman, mina herrar!
Herr Mansson har i sin reservation pa ett synnerligen kraftigt sitt
angripit bevillningsutskottet for dess behandling av tullfragor och
har karaktiriserat dess arbete sadlunda: »nir det giller att sinka



Lordagen den 17 maj, e. m. 7 Nr 46.

¢n tull 4r man ej nojd hirmed, utan vill sinka alla, och nér det Angdende
giller att sdnka alla tvllar, da vill man bara sénka en.» “’;d”gg " l%dl-
Han har hiarmed tydligt velat siiga, att utskottets arbete icke as:;t:erua“-
skulle vara sakligt utan endast ett forsok att komma ifran det- spannmat.
samma forelagda {rdgor. Jag ber att fa sdga, att jag for min del  (Forts)
forsokt att objektivt bedoma varje fraga for sig och dédrefter avge
mitt votum. Jag har bitritt férslaget om sénkning av enskilda
tullar, nir jag varit overtygad om riktigheten av den foreslagna
&tgarden. Jag har bitratt forslaget om undersokning av tull-
systemets verkningar i dess helhet, darfor att nar denna undersok-
ning skett, man skulle ldttare kunna bedéma en del tullsporsmal,
som man nu, da man icke riktigt kdnner till tullsystemets verk-
ningar, har svart att fatta bestimd position till. Att jag ej kun-
nat bitrida herr Manssons foreliggande motion, har sin grund déri,
att jag icke anser det vara rimligt, att man skall kunna ensidigt
siinka eller taga bort spannmalstullarna.
Spannmaélstullarna &ro vil, kan man séga, de enda tullar,
som den jordbrukande befolkningen har nagon som helst nytta av.
Industritullarna verka ju ovilikorligen tyngande pa jordbruket,
och det skulle forefalla mig hogst mirkvardigt, om man skulle
pa detta ensidiga sétt sédnica den enda tull, av vilken jordbrukaren
till dventyrs kan ha ndgon nytta, men i stillet behalla alla de
tullar, som &ro honom till nackdel. Skall man géra nagon rubb-
ning i tullsystemet, bor denna {Gregds av tdmligen noggranna under-
sokningar, pa det att vi mé kunna vidtaga séinkning av alla tullar
nagot sd nir i proportion till varandra. Om man enbart skulle
sinka spannmaéalstullarna, skulle féljden darav naturligtvis bli
den, att jordbrukarna, som redan nu med sina sma inkomster ha
ganska svart att avlgna sitt arbetsfolk, skola fa &nnu mindre
inkomster, under det att industriidkarna fa sitta i orubbat bo och
forifarande kunna betala hoga arbetsloner till sitt folk. Da maste
foljden bli den, att den lilla rest av jordbruksarbetare, vi 4nnu ha
kvar och som vi lyckats behalla pa vart jordbruk, skulle vandra
over till industrien, varefter lantbruket skulle vara forlorat, ty
att driva lantbruk skulle da i lingden icke 16na sig. Man maste
naturligtvis se till, att tullarna sta i rimligt férhallande till varandra.
Jag for min del dr ingen tullvéin, men jag vill icke vara med om
nagon ensidighet pa ett sidant omrade som detta. Jag har kun-
nat ga med pa att borttaga eller sinka tullar diar detta kunnat ske
utan att nigot berdttigat intresse skadats, men icke annars.
Da herr Mansson pa férmiddagen hade ordet, illustrerade han
sitt foredrag med att forevisa atskilliga brodlimpor. Det kan ju
vara ganska intressant att fia ahéra hans forelisningar, nir han
pa sadant sitt illusterar dem, men jag kan icke férstd annat,
én att han genom detta illustrerande, och genom alla sina siffror
fullkomligt motbevisat vad han velat ha fram, sdsom da han
visade upp den danska brédlimmpan och berdknade dess pris till
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15 ore per kilogram, under det att stockholmska limpan beril-
nades till 30 ore per kilogram. Skillnaden mellan det danska
priset och Stockholmspriset blir ju d& 15 dre, under det att mjsl-
tullen &r 6'/, 6re. Nu ar ju forhallandet det, att vilken bagare som
helst med storsta noje byter ut ett kilogram mjsl mot ett kilogram
bréd, och da skillnaden mellan Képenhamns- och Stockholmspri-
serna ar 15 ore och tullen &r 6!/, ¢re, antar jag, att herr Mansson
inser, att han ddrmed visat, att det icke 4r tullen enbart, som astad-
kommer de hoga priserna. Jag skulle kunna taga fram ménga
siffror, som visa detta, men jag skall néja mig med nagra frin
Skane, fran Kristianstad. Leverantiorerna till ldnslasarettet dir-
stides hava atagit sig arsleverans av sidant mjukt raghrod, som
herr Mansson visade, nidmligen ankarstock. Priset harfor ar 16
ére per kilogram. Nir nu priset i Stockholm &r 30 6re, och jag
vet, att torgpriserna har ha gatt upp édnda till 43 ore, sa vill jag
fréga herr Mansson: Ar det tullen, 6 1/, ére, som kan astadkomma
den oerhorda prisskillnaden? Det &r nog andra saker, som bidraga
hirtill, det &r dessa mellanhinder, som taga en alldeles oskiligt
stor vinst. Det ar visserligen klart att tullarna gora sitt tiil,
men icke dr det endast de, som &stadkomma den cerhérda skill-
naden i de priser, som rada i Kristianstad och Stockholm.

Nér jag sig herr Manssons reservation, blev jag i borjan litet
forvanad o6ver de valdiga siffror och de storartade berikningar
fran de olika valkretsarna, som han framlagt till Riksdagens besin-
nande, och jag kunde icke underlita att prova, hur dessa siff-
ror siulle halla stand infér verkligheten. Jag grundade min
berékning pa herr Méanssons egna siffror. Jag har gatt tillviiga
silunda att jag sammanlagt alla éverskott och alla underskott,
som han redovisat i de olika valkretsarna. Skillnaden mellan
dessa Gver- och underskott visar, att nettobristen da skulle bli
292,105,470 kilogram. Herr Méansson har vidare uppgivit invanare-
antalet 1 Stockholm till 346,000 personer, men deras levnadsom-
kostnader ingé icke i denna brist, som jag f6rut fatt fram genom att
jamféra herr Manssons egna siffror. Jag har da tagit hans berak-
ningsgrund, 260 kilogram brédsid per invanare, for dessa 346,000
personer och far d4 den nétta summan av 89,960,000 kilogram.
Lagger jag tillsammans det underskott jag forut hade med den
sistndmnda siffran, sa blir hdr ett sammanlagt underskott av
382,065,470 kilogram.

Gér jag dérefter till statistiken for 1907 — hans siffror rora
1906, men importstatistiken 1907 bor naturligtvis vara den, som
man skall lagga till grund f6r en berdkning, nir man gar att under-
soka herr Méanssons siffror — sa finner jag, att under 1907 impor-
terades till Sverige av bréd och kex 210,782 kilogram, av vete,
omalen, 153,955,671, av rag 39,597,424 kilogram, av korn 752,389
kilogram, av vetemjol 11,150,442 kilogram och av ragmjol 407,085
kilogram eller en sammanlagd import af 206,073,793 kilogram.
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Um jag nu drager denna siifra fran den brist jag hade foérut, Angdende
visar det sig, att herr Mansson gjort en felriakning pa 175,991,677 ml‘drfing tllglml-
kilogram, ty nér icke denna atgang &r tdckt genom import eller a:;t:eru&'
de siffror han sjilv framdragit betraffande arsskorden, sd maste spannmdl.
han genom négon mérkvirdig trollerikonst hava &stadkommit (Forts)
dessa 175,991,677 kilogram. Om jag vidare ser till vad vi det
aret exporterade, sa befinnes det vara: vete 87,745 kilogram, rig
83,558 kilogram, korn 208,650 kilogram, vetemjol 34,281 kilogram,
ragmjol 4,744,911 kilogram och brod alla slag 118,117 kilogram
sammanlagt 5,277,262 kilogram.

Om jag till dessa férut omnamnda 175,991,677 ligger exporten,

5,277,262 kilogram, sa visar det sig, att herr Manssons felrdkning
ror sig om 181,268,959 kilogram, och &nda har jag icke till denna
siffra lagt den brddsad, som anvdndes i briannerier eller brygge-
rier, och som skulle gora, att hans felrdkning komme att ni betyd-
ligt 6ver 200 millioner kilogram.

Jag menar, att en sadan utredning knappast l4r kunna kallas
vare sig opartisk eller objektiv, och jag kan [6r min del icke vara
med om att pa en sadan utredning résta fér den tullnedsattning
herr Ménsson foreslagit. Jag tror, att om man skall borja dndra
pa tullarna, s& bor man allt ha litet mera ordning och litet sta-
bilare siffror sasom grundval fér de heslut man gir att fatta.

Jag ber att fa yrka bifall till utskottets hemstillan,

Herr Jeansson i Kalmar: Herr vice talman, mina herrar!
De foregiende drade talarna ha ju sd uttryckligt bevisat, huru
herr Mansson misstagit sig i sin reservation, att jag icke vidare
behdver inga pa hans siffror och utredningar om huru mycket
vi valkretsvis forlorat p& spannmalstullarne.

Jag ber att fa siga, att jag f6r min del, nar jag laste reserva-
tionen, till en bérjan trodde, att herr Mansson ville driva gyekel
med oss 1 forlitande pa att vi si hidr i riksdagens sista timme
icke skulle lasa igenom en 50-sidig reservation, ty s& orimliga
fann jag dessa siffror.

Nu ha vi alla hort, att sa icke varit fallet; av herr Manssons
anférande har i dag hava vi funnit, att han menade fullaste all-
var.

D& han nu sarskilt riktade sitt angrepp emot den svenska
kvarnindustrien, skall jag be att fa beméta honom pa nagra punk-
ter, for att visa kammaren, huru reservanten #ven pa detta om-
rade totalt misstagit sig och limnat uppgifter, som icke stamma
med verkligheten. Jag skall be att ddrvid f& samtidigt taga upp
till bemotande reservationen och hans i dag gjorda uttalanden.

Han sdger pa sidan 5 1 reservationen: »Véara nuvarande tul-
lar & spannmal och mjél tillhoéra de higsta i varlden.» Om vi s&
vinda om bladet, skola vi finna, att han samtidigt redogér for
tullarna i en del 6vriga linder, och granska vi denna hans redogo-
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relse finna vi, att var vetetull kommer 1 sjunde rummet bland
19 uppriknade linder. Medriknar man Serbien och Férenta
staterna, som hava endast 10 respektive 20 ore ligre tull dn vi,
och tager man vidare hinsyn, till huru véasentligt mycket hogre
tullen &r 1 atskilliga av de uppriknade linderna, kan man vl icke
pasta, att var vetetull tillhor de hogsta spannmalstullarna i vérlden.
Anda mera orimligi blir det, da han siger, att detsamma géller
om mjoltullen.

Jag skulle gentemot herr Mansson vilja siga, att han skulle
kommit sanningen ndrmare, om han sagt, att de svenska mjdl-
tullarna tillhora de ldgsta i vérlden, och sirskilt giller detta
tullen & ragsikt. Jag har icke kunnat finna nagot land med mindre
tullskydd pa ragsikt, dn vi ha hér i Sverige. Det ldter ganska be-
synnerligt, men jag ber herrarna litet var att granska denna min
uppgift, som séledes &r rakt motsatt herr Manssons.

Vid berdkning av tullskydd & mjél far man icke, sisom man
ofta gor, nir man icke kinner till férhallandena, taga skillnaden
mellan tullen & spannmal, 3 kronor 70 ¢re, och mjsltullen 6 kro-
nor 50 6re, utan man méste taga i berdkning det uthyte 1 mjol,
som spannmdélen lamnar, ty endast detta utbyte &r tullskyddat,
vad darutover #r, dr icke tullskyddat. Nir tullarna forst inior-
des hir i landet, voro fodervarorna, sasom kli, skyddade, men
tullen h#éra har sedermera borttagits. Vi ha kommit 1 ett helt
annat lige med avseende pd tullskyddet, sedan mjoltullarna
kommit till, och det #ven 1 annat avseende ndmligen, att den
svenska konsumtionen mer och mer dvergatt till att képa det fin-
siktade mjolet, och just pa de finsiktade varorna, jag nidmner
sarskilt ragsikt, blir skyddet ringa dirigenom att det utbyte, som
siden lamnar vid férmalning till finsikt, blir relativt litet. Dére-
mot vill jag gidrna medgiva, att tullskyddet pa sammanmalet mjsl
och grovre mjolsorter ar visentligt hégre. Detta tullskydd
kunna kvarnarna emellertid icke utnyttja, ty med de enklaste
anordningar kan sadant mjél formalas, varfér den inhemska
konkurrensen &r mycket stor. Jag skall sedermera, nir vi
komma till herr Manssons tullskyddsberdkningar, nirmare pavisa
detta genom jamforelser med Kopenhamnspriserna. Berdknar
man salunda, att vetet limnar 70 procent prima mjol och ragen
60 procent, s betalar en kvarn vid import 3: 70 f6r 70 respektive
60 kilogram eller for vete kronor 5: 28 och for rag kronor 6: 16
per 100 kilogram uti tull. Drager jag dessa belopp fran mjol-
tullen, kronor 6: 50, blir det verkliga tullskyddet fér vetemjol 1
krona 22 6re och for ragsikt 34 ore. Det ar alltsa, herr Mansson,
det verkliga, effektiva tullskydd vi atnjuta. Det &r 1 procent ut-
tryckt 5 procent pa vetet och 1!/, procent pa ragsikten. En
nationalekonom hade riknat ut, sag jag i en tidning, nir socker-
frigan behandlades, att genomsnittet av vart svenska tullskydd
var 10 procent, och da kan vl icke vare sig herr Mansson eller
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nagon annan pastd, att den svenska kvarnindustrien har hogt Angdende
tullskydd. dndring @ gil-
For att ytterligare styrka detta skall jag be att fi gbra en zi’;‘ffe,f“g‘
jamforelse med motsvarande siffror fér andra linder. Sverige spannmal.
hade, jag upprepar det, ett skydd av 1 krona 22 ére pa vetemjél  (Forts.)
och 34 ére pa ragsikt. Tyskland har 2 kronor 11 ¢re for vetemjol
och 1 krona 71 ore for ragsikt. Osterrike har 4 kronor 53 ére
for vetemjol och 4 kronor 3 ére for ragsikt. Ruménien har 6 kro-
nor 55 6re, Ryssland 5 kronor 60 ére och Norge, detta Norge, som
herr Mansson sirskilt framhéll, d& han fragade, varfor vi skulle
ha hogre skydd &n Norge, har 50 éres skydd for ragsikt. Vore
jag séledes kvarniigare 1 Norge, stode jag mig bittre &n hér i
Sverige, ty hir ha vi blott 34 6re, och herr Ménsson ser alltsd, att
det &ar icke allt guld som glimmar. Belgien har tullfri ravara,
men 1 krona 43 ores tull pd mjol, och de belgiska kvarnarnas
stallning #r alltsd {6rméanligare dn de svenskas. Bista beviset
for att det icke dr tomma ord jag hir kommer med &r den stora
importen hit av tysk ragsikt. Varje norrlinning hér i kammaren
skall kunna intyga med mig, att det importeras enorma massor
tysk ragsikt vissa ar. Vi hade en ofantlig import 1910 och en
liknande import ha vi &ven i ar. Ja, till och med svenska kvar-
nar, och jag maste erkénna éven min egen, ba foéredragit att kopa
tysk ragsikt framfor att kopa tysk rag, enir det staller sig fsrman-
ligare att importera tysk ragsikt dn tysk rig och mala den hir.
Det &r en stor forodmjukelse for en industri, som &r tipp topp och
star 1 full jamnbredd med den tyska, att behova kopa dess vara,
men Tyskland, ddr man gynnar sin industi, Tyskland, herr Mans-
son, dir man anser det vara en fordel {6r ett lands nationaleko-
nomi och en fordel for dess inbygeare att stodja industrien,
Tyskland resonerar som sd: Vi skola gynna véra industrier och
sitta dem i stdnd att exportera den fériadlade varan, det &r béttre
an att exportera ravaran. Pa dessa grunder har man i Tyskland,
sdsom ocksa herr Mansson erkinde, givit formanligare exportpre-
mier vid export av ragsikt &n av rag. Vad jag nu anfért ar va
det basta beviset for riktigheten af mina pastienden om var mjoitull.
D& herr Ménssen hir sirskilt kraftigt angriper mjéltullarna
och siger, att han icke vill &t ensamt spannmalstullen, utan dnnu
mer &t industritullen och att han har yrkat pa ensdnkningavspann-
maélstullarna fran 3: 70 till 2 kronor, men p& mjsltullen fran 6: 50
till 3 kronor 50 ¢re, sa vill han reducera skyddet pa vetemjol fran
1 krona 22 &re till 65 6re och pa ragsikten fran 34 till endast 17 ore.
Huru litet 17 6re dr, framgar, da jag nimner, att ensamt pa tom-
séckarna ha vi att betala ett tullskydd av 6 till 7 ¢re, det vill sdga
niarmare tredjedelen. Kvarnarnas forbrukningsartiklar férdyras
sdledes till f6ljd av det sammanhiingande tullsystemet. Vidare
vill jag erinra om, att alla vara svenska moderna kvarnar ha mast
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Angdende betala tull for sina maskiner, emedan vi icke hava nagon special-
d’;d”"g v 94l industri i Sverige for tillverkning av sidana maskiner.
ande tull- A - 3 . A
saiser G Sé& komma vi till fragan om tullens verkningar. Herr Mansson
spannmal. talar om priserna i Danmark och jamfér dem med vara och séger:
(Forts.)  hushdallsvetemjél sdljes i Danmark till 19 kronor 75 ¢re; Goteborgs-
noteringen dr 26 kronor. Hér begér emellertid herr Ménsson
ett misstag, icke avsiktligt, ty herr Mansson ar en drlig man, utan
pa grund av att han fatt felaktiga uppgifter och icke &r inne i
branschen, sd att han kanner till kvaliteterna. Herr Méansson har
tagit hushallsmjélet, genomsnittsmjélet, i Danmark, men jamfort
detta med det sa kallade kirnmjslet, den hogstakvaliteteniSverige.
Vart Kkdrnmjol kostar 26 kronor, hushalismjolet i Danmark 19
kronor 75 ore, det dr riktigt, men jag skall be att fa anféra en offi-
ciell siffra pa vad vart medelmjsl, vart sa kallade allménna hus-
hallsmjol giller. For nagon tid sedan, noga riknat den 16 april,
ingavs till Kronobageriet ett anbud pa vetemjol och ragmjol. Det
lagsta anbudet for vetemjol var 21 kronor 90 6re och leveransen
gick till den stockholmskvarn, som hade avgivit detta anbud.
Jag fragar herr Mansson, om han tror, att Kronobageriet koper
mjol, som icke dr fullgott. Nej, leverantiren maste ju forplikta
sig till att leverera fullgod vara och den underkastas ju ocksi un-
derstkning betrdffande vattenhalten och annat dylikt. Det
ir skillnad mellan 21 kronor 90 6re och 26 kronor, som herr Mans-
son némnde! Det dr den lilla skillnaden av mer dn vetetullen.
Nu vill jag icke siga, att 21 kronor 90 ére dr nagot normalt pris,
ty 21 kronor 90 6re 4r ett ruinerande pris, ett pris, som visar
att de svenska kvarnarna icke hélla sina priser uppe, utan silja
med forlust. Mitt eget anbud var langt hogre och jag kunde
icke ga ned sa langt.
Vidare sade herr Mansson, att det danska ragmjolet har gillt
13 kronor 25 ére mot 18 kronor fér det svenska. Han visar dér-
med att tullen utnyttjas mindre pa ragmjol, men skillnaden ar dock
4 kronor 75 ére och det strider ju mot vad jag nyss nimnde, att
vi icke skulle utnyttja tullen pa rigmjol. Det lamnades vid
samma tillfdlle ett anbud till Kronobageriet pa ragmjol och ligsta
anbudsgivaren salde sadant till 15 kronor 65 6re med fri sick.
Detta pris star ju ganska niira detta pris 13 kronor 25 6re i Dan-
mark. Och skillnaden blir #nnu mindre om man tager hénsyn
dartill, att mjsl, som skall anvandas vid leverans till kronan, méste
vara fullgott och ha mycket lag vattenhalt. — Herr Méansson
namnde vidare, att kvarnarna utnyttjade icke blott tullskyddet,
6 kronor 50 ¢re, utan édnda till 7 kronor 75 ¢re pa vetemjsl. Hur
tror herr Mdnsson att med nutida kommunikationer och latthe-
ten att erhalla utlindsk vara man skulle kunna uppna 1 krona 25
ére over importvirdet plus tullen! Sd hogt uppskattar man
tyvarr icke den svenska varan i vart land, utan tvartom betalar
man den utliandska higre.
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Vidare ndmnde herr Mansson, att till och med nir det gil-
ler importerad rag och vete verkade tullen mera dn dess belopp,
3:70. Jag tror, att jag fattade honom ritt, da jag séger, att han
némnde siffran 18 ¢re. Hir ser man, mina herrar, huru litet herr
Mansson har satt sig in i denna sak. Jag far uppriktigt siga,
att det samarbete, jag Laft med honom 1 beviliningsutskottet,
foranlett mig att tro, att han allvarligt stravat att sdtta sig in 1
tullfragorna, men nir han kommer fram med sddana pastéenden,
som dem jag forut bemott, och sérskilt nu detta sista, att tulien
verkar over importvirdet for ravaran, si visar detta, att han icke
alls lyckats sédtta sig in i hiir berdrda tullfragor. Hur skall man
kunna tdnka sig att tullen skall kunna verka utover importvirdet?
Vem importerar ragen? Jo, det gora kvarnarna. Tror herr
Mansson da, att, nar tullen dr 3 kronor 70 ére, kvarnarna betala
3 kronor 88 ore? Nej, herr Mansson, sa frilkostiga dro vi icke.
Och vem skulle vi betala dessa 18 ¢re till? Tullen verkar hogst
med sitt belopp och diarutéver kan den icke verka i foérsta hand.
Det vore en annan sak om kvarnarna i sin ordning skulle kunna
sdlja ravaran och da taga mera hetalt for den och ddrigenom fa
upp vérdet, men nagot sadan{ [érekommer icke. ¥érbrukarna
sjdlva aro importorer, och dirfér kan icke tullen verka mera pa
priset an att det blir importvirdet plus tullen. Jag vill icke giva
herr Mansson skulden till de misstag, han har begatt. Han har
haft daliga kallor. Han har sett noteringarna 1 de svenska tidnin-
garna och jimiort dessa med de siffror han fatt frin Koépenhamn.
Men dessa olika priser avse olika kvaliteter och darfér har han kom-
it till s& oriktiga siutsatser.

Vidare ndmnde herr Mansson att det inlindska spannmaéls-
priset icke 6kas med hela tullen. Nej, herr Mansson, i intet land
p& jorden, undantagandes Tysiland, verkar tullen fullt eller
¢ver det inhemska priset pa spannmal eller éverhuvud taget pa
en vara, som produceras 1 landet. Och varfor? Jo, darfer att
den inlindska varan konkurrerar med den utlindska. P4 en sadan
vara som exempelvis ris verkar tullen fullt, ty dér finnes ingen in-
landsk konkurrens, men pa en vara, varav finnes inldndsk tillf6r-
sel, kan tullen icke verka fullt med mindre man har sddana anord-
ningar, som tyskarnas restitutioner och exportpremier. Vidare
méste man taga hinsyn till kvaliteten, néir man beriknar dessa
prisforhallanden. Jag kan tala om fér herr Mansson att i frihan-
delslandet England, som herr Mansson ju sirskilt intresserar sig
for, var under sista veckan genomsnittspriset pd inhemskt vete,
32 sh. 6 pence motsvarande 13 kronor 60 ére. Samtidigt betala-
des for flytande australiska laster 39 sh. eller 16 kronor 30 ore.
Salunda dr det en prisskillnad mellan engelskt vete, som ungefir
motsvarar vart, och australiskt av ej mindre dn 2: 70 pr 100 kg.
Det inlindska vetet betalas icke med fulla importvirdet plus
tullen, darfor att det icke har samma virde, som vissa utlindska
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kvaliteter, vilka besitta en stérre torrhet och mera bakkraft och
betalas hogre. Tillgangen pa dessa varor, som kvarnindustrien
behdver for att halla héga mjolkvaliteter, dr mindre, och dirav
foljer, att prisen stilla sig hoga.

Slutligen talade herr Mansson om grosshandlarnas fértjanst
och ndmnde, att denna kunde uppga till 10 procent, och att detta
skulle verka fordyrande, vore dérfor enligt hans mening uppenbart.
Jag skall be herr Mansson att, nar han kommer hem till Gavle, ga
till vederborande grosshandlare och fraga, huru mycket de for-
tjdna pa en séck mjol. For mig ha de uppgivit, att de endast
fortjaina 1 procent, konkurrensen dr sa kolossal, att de ha blott
1 procents anvance, och niagon fortjinst pa 2: 50 pa en sick mjol
existerar icke.

Ja, s& kom herr Mansson till sist fram med sitt tal om brodet
och brédprisen och hade sina demonstrationer hir for att belysa
sina ord. Det hade helt naturligt en ganska kraftig verkan detta,
att han holl i sin hand ett stort brodstycke fran Danmark och ett
litet sadant fran Stockholm. Men, herr Mansson, s& gar det icke
an att bedéma en sak som denna, ty man maste vil utgé ifrin att
brodet &r tillverkat pa samma sétt och att kopménnen salt det med
samma fortjanst. Det ar saledes otillforlitligt att siga, att man
utan vidare kan jamféra denna lilla limpa, som kostar 25 6re, och
denna stora, som kostar 60 6re. Sa far man icke ga till viiga med
dylika berdkningar. Ty férst och friamst — var det samma sort?
Den ena kakan — jag satt nu ganska langt borta och hade dir-
for visserligen svart att riktigt se det — foref6ll mig att vara en
sirapslimpa. Att den skulle ha legat i pomeransskalvatten, tror
jag inte — det skulle nog bli en skral limpa, som behandlades sa.
Och vidare om jag sag ritt, sa sag jag, att det danska brodet var
uppblandat med sekunda vetemjsl, och vi veta, att detta har ett
mindre virde dn ragsikt. Jag vill ddrfor be herr Mansson att
skéra brédet och unders¢éka det for att dirigenom oOvertyga sig
om, vilket brod som dr bist. Vidare vill jag rada herr Mansson
och var och en, som vill préva, vilken inverkan tullen har pa brédet,
att kopa ett par kilogram mj6l i Danmark och ett par kilogram 1
Sverige och sedan baka bréd av bégge sorterna och se efter, hur
det verkar, och géra detta i eget hushall. Men icke &r det lamp-
ligt att forst vinda sig till en képman i Képenhamn, som kanske
ar fortrogen med dndamalet med brédinképet, och jamféra hans
bréd med bréd fran en handlande 1 Stockholm, som icke vet, vad
det ar fraga om eller vad man vill ha brédet till. Den senare kan-
ske bor pa en fornam gata och har en dyr hyra som skall liggas pa
brédpriset, och dessa bigge fall dro saledes alls icke jamforliga.
Sélunda vill jag hirmed ha sagt, att herr Manssons berdkningar
icke kunna stamma. I varje fall kan icke brodet fordyras procen-
tuellt mer &n mjolet. Och jag vill siga herr Mansson det, att,
om han passerar Kalmar och déir képer en 25-¢res limpa och sedan
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tar en dylik limpa fran Stockholm och jamf¢r dessa tva med var- Angdonde

andra, sa skall han finna, att den forra ar tve ganger s& stor som “’;g%;g tl 5?1'

Stockholmslimpan. Den dar limpan, som herr Mansson visade, rdeer 4

vet jag icke var han hittat, men jag kan endast séga, att den icke spannmal.

ar att ratta sig efter. (Forts.)
Jag har hiarmed velat visa, att herr Mansson pa alla punkter

tagit fel. Jag skulle girna ha velat giva honom ritt, om han haft

ritt, men jag har icke funnit av vad han hir anfort eller andragit

1 sin reservation, att han har nagot fog for sitt yrkande, och dar-

for kan jag naturligtvis ej heller vara med pa det.
Men, herr Mansson, innan jag slutar, skall jag be att fa tilligga

nagra ord till bemétande av vad herr Mansson namnde angéende

fordyrandet, da han ville géra gillande, att tullen icke férorsakat

hégre priser pd arbetskraften. Jag fragar da: har icke stegringen

av arbetsavloningen just borjat i och med inférandet av tullarna i

Sverige? Jag skall be att till bevis for att sa varit fallet {4 anféra

nagra siffror fran en auktoritet hir i landet, en av vinstern erkénd

sadan, namligen herr Flodstrom. Han anfér i den statistik han

uppgjort angaende den svenska nationalférmégenhelen, att arbets-

lonen stigit 1 frdga om mansdagsverken inom lantbruket fran 1: 30

ar 1886 till 2: 46 ar 1910, och for grovarbetare har timpenningen

stigit i Stockholm frén 17 6re 1886 till 42 ére 1910. Sammanfalla

salunda icke dessa stegringar med det protektionistiska systemet i

Sverige? Det idr ju ocksa alideles naturligt, da genom tullarna

— det medger ju ocksd herr Mansson — en méngd industrier blivit

satta 1 gang. Sysselsiittning gavs en massa arbetare, som forut

saknat sadan, det uppstod en konkurrens 1 fraga om arbetskraften,

och tillgangen pa arbetskraft blev mindre &n efterfragan, och efter

den regel, som géller i detta fall, och som ér en bland de fa regler,

som gilla utan undantag, stiger priset pa arbetskraft 1 samma

mén tillgingen pé arbetskraft blir mindre &n efterfragan. Detta ar

sd alldeles naturligt, att det icke kan bortresoneras. Och jag

undrar, om icke ddrest herr Mansson, som forklarat sig gdrna vilja

vara med om att taga bort alla tullar, spannmalstullar och industri-

tullar, en géng lyckas 1 sina strivanden att fa bort dessa tullar,

jag undrar, siger jag, om icke arbetarna da skola komma att fa

mnse, huru mycken nytta de haft av dessa industri- och spannmals-

tullar. Jag undrar, om arbetsavlgningen skulle sedermera komma

att halla sig pa den nuvarande héjden, eller om den icke skulle

visa sig komma att falla orimligt, nir de sysslolosa skarorna komme

att tdvla om att vinna arbetsanstillning och bjuda under var-

andra, nagot som maste bli f6ljde genom nedlaggandet av svensk

industri och delvis dven nedliggande av jordbruket — ty ett dy-

likt nedlaggande bleve en nédvindig konsekvens av tullarnas bort-

skaffande. Dessa arbetare skulle salunda, séger jag, under sadana

forhallanden bli nédsakade att underbjuda varandra, och priserna

skulle absolut komma att betvdligt ¢d ned. Jag undrar, om verk-
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ligen nigon kan tinka sig nigot annat, eller bestrida, att detta
skulle bli fallet. Och dd, herr Mansson, undrar jag, om dessa ar-
betare, som herr Mansson velat hjilpa — jag tvivlar visst icke pa
hans érliga avsikter hirvidlag — skulle bliva herr Mé&nsson sa tack-
samma fér att han forbilligat deras brodféda, da de icke mer ha
niagot att kopa for, utan med sina nedsatta avloningar maste ga
tillbaka till férhallandena vid tiden fore tullsystemets inférande i
Sverige. Jag undrar, mina herrar, om nagon svensk arbetare skulle
vilja ga tillbaka till denna tid.

Herr vice talman, pa grund av vad jag nu anfort, ber jag att
fa yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Forssell: Herr talman, mina herrar! D4 jag instimt
med min medmotiondr, herr Mansson, s& har jag haft for avsikt
att har icke vidare yttra mig. Men den forste talaren efter honom
sade, att han och hans kamrater i bevillningsutskottet icke kunde
vara med om herr Manssons reservation, darfér att kammaren
beslutat, att denna fraga skulle utredas, och han ansig, att det
icke vore nagot att gora at spannmalstullarna, forrin man fatt en
allsidig utredning. Jag anser dock, att vad som yrkats i detta
fall &r endast en obetydlig sak, som jag tror bér ligga klar fér var
och en, som satt sig in i denna fraga, nimligen att man utan fara
for efterrdkningar i detta fall kan ga med pa denna tullavskaffning.
Jag vill erinra om, att d4 spannmélstullarna inférdes, sa radde en
allmén depression inom afférslivet har i landet, och denna var
orsakad icke dirav, att det icke fanns tullar, utan den berodde pa
en tillfallig minskning av guldproduktionen. Det var denna
minskning av guldprodulktionen, som gjorde, att alla virden f5llo,
och det ir klart, att under sadana tider maste de niringsidkare,
som ha skulder och rdntor att betala, komma i en svar beligen-
het, och vad de producera, kan icke ha det virde, som motsvaras
af dessa skulder och réntor, si att de kunna betala desamma
med avkastningen fran vad de producera. I en liknande beligen-
het befunno sig &ven jordbrukarna. Hir ville nu frihandlarna
gora gillande, att tullarna icke kunde hjilpa jordbruket i all-
ménhet utan endast skulle bliva till férdel f6r de stora godsigarna.
Ty de sma jordbrukarna producera icke brodsid, utan halla sig
endast till ladugardsskotsel, produktion av kott och smér, och pa
dessa varor var ingen tull ifragasatt, och dven om s& varit for-
héllandet, sa skulle i alla fall virdet pa dessa varor kommit att
ritta sig efter prisen pa virldsmarknaden. Efterat har det ocksa
visat sig, att tullarna icke varit till nagon hjilp for smabrukarna.
Min medmotionir, herr Ménsson, har ocksa visat, att vara smabru-
kare 1 bade sédra och mellersta delarna av landet till storsta delen
endast odla spannmal till husbehov, och i en del av dessa landsén-
dar och i hela Norrland récker hela produktionen av brodsid icke
till det egna behovet. Sedan tullarna inférts, har guldproduk-
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tionen stigit, och pa senare tiden stigit oerhort, sa att alla varupris Angdende
dirigenom kommit att ga upp. Om det salunda troddes, att ska- ‘”;d”d’"g N g“"
pandet av en tull skulle vara ett medel att fa hégre pris pa brod- e
siid och spannmal, si utgér detta icke nu nagot skil for att bibe- spannmdl,
halla tullarna, d4 varorna dem forutan stigit i hojden. De borde (Forts.)
viil da avskaffas, kan det synas. Och si blygsamt, som vi lagt
vart yrkande i detta fallet, tror jag, att man utan nagon skada
kan bifalla det.

Jag sade forut, att de mindre jordbrukarna endast idka ladu-
gadsskotsel, men dédremot icke si mycket odla spannmal och dir-
fr icke ha nagon nytta av dessa tullar. Men jag fick i fjol se ett
miérkligt uttalande fran Vistmanland av tva myecket framstaende
storre godsigare déirstides, som med noggranna siffror fran sin
egen bokforing bevisade, att spannmélsodlingen lonade sig vida
bittre &n ladugardsskétseln. De visade med denna sin bokforing,
att de hade fortjanat 11 a 12 procent netto pa sitt jordbruk, sedan
de omlagt detta fran att vara huvudsakligen dgnat at mjolkpro-
duktion till produktion av sid. Den ene godsigaren omtalade,
att han salde en del av sin kreatursbesittning, si att den sjonk
fran 200 till 70 djur, det vill siga med 130 stycken. Och sedan
han 1 samband dérmed ¢kat sin sidesproduktion, visade bokforin-
gen att nettobehallningen blev dubbelt si stor som forut. Han
klargjorde det ocksa genom att pavisa, att jordens behandling
kostade lika mycket, vare sig det gillde att producera spannmal
eller foder. Sadden och skorden kostade ocksa lika mycket, men
sedan spannmalsskérden var troskad, si hade producenten endast
att lyfta penningarna fér den forsdlda skorden. Han kunde und-
vara en hel del arbetskraft, under det han, om han idkade ladu-
gardsskétsel, finge anvinda mera arbetskraft.

Dessa tva godsdgare framlade icke sina resultat for att visa
behovligheten av tullens avskaffande, utan for att visa, att det
storre jordbruket bir sig battre, dirigenom att man omligger det
till sddesproduktion. De av mig aberopade godsigarna ville
naturligen icke avskaffa ladugardsskotseln helt och hallet. Det
visas ju ocksa dirav, att den ene beholl 70 djur, men det ir ju
i alla fall en bra stor skillnad mellan att ha 200 kor och att endast
ha 70.

Jag anser salunda, att de hir bada godsigarna iro ojiviga
1 detta fallet, da de bland kamraterna pa ett lantbruksméte ville
visa, att det var ekonomiskt fordelaktigt for de storre jordbrukarna
att 1 stallet for att som forut ligga huvudvikten pa ladugards-
skotsel mera ligga an pa spannmalsodlingen. Under sidana for-
hallanden ha vi fullkomligt riatt i vart pastidende, att tullarna
skulle vara till gagn endast for ett fatal stirre godsigare, som #ro
vill situerade forut. Och dé, sasom de tva av mig omniimnda gods-
figarne visade, spannmaélsproduktion &r en si god niring, att den

Andra kammarens protokoll 1913. Nr 46. 2
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ger 11 & 12 procent, behiver den icke tullskydd eller understsd
fran ovriga medborgare.

Herr Larsson i Klagstorp framholl, att de enda tullar, som
jordbrukarna hade nytta av vore spannmélstullarna. Men kan
man ha nytta av tull for en vara, som man alls icke producerar?
Vad ha de mindre jordbrukarna fér nytta av spannmalstullarna,
déa de, sisom herr Méansson visade, i hela vart Jand huvudsakligen
syssla med ladugardsskotsel och endast for eget behov med sides-
produktion? Jag anser salunda, att vi ha fog for vad vi yrkat 1
motionen, och jag ber, herr talman, att f3 hemstilla om bifall till
den av herr Mansson avgivna reservationen.

Herr Mansson: Om en av debattérerna hir talar arabiska
och en spanska eller om de tala svenska bada tva, kan sannerligen
komma pa ett ut! Med den erfarenheten jag har fran debatter,
som jag fort med protektionister runt om i landet, kan jag séga,
att det icke ar 1ont att gentemot dem komma med bevis eller skal.
De ta icke ringaste hinsyn till sadana. Och jag skulle heller icke
i kvall besvira kammaren, om det icke vore ddrfor att man visser-
ligen pa artigt sitt, for all del, men dndd velat bibringa kammaren
och fa in i protokollet den forestallningen, att jag icke skvlle ha
reda pa vad jag skriver och siger. Man vill icke pasta, att jag far
med medvetet oriktiga uppgifter, och det dr klokt, att man icke
gor det, men man vill siga, att jag &r missledd, och det dr den sa-
ken jag skulle vilja siga nagra ord om nu.

Herr Ekerots anforande gick ju ut pa att visa, hur Sveriges
jordbruk har gatt framéat under den hir tullperioden. Men om
han beskyller mig for att ha kommit med missvisande siffror, ehuru
han siger, att de icke dro medvetet oriktiga, far jag siga om herr
Ekerots siffror, att de nirma sig det tvetydigas grans. Nér han
skall visa, huru Sveriges jordbruk gatt framat under tullperio-
den, utgér han ijrdn dr 1871, om jag hoérde ratt. Jag undrar, huru
pass mycket Sveriges jordbruk utvecklats under jrihandelsperioden
iran 1871 till 1888. Det fa vi dra ifran forst och icke ligga det pa
tullperioden. Har har jag ett utdrag ur statistiken — jag tycker,
att det ar trottsamt och plagsamt att hir behéva rabbla siffror,
men det kan icke hjilpas. Jag visade hirom dagen, att nyodlin-
garna forr i allménhet utgjorde 13,000 hektar pr ar. De sjonlko,
nar tullarna kommo, ner till 9,000 eller diromkring. Man inforde
tull savdl pa den spannmaél, vilken skulle férbrukas i hemmet,
som pa majs och annat, som behoves {ér kreaturens utfodring.
Efter tullarnas inforande forindrades icke férhallandena till det
battre, utan missmodet i landet drev folket att emigrera till utlan-
det. Man hade lagt ett snore om halsen pa féradlingsdriften inom
jordbruket, vilket dérigenom var nira att kvivas, den kunde icke
iora sitt fria liv. Da sade man, att det visserligen var sant, att
nyodlingarnas areal sjunkit, och att det ju var ett elinde — men
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det var icke tullarnas skull, utan det berodde pd, ait dessa voro for Angende
lﬁga. dndring 1 gdl-
Man hade, som sagt, infoért tull pa spannmal, mj6l och andra lasﬁ(f:e:ug'
varor. Redan i borjan framtridde antydda oligenheter av arran-  spannmal.
zementet. Man sag Danmark utan tullar vixa fritt som férut, (Forte)
nen hdr skulle saken avhjdlpas med ott arrangementet forvdrrades.
Latom oss ta en bild av hur man gick till viga: Du far tullvidske-
pelsen 1 dig 1 morgon eller i kvall och virar ett snére om halsen pa
dig, som man med majstullen virade ett om halsen pa jordbruket.
Du kan ej dra andan sa bra som férut och det stor din trevnad och
ditt arbete. Du mar illa. Du radfrigar en protektionist och
han séiger: ja, det beror pa att snoret ej dr hart nog atdraget, ta
en pinne och vind om snéret med den ett slag, si blir det strax
battre. 54 hidr. Néar man exempelvis inforde tull pa majs, som
utgdr ett hilligt och nérande foder for kreatur, lade man om snéret.
Blev jordbruket bittre, piggare och kryare? Nej. Man radfra-
gade tullvdannerna, och deras rad var, att man skulle taga en sadan
dér pinne och vrida om ett slag till, sa bleve det battre. Sa gjorde
man, tullen héojdes 1895, och det blev dirigenom rent omojligt att
{4 1n majs: den lille jordbrukaren blev tvungen att antingen fida
sina kreatur med det ramaterial, som girden gav, eller betala en
extra skatt till godsigaren for att fa4 vad han dessutom behévde.
Men det hjélpte icke, folket blev icke arbetsforare, nyodlin-
garne ha sjunkit till omkring 5,000 har pr &r — ja, det kunde man
begripit f6rut, di folket pa manga orter emigrerade till foljd av
tullen. Nar man ser pa hur vart jordbruk utvecklats, finner man,
att systemet medfort en sinkning till halften av antalet nyodlingar.
Man kan icke siga, att vart land saknar mark, tjanlig for nyod-
lingar, massor dérav ligga oodlade, som kunde ratt billigt iord-
ningsstillas.
Studerar man utvecklingen av skérden, kommer man, relativt
sett, till liknande resultat. Jag dr emellertid icke beredd att nu
framlégga bevis hérfor utan tar endast nigra exempel ur hégen.
Ar 1871 utgjorde veteskérden 85,000 ton, den steg till 101,000
ton under frihandelsperioden och héll sig vid samma siffra dven
efter tullforh6jningen, men nadde &r 1910 upp till det dubbla,
vilket berodde framfor allt dirpé, att Skane i hog grad 6vergatt
Iran rag till veteodling. Och detta &r ett argument, som framfsres
1 korridorer, kaféer och Riksdagens kamrar av skaningarna, att de
maste ha tullarna for att skydda sin nybérjade veteodling.
Se vi pé ragskorden, finna vi, att den ar 1871 utgjorde 482,000
ton, den steg till 508,000 ton intill dess tullarna kommo och var
525,000 ton det ar tullen tradde i kraft. Alltsa gick den framat
under denna forfarliga frihandelsperiod, som utmalats sisom ett
sannskyldigt Gehenna, vilket man levde I, innan godséigarna fingo
sitt extra tillskott genom tullarna. Skérden har nog gatt framat,
men om man undersoker saken, skall man finna, att siffran halkat
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ned fran 525,000 till 483,000 och 473,000 aren 1894 och 1395,
och forst sedermera har den kommit upp till 565,000 ton ar 1910.

Vad vidare betraffar havreskorden, finner man, att under
den elindesperiod, da vara forfader, innan de hugnades med tul-
lar, levde i sitt armod, skérden vixte frén 852,000 ar 1871 till
1,036,000 ton ar 1888. I det himmelrike, som kom, nér tullarna
genomvoterades, sjouk havreskorden till och med. Siffran gick
ned till 932,000 ton ar 1893, men stod dock ater vid 1,049,000 ton
tva ar senare. Sedermera har den gatt upp till 1,203,000 ton &r
1910, fast det ar en frihandelsvara.

Om vi sa se pa kornskérden, skola vi finna, att den 1871
utgjorde 377,000 ton, och att den stod vid 303,000 ton, da vi fingo
tullarna. Da de kommo f6r andra gingen, stod den vid 309,00v
ton och den uppgick 1910 till endast 297,000 ton. Den har alltsé
ytterligare halkat ner — icke en ton korn har frambragts mer
genom de vidtagna tullatgérderna, och det ar givet, att det behdvs
annat &n tullarnas hokus pokus for att frambringa korn.

Betraffande kreaturen, sa finner jag, att korna ha okats 1 an-
tal, men jag hade rikt tillfalle forra onsdagen, om icke herrarne
av hogern aro alltfor glomska av sig, minnas de det nog, att jam-
f6ra var kostocks okning under frihandelsperioden mot under tull-
perioden. Jag visade, att lostockens okning under den forra
perioden varit avsevirt storre per &r &n den varit under den
senare. Det kan man vil komma ihag, ty det ar bara en vecka
sedan dess.

Herr Ekerot gick sedan lost pa mina siffror och han ville dir
fa fram — jag skall be herr Ekerot hjalpa mig att lasa korrektur
pa mitt anforande — att det icke till forfogande funnits mera
an 229,6 kilogram brodsiad per person under perioden 1906—1911.
Det var ju s3? Det &r icke nagon foraktlig kvantitet. Man skall
beténka, att sedermera stodes, reellt om ej formellt, mina berik-
ningar for vad som fattas i de 260 kilogrammena av allt, som gar
at till risgryn eller rismjol, och de havregryns- och havremjols-
massor, som forbrukas i hushallen i vart land, draga ju samma
tullsatser, med undantag for den foriandring betraffande havre-
grynen, som skedde i fjol, men detia gdller dr 1906, s& att det har
icke nagot att gora med denna lilla tullindring.

Herr Ekerot gick vidare i sina anmirkningar och sade, att
jag har medriknat tull dven for det som felar for jordbrukaren
och som han anviinder for sin ladugard. Jag har medraknat tull
for det felande, vare sig han anvinder det till furagering eller till
matlagning, nir han dock koper det. Och det &r vél dock i vanliga
fall sa, att nar det over huvud taget felar nagot, koper man val
icke den forstklassiga varan till kreaturen och ger ménniskorna
det samre, i detta fall smasiden, utan man maler val smaséden eller
groper den och ger kreaturen den samt &ter sjaly den forstklassiga
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varan. Férhallandena torde icke vara upp- och nedvinda 1 det
fallet.

Jag har vidare sagt i min reservation i de punkter, vari jag
reserverat mig mot mina egna berdkningar, att jag betecknat dem
sisom fjorsok, ndr icke ndgra andra siffror finnas. Jag skall bli
mycket fortjust ndsta ar, nir herr Ekerot moter med en egen be-
rikning, det skall bli intressant att f& se vad han kommit till. Om
sa var och en 1 sin stad ville géra en berikning, kunde det bli en
del hallpunkter, sa att man kunde fa fram vad som #r mest riktigt.
Jag har 1 min reservation erinrat om, att under hela denna tid har
det varit tull pa mags, sa att jag har ansett att dar finnes fullkom-
lig utfyllnad {or vad jag lagger pa ]01’db1ukaren att képa av brod-
sad, och jag tror att alla dro ense om att det dr riktigt.

- Sedan herr Ekerot prisat lantbrukets utveckling och dven
diri intagit [rihandelsperiodens, papekade han, att viicke ha samma
hostsidsodlingsmajligheter, som finnas 1 lander, sdder om o0ss.
Det &r en gammal visa som sjungits redan for 25 ar sedan, nir
tullarne inférdes: vi med var mulna himmel och vart kalla klimat
sunna icke konkurrera med s¢derns drivande jord och varma
sol. Jag tror, att jag skall ba nagra siffror rirande den saken.
Om herr Ekerot vill taga Statistisk tidskrift for 1902 och sla upp
sid. 218, sa finnes dér en tabell av professer Sundbirg, dér han
visar skorden per hektar drligen 1896—1900 i 100 kilogram. Om
jag ser pa vete, finner jag att skorden uppgatt till: for Sverige
16,08, Norge 1b 60, Danmark 25,55, Finland 12,71, England 22,14,
Holland 20,16, Belmen 20,43, Tyskland 17,67, Vastra Osterrike
11,84, Galizien-Bukovina 9,58, Ungern 11,27 Frankrike 13,03,
Ttalien 7,67, Spanien 7,70, Ryssland 5,64, Ruméanien 8,71 och
Forenta staterna 8,90. Jag finner dir, att betraflande vete sta
Danmark, Holland och Belgien framst, men sedan titt efter komma
Norge och Sverige. Det vill sga No1dvabteu10pas med vete be-
sadda jord lamnar de basta skor darne, och jag finner, att under det

tt vidro sa langt uppe som 16,08, Lommer Ungern med sin varma
sol och hordiga jord sa langt ned som 11,27, och Italien férvanar
nig med att sta sa lagt som 7,67.

Om jag ser pa ragskorden, linner jag, att den utgjort: for Sve-
rige 14,95, Norge 17,10, Danmark 17,01, Finland 11,00, Hol-
land 15,62, Belgien 18 ,83, Tyskland 14,471, xastra Osterrike 10,82,
Galizien-Bukovina 8,20, Ungern 10,28, Franl\rlke 10,77, Italien
7,70, Spanien 7,00, Ryssland 7,,00 Ruméinien 8,61, och Forenta
staterna 9,30. Jag behover icke ga vidare. Det visar, att Bel-
gien &r 1 framsta rummet bland de ragproducerande linderna
betraffande den skord man erhaller per hektar av med rag besadd
jord. Norge kommer i andra rummet och sedan Danmalk och
sedan komma vi tdtt efter. Aven har ir Nordvisteuropa bast
medan Frankrike, Italien, Spauien, Ryssland, Ruminien och Nord-
amerikes Forenta stater aro betydligt samre stillda och ramla
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langt ned med 60 procent av det vi erhilla. Det argumentet &ar
salunda bra tunnt. Om nagon skall tala om andras ovederhaftig-
het, icke skall det vara herr Ekerot, ehuru han nog &r i god tro.

Nu fragade herr Ekerot vidare innan han slutade: skola vi
kasta hela hostsidsodlingen 6ver bord? Belgien, Holland, Darn-
mark och Norge éro de frihandelslinder som sta bevisligen framst
hetriffande spannmalsodling pA med vederborande sidesslag be-
sadd yta. Jag har redan forut haft tillfille erinra om, att ragen
och vetet ha icke den egenskapen, att de ldsa i tulltaxan, om det &r
l6nt att vixa eller ej. De viixa, om jorden &r vl beredd, om kli-
matet dr lampligt och godningen &r god och sa vidare. Hela detta
tal, &r bara att komma med undanflykter; det ar att sld bla dun-
ster i 6gonen pa enfaldiga ménniskor, som ej dro i tillfdlle att jam-
féra dem med verkligheten.

Sa kommer jag vidare till min drade vin fran Klagstorp, sor
jag ofta tagit nappatag med. Han &r si frihandelsvanlig, si det
ar en glidje at det. Skada bara, att han icke vill vara med on:
att taga bort nagra tullar, om det icke &r val motiverat att taga
bort dem, det vill siiga att det &r bevisat, att skaningarne icke for-
tjina nagot pa dem. Han har samma taktik som en annan ledamot
av kammaren har i forsvarsfrigan, vilket jag hade tillfille erinra
om en gang, da jag liknade honom vid den mannen, som var lite
konstig och pa alla frigor svarade: pansarbatar. Nér jag talar
med herr Larsson i Klagstorp eller nir han talar om dessa tullar,
sigerhan: Vi viljaicke vara med om en ensidig sinkning av spann-
malstullarne, nir icke industritullarne folja med. Dock har jag
i reservationen tydligt tryckt pd, och detsamma har framhdllits av
herr Jeansson i KNalmar, att det hdr dr friga om ait fa vederbérand:
jordbrukstullar sinkta med 1 krona 70 ére per 100 kilo, men veder-
birande industritullar med 3 kronor per 100 kilo. Jag gar allisi
avsevirt lingre betrdffande industritullarne dn belrifjande jord-
brukstullarne. Trots det kommer han och spelar, for att anvénda
ett milt uttryck, oforstiende — jag kunde dven anvénda ett annat
namn pa det — och siger, att man kan icke vara med om att sinka
bara jordbrukstullarne. Sedan kommer man och talar om oveder-
hiftighet, nar man sjilv spelar enfaldig och blind!

Till pjisen horde vidare, att herr Larsson i Klagstorp sade,
att jag med limporna motbevisat vad jag skulle bevisa. Det var
kantinka den skanska limpan, som var den stora for 61 ore pa
4 kilogram och den danska, som var den lilla pa 2 kilogram ¥
hekto for en krona. Det &r arten av argument, som man anvan-
der i dessa saker, forstd ni. Man behover icke spilla vidare krut
pé sddana resonemang.

Man skyller pa att det skall vara sa méanga mellanhinder,
som astadkomma okningen. Vi leva i ett olyckligt land, som &r
bekajat med mellanhiinder, och det har icke andra lander. 1
Danmark iro de sisom oskyldiga barn i det avseendet. Dér fin-
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nes kantianka icke nagra mellanhinder. Men var och en som varit
i Danmark, vet, att tvirt om i Danmark mellanhéinderna &ro sa
talrika, att de atminstone i Kopenhamn rent av dominera val-
manskarerna vid de offentliga valen. Men trots att de &ro sa
talrika, att det i varje gathorn och varje hus &r fullt med mellan-
hinder i Képenhamn och i andra stdder i Danmark, trots det, siger
jag, finna vi ett sadant forhallande mellan brodprisen hir och dér,
som det jag pavisat. Nu skall jag rdttvisligen erkénna, vad jag
ofta sagt, att tullarne #ro icke ensamma skulden till alltsammans.
Det #r jobbarne, som varit framme och lyftat i forskott stora for-
mogenheter, viltrat osynliga hypotek éver de nu levandes huvudern,
och de nu levande hyresgisterna i butiker och bostider maste for-
riinta dessa osynliga hypotek, och dessa rintor maste tagas ut av
dem, som kopa varor i de butiker, som iro belastade med dessa
osynliga hypotek.

Men dven det torde protektionismen icke vara sa oskyldig i.
Den har icke precis gjort sig nigot samvete av, nar det kom en
man, som képte en tomt eller ett hus for 10—15—20,000 kronor
och sélde det for dubbla priset och smet med 45- eller 50- eller
100,000 kronor och endast viltrade éver summan pa kommande
generationer. Preeis lika sunt néringsliv om jag forlalskar en véxel
pa nagon av eder pa 100,000 kronor, och ni far betala den. Det ar
endast den skillnaden, att nar jag forfalskar vixeln, da far jag
straffarbete nagra ar, men nir jag forfalskar tomtens vérde och
ger mig ivig med de stora summerna, som framtidens méan fs
betala och forranta, da far jag vasaorden, och det far jag, dérfor
att jag tillhor »ndringslivet», forsta ni.

Nu kommer jag till det, varfér man gick mest 16s pa mig,
nimligen mina siffror. Jag har gang efter annan betonat, att
mina siffror #ro inga av mig som verkliga avsedda siffror. De
dro experimentsiffror, och jag inbjuder vem som hdilst att rikna om
dem och gora sina kalkyler. Hur for hoga de &n ma vara, s& arc
de tills dato de enda, som finnas. Det kan jag fastsla. Nu gjorde
sig herr Larsson i Klagstorp lustig dver, att hir fattas 181,000,000
kilogram brodsid enligt mina siffror. Och han frigade sig, sa
lustigt, sa lustigt: »Hur astadkomma dessa 181,000,000 kilogram? »
Vet icke herr Larsson i Klagstorp det? Jo, det svilta de fattiga
for, eller, rittare sagt, de draga &t sviltremmen, dér de dar
181,000,000 kilogram skulle ligga. 181,000,000 kilogram spann-
mal forefaller vara en svindlande summa, men efter 6,000,000 inne-
vinare ar det endast 30 kilogram per huvud. Och sa forkrickligt
ar icke detta. Det ir endast 20 kilogram mjol och gryn om aret
eller 55 gram om dagen. Ar icke min felrikning grasligare, tager
jag den med lugn.

Herr Jeansson i Kalmar ville pavisa, att vara tullar icke &ro
de hogsta. Nej, Gud hjalpe oss! Det finnes linder, dir de &ro
viirre. Det finnes linder, dir det hopas vildiga [ormégenheter

Nr 46.

Angdende
dndring ¢ gal-
lande tull-
sutser d
spannmdl.

(¥orts.)



Nr 46.

Angiende
dndring ¢ gdl-
lande {ull-
salser G
spannmdl.

(Forts.)

24 Lordagen den 17 maj, e m.

pa nagra fa hdander, och dédr den otroligaste utarmning rader. Jag
vill icke fran denna talarstol nimna namnet, men jag skall erinra
om en stad i Mellaneuropa, fran vilken en stor del av Europas
finanser dirigeras, sedan gissa nog herrarna, vad jag menar; 1
en av de tidningar, som utgivas i denna stad, liste jag en annons i
hostas, ddri man varnade 6verklassen, som liste detta spridda och
bekanta virldshlad (som vi dven ha hir i klubben), fér att ha
hundar l6sa pa gatorna, och varfor? Jo, arbetarbarnen pligade
locka hundarna med sockerbitar och godsaker och fa in dem med
halsen mellan dérren och dérrposten och sa skiira halsen av dem.
Sedan buro de hem dem till modern. Och 1 annonsen tilldgges,
att icke ens dyrbara rashundar skonades. Aven kattor kommo
bort 1 stor skala. Man behdver icke forvana sig 6ver, att det finnes
lander, som hava hdgre tullar dn vi, ndr man hor, att ett land ar
sé d]upt nere 1 uthungrmo att man icke kan se en katt eller hund,
ntan att med vald eller list soka fa fatt i den och dta upp den.

Hir har talats om trollkonster betriffande siffror, men roligare
trollkonster, &n herr Jeansson 1 Kalmar presterade, ma jag siga,
att jag icke sett pa linge. Han ville hevisa, att tullskyddet pa
vetem]jdl icke vore det, som vi i var enfald tro, 6 kronor och 50 ore,
utan mycket ligre, endast 1 krona 22 ére, och tullskyddet pa rag-
mjol skulle icke heller vara, som vi forestdlla oss, 6 kronor och 50
dre. Det vore endast 34 ére. Men om det bara vore 34 ére, hur
kan det da vara en sadan skillnad, som jag visade hiri{srmiddags —
och dessa siffror éro icke bestridda eller motbevisade — mellan de
danska priserna och de svenska pa en sick mjol? Nua kommer herr
Jeansson och siger, att till kronobagerierna har levererats vete-
mjol for det och ragmjsl for det priset. Ja, man talar ju ofta
om dumpning, att dumpning férekommer mellan képmin, som bo
i skilda linder. Jag undrar, om icke det ocksa férekommer mellan
kopmiin, som boisamma land. Vikunna vara ¢vertygade ddrom.
Jag har icke att gora med okontrollerade hemliga leveranser. Jag
betvivlar icke ett dgonblick, att herr Jeansson dr en gentleman,
som 1 fraga om uppgifter icke vill bedraga kammaren. 3en hans
berdkningar dro gjorda ur industriidkaresynpunkt, och mina berdk-
ningar dro gjorda efter tulltaxan. Det édr skillnaden. Resultatet
blir 1 alla fall, att det ar svart att kontrollera tullens utnyttjande
hér 1 Sverige. Vi hava icke sa noggranna samlingar av noteringar
som andra linder. Men roligast blir det, niir Tyskland med sin
hoga tull pa vetemjol icke enligt hr Jeanssons tullberikningskonst
har mer &n kronor 2: 11 och pa rag icke mer dn 1: 71. Och énda
uppvisade jag i onsdags en del siffror, och jag nédgas dnnu en
gang draga fram nagra av dem. Om vi exempelvis taga Statisti-
cal abstracts siffror 1 England och Statistisches Handbuch fir das
Deutsche Reich, den handbok, som tyska regeringen ger ut, och
jamfora siffrorna, sa finna vi, att en sick vetemjsl ar 1903 kos-
tade i England, 1 genomsnitt pi det arets noteringar, 18,88 i
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{yskt mynt och i Tyskland 25,70 i tyskt mynt. Aret efterat Angiende
19,72 1 England och 26,20 i Tyskland, aret direfter 20,22 i Eng- ‘”;Z;‘(;’g . z”l‘
land och 1 Tyskland 26,62.  Det ror oss hir icke, hur man kalkylerar mt;ru& i
och hur man berdknar, att man bara har si och sa mycket tull- spannmal.
skvdd. Vad vt bora taga hinsyn till dr, alt man bevisligen tar 4,8,  (Forts.)
& eller 7 kronor, ja, till och med 7 kronor och 25 dre eller 7 kronor och
50 dre mera har for en sdck mjol in man tager pa andra sidan griansen.
Vad vi hava att gora med, dr, att vi {6r det brod, som vi skola
ata hir 1 Stockholm, fa betala 34 6re per kilogram, nidr samma
sorts brid och till och med en béttre vara, mer vilsmakande, ehuru
nahinda fortare torkande, siljes i Danmark for 15!/, 6re per kilo-
gram. Detta ha vi att gora med, och andra trollkonster — for
att anviinda herr Jeanssons egna ord — hava viicke att gbra med.
Ett pastacnde fran herr Jeansson foref6ll mig ganska {forva-
nansvirt, ndamligen da han sade, att i intet land mer dn Tyskland
kunna priserna pa spannmal bliva mer &n tullens belopp och
varldsmarknadens pris.  Och han tyckes vilja forneka, att man ens
kan ligga pa hela tullens belopp. Jag hade hdromdagen en
hroschyr hiir om tullarna, The burden of protection, och ur den
liste jag nagra siffror till protokollet, som herrarna nog minnas.
Jag har har en liten broschyr, dir det atergives nagra av dessa
sifiror, och jag skall endast erinra om, att skillnaden mellan vete-
priserna pa viarldsmarknaden och i Budapest var i alla fall den 16
januari 1911 3,58, den 14 april 6,84, den 19 maj 7,10, den 16 juni
8,54, den 18 augusti 5,25, den 15 september 5,95 och den 16 novem-
ber 5,57, allt 1 ungerska kronor och heller, det vill séiga efter ett
virde pa en ungersk krona av 87 svenska ore.
Jag har fran en ahorare av debatten — for oirigt en mycket
kand person hir istaden — fatt ner ett visitkort, dir det papekas
med avseende pa mina siffror, att livsmedelskommittén, som har
arbetat hidr 1 Stockholm, har med avseende pa brédpriserna 1
Képenhamn och Stoekholm, ehuru dess undersokning varit mycket
nera vidlyftig, kommit till precis samma resultat som jag.
Ja, de siffror, som 1 fraga om England anfordes av herr Jeans-
son 1 Kalmar, och som gillde noteringar pa vete, kan jagicke till-
méita stor betydelse. Jag kan icke siga, om de ha nagot virde
cller icke, diarfor att jag icke vet, vad herr Jeansson avsag {or matt.
Det dr ju sa, att 1 England noteras vetet olika. Det noteras exem-
pelvis i shillings och pence per quarter. Det finnes tre slags quar-
ter, ndmligen 480, 492, och 520 engelska pund. Sedan dr det olika.
I Liverpool ha de andra slags noteringar, och man kan icke av-
gora, nar man liser noteringarna, vilket pris det &r forr én man
zdnner till noteringssittet pa vederboérande ort.
Ett missforstand, som den siste drade talaren gjorde sig skyl-
dig till, var, att han hade den uppfattningen, att jag menade, att
en grosshandlare i mjol fortjdnar 10 procent. Néir jagi dag talade
o 10 procent, sade jag pa féljande satt: »Om jag &r handlare



Nr 46. 26 Lordagen den 17 maj, e. m.

 Angdende  och handlar med vete, och den varan exempelvis kostar en Lkrona
“'}‘i:;}’eg Jd‘é‘_‘l per enhet, och jag berdknar 10 procents avance, sa blir det pa en
satser ¢ krona 10 ére. Men om varan fordyras till 1: 50 per kilogram, sa
spannmal. berdknar jag sikerligen fortfarande i allmanhet 10 procent pa
(Forts.) varan, och min avance blir 15 ére mot 10 ¢re forut.» Sa sade
jag och icke, att en grosshandlare fortjéinar 10 procent eller 15
procent. Det vet jag icke. Jag tog det endast som exempel pa,
att vi fa icke endast se pa grosshandelspriserna, ty de dro ganska
bedragliga, da vi géra en jamfoérelse mellan frihandelsvanliga och:
protektionistiska lander. Vi maste fastmera se, vad varan kostar i
ett frihandelsland i minuthandel och i ett protektionistland 1 minut-
handel, ty forst d&a verkar fullt den foérdyring, som uppkommer,
da varan gatt igenom alla instanser och mellanhdnder. Det

var, vad jag ville ha fram.

Till sist den fér hundrade gangen och senast i formiddags
ihjalslagna osanningen, att arbetslonerna stiga genom tullarnas
tillkomst! Var den har kommit fram, har den métts av hundra-
tals protester, och jag visade hdrom dagen 1 en broschyr »Die
Lebenshaltung der arbeitenden Klassen», att just England hade
den hogsta avloningen och minsta arbetsdagen. I Tyskland
och Frankrike aterigen var det en lag avléning och lang arbetsdag.
I Frankrike till och med, ddr man icke har ndgon fast organisation,
som upptrader fast och mélmedvetet som 1 Tyskland utan
dédr arbetarna dro jamforelsevis hjilplosa gentemot de organiserade
arbetsgivarna — visar det sig, att om man jamfor den lagre arbets-
tiden och den ligre arbetslonen den franska arbetaren i verklig-
heten icke erholl mer &n 60 francs, nir den engelska erholl 100.

Pa tal om alla de arbetare, som kunna bli utan arbete genom
tullminskningen, s& undrar jag, vad det ar for arbetare, som i reget
arbeta i tullindustrierna. Vara stora frihandelsindustrier, gruvor,
jarnverk, pappersmassefabriker, sdgverk och de stora verksté-
derna, som leverera till utlandet, ha bara obehag och kostnader
av tullarna pa oljor, maskiner och hjdlpmedel av alla slag. I
dessa stora barande industrier finnas vara flesta, vara bist avls-
nade och biast behandlade arbetare. I tullindustrien, i textil-
industrien exempelvis, och en del andra sadana krafsindustrier,
ir det mest flickor och tamligen unga personer, som slita med en
lang arbetsdag och elindig avléning. Jag var 1 Boras for nagra
veckor sedan under paskferierna och talade da med en duglig,
slkétsam medelalders man, gift och med tre barn, som arbetade 1
den hogt tullskyddade textilindustrien fér den otroliga avléningen
av 14 kronor i veckan. Den, som foder hustru och tre barn pa 1%
kronor 1 veckan, ja, den mannen far icke vara alltfor litt pa han-
den med slantarna. Detta férekommer just i den industri, son
pockar mest och skriker viirst: vi dro snéringslivet», och fi i
icke behalla tullarna, sd gar hela landet under.

- . Jag hade nu egentligen tinkt att gd 16s pd herr Ekerot med en
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jimforelse mellan Sveriges och Danmarks jordbruk, men jag har Argiend-

nu pligat kammaren s linge, att det kan vara nog. s tzt(fl‘f’

satger d

Herr Indebetou: Herr talman, mina herrar! Det kan spann.rru(;,l.
ji synas egendomligt, att jag tager till orda i denna fraga, men (Forts)
nar jag sag bevillningsutskottets betdnkande nr 45 samt liste
herr Manssons reservation samt tittade pa den gedigna utredningen
av 44 sidor siffror, kunde jag icke underlata att inga i en nérmare
granskning av desamma.

Jag har da i likhet med tva foregiende talare hir funnit, att
han baserat sin sa kallade utredning pa felaktiga forutsittningar
och gjort sig skyldig till det felet att lata berdkningen af alla dessa
merutgifter foér befolkningens brodsiddesbehov baseras pa mjol-
tullen till dess fulla belopp. Jag skall icke upptaga tiden att pa
nagot sitt ingd och bemdta nagot av detta, ty det har ju gjorts
fran bade kopmanna- och lantbrukarehall. Nar jag gick djupare
in i den ifrigavarande utredningen, si fann jag dock, att for
varje valkrets slutade reservanten sin framstillning med ungefar
foljande: hur mycket forlorar valkretsens jordbrukare pa spann-
mals- och mjéltullen? Sedan var hans néista utredning, att ge-
nom spanumals- och mjoltullarna forlorade arligen den i valkret-
sen boende icke jordbrukande befolkningen, som koper mjol, gryn
och brod, sa och sd mycket. Han har funnit dessa siffror genom
att multiplicera livantiteten af bristen pa brodsiadivissa valkretsar —
dels for den jordbrukande och dels for den icke jordbrukande
Lefolkningen — med mjéltullens belopp. Men om nu herr Mans-
son hade velat gora en riktigt rattvis utredning i denna sak, borde
han dven ha fragat sig sjilv: vad skulle valkretsens jordbrulkare
forlora, om spannmalstullarna icke funnes, eller toges bort? Men
han har alls icke ansett nodviindigt att stélla denna fraga till sig
sjilv, da detta ju icke vore lampligt f6r hans motiv och dndamélet
med hela denna hans broschyr, om jag sa far kalla den. Han har
visserligen hir i dag reserverat sig for riktigheten av dessa sifiror,
och det har han gjort en fyra & fem ganger, i det han sagt, att det
ir bara experimentsiffror. Jag skall icke heller alls tillmita dem
nagon betydelse och icke inga p& nagon kritik av dem i och for
sig, utan lita pd herr Mansson sa mycket, att jag godtager hans
siffror och antager, att de &ro riktiga, ehuru det nyss ar bevisat,
att de icke dro det. Nu sdger herr Mansson, att av en befolk-
ning, si och sa stor inom respektive valkretsar, har han funnit,
att en del av den har fordel av tullarna, en del icke. Men om man
granskar och sammanstédller detta litet noggrannare, finner marn,
att ungefar nagot over halften av just dessa av honom upprik-
nade befolkningsgrupperna, skulle ha fordel av tullarna, och der
andra hilften icke. Ser man da pa, hur myeket 6verskott av spann-
mél, som den jordbrukande delen av befolkningen har i hela lan-
det, och sammanrilinar summan hiirav for alla valkretsar, sa far
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Angiende man en summa av ecirka 3,800,000 deciton, hvilken viktsenhet
andring i 96l- hopp Mansson som bekant ror sig med, sasom ett uttryck for
lande tull- g R . R .
saiser o Overskottet a spannmal inom hela landets jordbruk. Man finner
spannmal. vidare, att inom lika méanga valkretsar, har han funnit en brist
(Forts ) for jordbruksbefolkningen pa 825,000 deciton. Om man nu i
likhet med herr Mansson anser, att varan, det vill sdga i detta
fall spannmalen, stiger i pris med hela tullens belopp, maste man
naturligtvis i konsekvens hiarmed siga, att da man tager bort tul-
larna, maste varans pris falla med motsvarande belopp, ty annars
ir icke den satsen riktig. Jag skall dock utga ifran, att den sat-
sen dr riktig, eftersom jag icke vill ingd pa ndgra djupare berik-
ningar. Herr Jeansson 1 Kalmar pavisade oriktigheten i herr
Ménssons pastienden, men jag skall dock taga for gott, vad han
har sagt dven i denna del. Vad kommer man da till for resultat?
Jo, man kommer till det resultatet, att Sveriges jordbrukande
befolkning skulle forlora 121/, miljoner kronor pa den sidd, som
produceras utéver det egna behovet for jordbrukarna. Denna
forlust kommer naturligtvis endast a den delen av den jordbru-
lkande befolkningen, som har overskott. Den andra delen av
den jordbrukande Dbefolkningen, som icke kan producera tili-
riickligt med spannmal for sitt eget behov, det vill siga den, som
hehover ytterligare 825,000 deciton, skulle enligt herr Manssons
herdkningar {4 betala med nuvarande tullsats 3,400,000 kronor
for myecket. Om man nu drager ifran denna sa att siga forlust
eller storre utgift for de mindre jordbrukare, for vilka spannmaél
icke ricker till for eget behov, fran 6verskottet, far man 9,100,000
kronor i direkt forlust for Sveriges jordbrukande befolkning sasom
helhet betraktad. Da fragar jag: tror herr Mansson, att Sveriges
jordbrukande befolkning kan undvara denna inkomst? Kan den
béra denna forlust? Ja, dr det sa, att den kan bira denna forlust
pa éver 9,000,000 kronor, da bora naturligtvis tullarna avskaffas,
ty da ha de icke nagot berittigande efter herr Manssons siitt att se
saken. Men ser man litet djupare in i denna fraga, beror méj-
ligheten av tullarnes avskaffande dven pa andra omsténdigheter
an bara en del jordbrukares férmaga att bira denua férlust. Dju-
pare sett inverkar det pa lantbruksbefolkningens kopkraft och
beskattningsférmaga, det vill siga med andra ord, att statens
inkomster skulle i viisentlig grad berdras av detta. Det &r natur-
ligtvis en synpunkt, som man far se pa, och icke bara helt ensi-
digt 1 en sadan lang utredning rikna efter — {or 6vrigt med fel-
aktiga siffror — hur myecket de olika kategorierna medborgare i de
olita wvalkretsarna fa betala for mycket for sin sid. Vi maste
som sagt dven tdnka pa: kan den jordbrukande befolkningen
bara denna nedsdttning 1 arsinkomsten, di den dndd har samma
arskostnader det skola vi komma ithag — {or att producera
spannmél eller kanske for storre kostnader? Jag tror icke foér min
del, att den kan béra en s stor f6rlust som 9,000,000 kronor.
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Jag kan for Gvrigt icke underlata att fasta uppmirksamheten
pa cn enda sak till 1 denna mérkviardiga kalkyl. Herr Mansson
bar utgatt ifran, att det behgvdes 260 kilogram brodsid for varje
person till hans livsuppehélle, och denna siffra har ju fér ovrigt
hir bestritts. Om nu denna uppgift skulle vara felrdknad pa bara
ett enda kilogram, sa skulle det betyda circa 87,000 kronors okad
forlust per ar for Sveriges lantbrukande befolkning, och skulle
lierr Larssons 1 Klagstorp siffror vara riktiga, nar han talade
om 100 kilogram mindre, sa skulle Sveriges jordbrukande befolk-
ning genom tullarnes afskaffande med herr Manssons kalkyler
forlora ytterligare cirka 8,800,000 kronor. Jag far verkligen
siiga, att niir man granskar dessa siffror och forst finner hura enligt
reservantens egen berikning tydligt pavisas tullarnes gagneliga
inverkan pa jordbruket och sedan finner, att det minsta man ror
vid grundprinciperna for kalkyleringen genom att exempelvis
uppskatta brodkonsumtionen bara ett eller tio kilo mer eller mindre
per individ, si dndras slutresultatet med miljoner och gor dirigenom
hela resonemanget viirdelost, alldeles obeaktat, att det hela &ar
cusidigt framstillt.

Jag vill icke alls framstialla niagot yrkande med avseende 4
denna sak, men jag vill till kammarens ledaméter rikta den fra-
gan, om de tro, att Sveriges jordbrukare kunna utan olidgenhet
undvara 9,000,000 kronors arsinkomst. Ar det sa, dr vigen klar.
I annat fall anser jag, att man bor sta kvar pa den standpunkt
man nu star i friga om tullarna.

Herr Rune: Herr talman, mina herrar! Jag skall be att
f4 erinra kammaren ddrom, att denna fraga, som nu diskuteras,
ir en del av det sporsmal, som vi bruka kalla dyrtidsproblemet.
Vidare skall jag be att fa erinra ddrom, att denna fraga for nér-
varande ligger sa, att, som vi veta, Kungl. Maj:ts regering nu har
sin uppmirksamhet riktad pa saken och redan har igangsatt ut-
redningar i vissa hiinseenden for att soka losa detta problem. Vi
veta ocksa, att denna kammare nyligen med mycket stor majori-
tet har uttalat sig for, att man vid denna undersokning icke skall
forbise, att det darvid dr nodigt att gora en utredning dven om den
inverkan, som tullsystemet i hela dess vidd har pa dyrtiden.

Jag fragar da, om det kan vara lampligt under sidana for-
hallanden, att herrarne, bade ifran det parti, som star till hoger
om det, jag tillhér, och det, som star till vanster darom, har i kvall
anstringa sig for att forsoka 1osa detta utredningsproblem. Her-
rarne veta likavil som jag, att detta problem ir ett bland de allra
svaraste som finnes att utreda, och hur tro herrarne, att nagon-
dera av dessa parter, som hir i kvill kiampat med siffror, skall
Lkunna oévertyga den ena eller andra? Det ar ju uppenbart —
det maste jag siga min vin herr Mansson—att det foreligger abso-
luta fel 1 hans bevisforing. Det kan mycket vil hdanda, att hans
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siffror dro riktiga, men sikert dr att tankegingen och bevisfs-
ringen 1 somliga fall 4ro oriktiga. Hir stod han nyss och sade: vi
ha icke med nagot annat att géra &n med det forhallandet, att
brodet i Képenhamn kostar 15 ¢re per kilogram och hér i vart
land 30 ¢re. Ja, men herr Mansson, kan detta bero uteslutande
pa tullen? Tullen pa det mjél, som gar at till att baka ett kilo-
gram brod, kan sdgas i runt tal uppga till 5 6re. Da borde detta
brod efter mitt satt att rdkna vara endast 5 ¢re dyrare hir én i
Danmark, det vill sdga 15 plus 5 ore, eller tillsammans 20 dre,
men nu kostar det faktiskt 30 6re. Vad visar detta? Jo det vi-
sar, att det icke dr virt att pasta, att dyrtiden beror till huvud-
saklig del pa tullarne och det visar just, att den utredning om or-
sakerna till dyrtiden som nu ir igangsatt, dr synnerligen nédvén-
dig, for att man skall kunna verkligen fa veta, vad det ar, tullar
eller nagot annat, som férorsakar denna skillnad i pris pa livs-
féornodenheter t. ex. mellan Sverige och Danmark.

Jag vill emellertid dven framhalla, att jag icke heller kan
tillméta de siffror, varmed herrarne fran hogerpartiet hir forsokt
overtyga, nagot vitsord. Jag tror dver huvud taget, da denna
fraga dr sa svarlost, att det icke tjinar nagonting till, att har
sta timme efter timme och rada upp siffror. Det enda vi fa klart
for oss hidrav dr, att det verkligen finnes fullt fog fér den utred-
ning, som &r av denna kammare foreslagen. Under sadana
forhéllanden skall jag fér min del uttala den férhoppningen, att
icke manga timmar vidare matte onyttigt anvindas pa detta
siatt, och ber for 6vrigt, herr talman, att fa yrka bifall till utskottets
forslag.

Herr Eriksson i Grdangesberg: Herr talman! Héar har
man i kvall forsgkt fran ultraprotektionistiskt hall att sjunga lov-
sanger over tullsystemet i allménhet och sarskilt 6ver spannmals-
tullarna. Och man tycker sig nu ha funnit ett gynnsamt till-
talle dartill, darfor att det visat sig, att de siffror, som herr Fabian
Mansson framfort, kanske icke varit s& beviskraftiga som han for
sin del trott. Jag skall icke alls fdlla nagot omdome om hans siff-
ror — jag har icke haft tillfalle att kunna kontrollera dem — men
det kan naturligtvis vidlada dessa berdkningar fel som allting
raéinskligt, och siffrorna ha ju icke heller blivit framférda med nagra
ansprdk, da han ju icke dr nagon yrkesstatistiker. Men jag tyec-
ker & andra sidan, att den bevisféring, som fran det motsatta hal-
fet kom fram, icke var just starkare. Den ledamot av kammaren,
som har 1 kvall férde jordbrukarnas talan och som vil skall vara
sakkunning pa omrédet, han har, antager jag — jag har icke varit
i tillfalle att genom statistiska undersokningar kontrollera det-
samma -— byggt sina undersokningar pa hushallningssillskapens
herattelser. Han pastod, att under tullperioden brédséidespro-
duktionen hade ¢kats med 22 procent, och han ansig detta vara
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en synnerligen vacker och glidjande ¢kning. Ja, men nog tycker
jag, att det dr att ha synnerligen sméa ansprak pa tullsystemets
‘verkningar och pa ens egen lirare- och upplysningsverksamhet
péa jordbrukets omrade, for att icke tala om de andra faktorer, som
hir kunna spela in. Vi ha ju dock flera faktorer hir i Sverwe
som maste anses ha bidragit till detta resultat, an endast tull

skyddet. Viha t. ex en anstalt nere vid Svalév, som under denna
tullperiod gjort allt som goras kan for att hﬁja vaxtkulturen, sa
att vi skulle fa battre sidesarter, som kunde ge mera. Manga
framstéende jordbrukare ha ocksa sagt mig, att de nuvarande
sidesarterna verkligen ge betydligt mera dn de gamla. Nir nu
hela denna storartade verksamhet och hela denna rad av jord-
brukskonsulenter m. m. varit med om att astadkomma denna
skning, sa tycker jag, att man &r mycket blygsam, nér man anser
ett resultat av 22 procents stegring 1 produktionen vara storartat.
Jag kan icke se, att man har nagon anledning att sjunga lovsanger
over tullsystemet, niar man icke kommit till bittre resultat.

Sedan upptradde herr Jeansson i Kalmar, som sokte taga pri-
set genom att draga fram en tabla 6ver hur arbetslonerna stegrats
mmom jordbruket efter tullarnas inférande. Jag tror icke, herr
Jeansson, att man kan siga, att det endast dr i Sv erige som detta
skett, man har nog forstatt dven i andra lander att skaffa sig
hocrre l6ner, bade de manliga och de kvinnliga arbetarna. Jag tog
mig friheten ga ned i biblioteket for att taga reda pa, om icke
arbetslonerna stegrats dven 1 Danmark, som ar ett frihandels-
land pa spannmalsomradet. Enligt de undersgkningar, som &ro
framstallda i »Statistiske Meddelelser» band 36, ar 1910 var lénen
for en manlig tjinare, som var i husbondes kost ar 1892 199 kro-
nor och 1910 376 kronor. Det var ju icke precis samma begynnel-
sear, som herr Jeansson i Kalmar namnde — det var fyra ar senare
— jag kunde emellertid icke ta det, da det icke fér Danmark finns
nagra siffror f6r det aret. Men en jamférelse mellan Sverige och
Danmark under lika lang tid, &ven om det blir nagra ar senare,
bor ju ha samma virde. Den manliga tjdnarens 16n 1 genomsnltt
f6r hela Danmark var salunda 1892 199 kronor och 1910 376 kro-
nor. Hur stor var alltsd stegringen under denna period? Jo,
det var icke mindre #n 177 kronor som lénerna stegrats med i
Danmark for de manliga tjanarna.

Sedan gick jag till det svenska jordbrukets statistik och sag
efter, hur hog stegringen varit hir i Sverige, och da visade det
sig, att fran 1892 till 1909 — 1910 ars statistik fanns icke, utan jag
maste taga ett ar tidigare — har en okning skett fran 170 kronor
till 287, allts en oknmg av endast 117 I\I‘OHOI‘ da lonen ddaremot i
Danmark hade stegrats med 175. Det finnes "alltsa nog flera lan-
der #n Sverige, ddr arbetarna vilja ha mera betalt och kunna
skaffa sig mera betalt.

Vad sedan betraffar de kvinnliga tjinarna, sd var stegringen
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1 Sverige — det ar frdga om samma tider — fran 81 kronor till 168,
alltsa 87 kronors stegring, i Danmark fran 126 till 225, det vill
siga 99 kronors o6kning.

Jag tror mig hidrmed ha pavisat, att det dr synnerligen svaga
skdl man har att komma med, nir man pekar pa denna stegring i
lonerna och sédger: »se nu vad tullarna gjort; Iénerna ha hjts med
100 procent i Sverige.» Nu visar det sig emellertid, att i utian-
det ha de till och med stigit innu mera. Jag kan saledes, som sagt,
icke finna annat &n att man &ven pa den sidan haft synnerligen
svaga bevis.

Samme talare kom in pa fragan om tullskydd och tullsyste-
met i allménhet, och ehuru jag icke vill taga upp nagon debatt
dirom nu, vill jag dock peka pa en sak, som man alltid glommer,
nir man talar om dessa fragor. Tink, siger man, sa fa arbets-
I6sa, vi nu ha, och tdank, hur det skulle se ut, om man icke hade
tullarna, vilken oerhérd arbetsloshet det da skulle blil Men vad
gléommer man? Jo, man glommer den emigration, som under dessa
tio ar 4gt rum fran Sverige. Jag har icke den exakta siffran har
till hands, men jag &r siaker pa, att det &r 250- a 300,000 personer,
eller flera, som utvandrat under denna period. Nista vecka, nir
vi skola behandla alderdomspensioneringsproblemet, torde nog
bli pavisat, vad emigrationen i detta hinseende har verkat, och
att vi hir ha en av orsakerna till att vi i Sverige kunna limna sa
liten pension mot de andra linderna. Hade dessa personer, mén
och kvinnor och deras avkomlingar, stannat kvar i vart land,
kanske arbetslosheten hade varit lika stor hir som indgot annat
land . .. Nog forefaller det mig, att nir man tinker pa detta, man
icke bér ha sa stor anledning att prisa detta tullsystem.

Till sist skall jag be att fa bemota de tva liberala talare, som
pekat pa den utredning, som skulle komma. Vi fran vart parti
ha ju ocksa anslutit oss till detta krav eller rittare sagt, det var
vi, som forst forde fram det. Men vi vilja absolut icke, att denna
utredning skall bli en stor siick, 1 vilken man stoppar ned alla reform-
forslag, utan vi ha téinkt oss, att ur den utredningen skulle komma
fram verkliga reformférslag. Jag ville ha sagt detta siasom en
varning, s& att man icke tror, att vi dro belatna for all framtid med
bara utredningar och utredningar, utan vi vilja ocks& ha posi-
tiva forslag. Jag dr for min del ocksa med om att se spannmals-
tullfragan losas 1 sammanhang med 6vriga tullfragor, och jag har
skrivit under var motion och dr med pa denna utredning. Men
didrfor, att man hyser den asikten, matte man vil dnd& kunna f3
sdga ifrdn, att man kan vésentligt pruta av pa en och annan punkt,
och jag anser, att man kan gora det dven hir.

Sedan 6verliggningen hirmed forklarats avslutad, gav herr
vice talmannen propositioner {6rst pa bifall till utskottets hem-
stillan samt vidare pa avslag & samma hemstillan och bifall i
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stillet till den vid punkten fogade reservationen; och forklarade
herr vice talmannen sig anse svaren hava utfallit med &ver-
vigande ja for den forra propositionen. Som votering emeller-
tid begirdes av herr Mdansson, blev nu uppsatt, justerad och
anslagen en sa lydande voteringsproposition:

Den, som vill, att kammaren bifaller bevillningsutskottets
hemstallan i punkten 1) av utskottets forevarande betinkande
nr 45, rostar

Ja.
Den, det ej vill, rostar
Nej.

Vinner Nej, har kammaren, med avslag & utskottets be-
rorda hemstéllan, bifallit den i amnet vickta motionen.

Omréstningen utfsll med 110 ja mot 68 nej; och hade kam-
maren alltsd bifallit utskottets hemstillan.

Punkien 2.
Utskottets hemstallan bifslls.
Punkten 3, angdende upphiavande av tullen & smor.

Herr Slerne hade i en inom Andra kammaren vickt mo-
tion, nr 128, hemstéllt, att Riksdagen ville besluta borttaga
tullen pa smor.

Utskottet hemstillde, att denna motion icke matte till
nagon Riksdagens atgird foranleda.

Vid punkten fanns emellertid fogad en reservation av herrar
Eklund, Roing, Rume, Christiernson, Palmstierna, K. A. Nilson,
Hedstrom och Mdnsson, vilka ansett, att utskottet bort tillstyrka
bifall till motionen.

Efter punktens foredragning yttrade:

Herr Réing: Herr talman, mina herrar! Artikeln smér
dr en for vara svenska forhallanden typisk exportartikel. Redan
av den korta motivering, som den #rade motioniren bestatt sin
motion, finna vi, att Sverige under ar 1911 exporterat smér for
icke mindre &n 46,790,702 kronor, da importen samma ar endast
uppgick till 272,295 kronor. Det smér, som exporteras hirifrin

Andra Lammarens protokoll 1913. Nr 46, 3
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landet, 4r uteslutande av prima kvalitet. A denna kvalitet finnes
det salunda ingen som helst anledning att bibehalla nagot tullskydd,
da helt naturligt en dylik exportvara betalas med det pris, som &r
normerande 4 virldsmarknaden. Denna tullsats infordes ar 1888
huvudsakligen av andra skél dn protektionistiska, och jag kan dér-
for satta 1 fraga, om bevillningsutskottets majoritet har rétt, nar
utskottet i sin motivering som ett huvudsakligt skél framhéller, att
vid 1888 ars riksdag de protektionistiska synpnukterna gjorde sig
gillande. Gér jag till bevillningsutskottets betankande vid 1888
ars riksdag, finner jag, att den davarande protektionistiska majo-
riteten i bevillningsutskottet huvudsakligen byggde sin motive-
ring till forman for detta tullskydd pa tulltekniska skal. Bevill-
ningsutskottet ansag namligen, att det icke var mojligt att skilja
konstgjort smoér, margarin, fran annat smér, och pa det att man
icke skulle inféra margarin som vanligt smor och fa det tullfritt
infort, foéreslog bevillningsutskottet, att samma tull skulle asittas
smor som margarin eller 20 ore per kilogram. Som en bidragande
anledning till att man borde ge denna artikel tullskydd angav &ven
bevillingsutskottet, att det sekunda smoret mojligen kunde utan
tullskydd befara konkurrens av finskt och sibiriskt smor. Nu har
bevillningsutskottet vid sitt sista sammantride, da utskottet
behandlade denna fraga, strukit ordet ssekundas ur motiveringen.
Nir fragan forst behandlades, stod ordet »sekunda smor» pa fjarde
raden i utskottets motivering. Det &r ndmligen detta sekunda
smor eller bondsmor, som man kallar det, som man vill skydda fran
konkurrens fran Finland eller Ryssland. Jag har verkligen svart
att forsta, att det finnes nagon som helst anledning att genom ett
hogt tullskydd férséka bibehalla tillverkningen av denna under-
haltiga och ligre kvalitet inom landet. De skil, som jag nu skall
taga mig friheten framhalla till forman for tullens borttagande,
tror jag da viga mycket tyngre.

Jag skall da forst med ett par ord belysa denna fraga ur
nationalekonomisk synpunkt. Hér i vart land anvéndas ritt be-
tydande kvantiteter prima exportsmoér, dels i hushallen till mat-
lagning och dylikt, dels inom vissa industrier, sisom bagerier,
karamellfabriker och sa vidare, i vilka kvantiteters stille man
mycket vil kunde anvinda det finska eller sibiriska eller ryska
smoret, och vilket skulle féranleda, att en motsvarande kvantitet
av vart prima smor exporterades, for vilket smor vi i s& fall skulle
fa ett vidare hogre pris dn det pris, som vi skulle betala {6r det smor,
vi da finge kopa fran Finland eller Ryssland. Dessutom skulle
tullens borttagande vara en synnerligen stor fordel for de trakter
av vart land, diar smorproduktionen icke dr sd stor som smor-
konsumtionen. Detta #r ju fallet, som min drade vén herr Sand-
stedt fran Malmberget kan konfirmera, till exempel vid gruvfal-
ten uppe i Norrland. I stéllet for att man dér koper en del smor
fran sédra och mellersta Sverige, vore det bittre, att detta finge
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exporteras till utlandet till hogt pris, och att till dessa trakter im-
porterades fran Finland det smor, som behtvdes utéver de kvan-
titeter, som eventuellt kunna produceras daruppe.

Ett annat viktigt skil for tullens borttagande ar det, att
stora utsikter skulle uppstad for en lonande transitohandel, om
tullen 4 smor borttoges. Undersska vi blott forhallandena pa
andra sidan sundet, i Képenhamn, finna vi, att i Danmark &r arti-
keln smor tullfri. Dér blomstrar en transitohandel med sibiriskt,
finskt och ryskt smér. Ja, man kan utan ¢verdrift siga, att Ko-
penhamn numera &r centralpunkten foér handeln med finskt,
ryskt och sibiriskt smér, som dels konsumeras inom landet, dels
exporteras vidare till England och Tyskland, dels ocksd packas
i hermetiskt slutna kérl och siindes till transooceana hamnar.
Skulle artikeln smér bliva tullfri hir i landet, bleve det utan tvivel
mojligt for vara svenska képmin att upptaga konkurrensen med
de danska képmén, som driva denna transitohandel, och vi skulle
méjligen fa se hir i vart land en lika gladjande ny néringsgren upp-
std som den, som nu blomstrar dir nere i Képenhamn, detta icke
allenast till batnad f6r handeln, utan helt naturligt skulle ocksa dér-
igenom en del av vara svenska angbatslinjer och jarnvagsforetag
fa okade inkomster i framtiden.

Och sasom ett ytterligare skil ber jag fa framhalla, att enligt
mitt férmenande skulle genom smortullens borttagande &ven var
mejerihantering uppryckas. Var mejerihantering har tyvarr
icke under de senaste aren visat de framsteg, som man skulle ha
kunnat énska och véinta. Man ser utav motionen, att ékningen i
exportkvantiteten icke #r sa stor. Jag laste senast i denna vecka
i en tidning, att man nu tyvirr torde ha kommit upp till den maxi-
malexportkvantitet, som vi under tullskyddet kunna vanta fi se
exporteras, Under de senaste manaderna har dels uti fackpressen,
dels ocksd i dagspressen denna friga ritt ingaende behandlats,
och jag antager, att flertalet av kammarens ledaméter ha tagit
del av ett par synnerligen intressanta artiklar, som var mejerikon-
sulent i Berlin herr Max Langenheim har skrivit till forméan for
tullens borttagande. Han har framhallit, att genom tullens bort-
tagande skulle mejerihanteringen utan tvivel hojas, och &ven en
annan fackman, som intager en motsatt standpunkt i fraga om
tullskyddet, har papekat, hurusom genom konkurrensen fran Ryss-
land och Sibirien dven i Finland tillverkningen av sekunda smor
alltmer och mer upphért. Befolkningen, som bor borta 1 obyg-
derna i detta land, har bérjat att allt mer och mer tillverka prima
exportsmor. Och nar detta lyckats i Finland, borde det vil icke
vara omdjligt att si dven kunde bli fallet i de trakter av vart land,
ddr utskottsmajoriteten ansett forhallandena vara sadana, att
tullskydd for deras skull vore onskligt. Finland har ju en dnda
glesare befolkning och betydligt simre kommunikationer an Sve-
rige, och nér det lyckats mejerihanteringens méan att rycka upp
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mejerihanteringen under tullfrihet dir, tror jag nog, att foérhal-
landena skulle komma att bli desamma hér 1 Sverige, om tullen
borttoges.

Jag ber, herr talman, att pa dessa skil fa yrka bifall till den
reservation, som &r bifogad utskottets betankande, och avslag pa
utskottets hemstallan.

Herr talmannen, som nu 6vertagit ledningen av férhand-
lingarna, gav hirefter pa begéran ordet till

Herr Anderson i Knapasjo, som anforde: Herr talman!
Det ar icke sa sillan vi hér i kammaren ha tullfragor till behand-
ling. For min egen del har jag aldrig stallt mig helt pa status
quo i tullfrigan, ty jag inser till fullo, att det gives tullar, som
understundom kunna ha berdttigande under en viss tidsrymd
eller under vissa omstiéndigheter, men som val kunna behéva
sinkas eller tagas bort under andra omstiéndigheter. Nu galler
det ju smortullen. Jag skulle d4 & smabrukarnas vignar vilja
protestera pa det kraftigaste mot borttagandet av denna tull.
Det #r faktiskt si, att detta ar den enda tull, som sméabrukaren
har férdel av. Det enda, smibrukaren pa sitt lilla jordbruk kan
producera till férsiljning, d4r smor och flask, han kan silja ett svin
om éret varje host och ett par kilogram smor 1 veckan.

Flasktullen sinktes forlidet ar. Sjilv rostade jag emot detta,
da jag visste, hur smabrukarna i min ort tinkte i detta hinseende,
ehuru jag for min egen del var §vertygad om, att i det fallet fore-
lag ingen fara, ty flaskpriset kan under normala omstéindigheter
icke sjunka pa grund av en sinkning av tullsatsen, da exporten
av flask ju &r storre &n importen. Men med smoret dr det helt
annorlunda. Det 4r sant, att Sverige exporterar mycket mer smar
an det importerar, men smabrukarna kunna icke producera nagot
exportsmor. Jo, siger man, bilda mejeriféreningar och producera
mejerismér. Men detta, att man kan ge en sadan uppmaning,
som jag bade sett i huvudstadstidningar 1 dessa dagar och som ut-
talats — atminstone var det ndgonting i samma stil — nu fran
talarstolen, bevisar, att man icke kinner de forhallanden, under
vilka en avsevirt stor del av vira smabrukare lever.

Jag skall be, da det icke 4r sa ofta, som jag tager kammarens
tid i ansprak, att fa ndmna nagonting om férhallandena i min
egen valkrets. Ehuru den hor till de sju hiradenas torftiga bygd,
tror jag dock, att det finns andra valkretsar, till exempel i1 karga
smalandsbygdar, dir foérhallandena #ro tamligen likartade med
dem, som réda i min valkrets. Den ar for resten ganska stor, den
har ett ytinnehall av 517,308 hektar, en ganska ansenlig ytvidd,
men den odlade jordens areal dr didremot icke s& stor. Inom val-
kretsen finnas 1,846 hela mantal delade pa 8,575 brukningsdelar,
men av dessa finnes det 1,892 pa mindre 4n 2 hektar odlad mark
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av i mantal satt jord och som vi silunda kunna med full ritt kalla
sméabrukare. Dessutom finns det 10,659 stycken torpare och li-
genhetsinnehavare, som ocksa édro jordbrukare och som ha sin ko
och ett svin och alltsd kunna producera litet smor och flask varje
ar. Nu &r det alldeles sant — jag medger det — att en del av
dessa, men det dr en mycket ringa del, bor 1 sidana trakter som
den stora Viskadalen eller Atradalen eller andra trakter, diar mejeri-
rorelse kan 16na sig. Men det édri alla fall ett fatal. De allra flesta
bo i sddana bygder och under sadana vigférhallanden, att det &ar
absolut omojligt fér dem att driva nagon mejerirorelse, utan de
gro nodsakade att producera smoret 1 hemmet. Jag kan siga
herrarne, att jag varit lika ivrig att arbeta fér andelsmejeriprin-
cipen som trots nagon av kammarens ledaméter. Det var min
fullkomliga overtygelse, att denna andelsmejeriprincip skulle
vinna terriang i vara bygder. Och under de tio ar jag var mejerist,
lade jag ned all min kraft och energi pa att forsoéka halla denna
rorelse vid liv. Den gick emellertid under, och varfér? Jo, dar-
for att vi fingo for litet mjolk, det var den ena orsaken, och den
andra var, att vi fingo for dalig mjolk. Vi skulle himta den pa
11/, ja, ofta till och med pa 2 mils avstand och forsla den pa daliga
och backiga vigar. Att kora dessa mjolkslickar pa 3 a 5 och
hogst 10 liter denna langa vig, sa hinde da latt, att mjélken sur-
nade och blev sa dalig, sa att icke ens den bésta mejerist skulle
kunnat tillverka prima exportsmér av denna mjolk. Tack vare
emellertid de sma handseparatorer, som nu ha kommit in i alla smé-
brukarehem, kan smabrukaren tillverka ett mycket priktigt smoér,
kalla det bondsmér eller smabrukaresmor, eller vad som helst,
vi kalla det separatorssmér. Genom denna handsepareringsmetod
har alltsa ett medel satts i héinderna pa dessa smabrukare till att
ta storre utbyte av sin mjolk &n med den gamla metoden och att
fa ett battre smor, som kommer ut 1 den svenska marknaden. Men
gar nu Riksdagen och tager bort denna tull, varigenom det finska
eller sibiriska smoret kommer att kastas ¢ver till Sverige och kon-
kurrera med detta smabrukaresmor, sa dr det alldeles tydligt, att
det senare kommer att ligga under och att smabrukarna pa sddana
bygder komma att lida men av detta.

Pa grund av vad jag hér yttrat, och da jag dr fullkomligt 6ver-
tygad om, att smabrukarekaren i1 dess helhet kommer att lida
skada hirav, och dad Riksdagen brukat i ménga hiinseenden stilla
sig valvilligt stiimd mot denna smabrukarekar, ber jag, att sa dven
matte ske nu, och anhaller dirfér att fa yrka bifall till utskottets
hemstallan.

Héaruti instimde herrar Odguist och Bengisson 1 Kullen.

Vidare yttrade:
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Herr Larsson i Klagstorp: Herr talman, mina herrar!
D& jag vid behandlingen av detta #drende har tillhort utskottets
majoritet, som har yrkat avslag pa forslaget om borttagande
av tullen i fraga, skall jag be att fo meddela for kammaren, vilka
synpunkter som darvid varit fér mig avgorande.

Jag ber till att borja med att fa forutskicka den anmérk-
ningen, att smortullen icke har ndgon som helst betydelse fér den
svenska mejerihanteringen. Fér de bygder, didr man har en ord-
nad mejeriskotsel, dir det tillverkas forstklassigt och prima export-
smér, ar ju tydligen ett tullskydd af detta slag obehofligt, enér
den export, som dger rum av denna vara, dr avsevdrt mycket
storre dn importen. Sasom en foregédende talare har meddelat,
gick exporten niamligen under ar 1911 till omkring 47 miljoner
kronor. Utom denna export av rent smoér exporterades under
sista aret for cirka 5 miljoner kronor gridde, sa att hela exporten
av mejeriartiklar uppgar till ndgot 6ver 50 miljoner kronor, under
det importen sista aret, om jag minns ritt, endast uppgick till
272,000 kronor. For den mejerihantering och mjélkforadling,
som pa detta sdtt kan avsdtta sina alster, har smortullen alltsa
ingen som helst betydelse, och det ir icke alls & deras viignar, som
jag talar, eller av hinsyn till dem, som jag icke har kunnat gi med
pa tullens borttagande. Jag har under mitt umgéinge med sma-
brukarne i omedelbar nirhet till mitt hem icke kunnat undga att
ligga mérke till, hur dessa ménniskor, som leva fjarran ifran de
mera befolkade bygderna, fjédrran fran andelsmejerierna och som
sadlunda omdjligt kunna bliva deligare i ett andelsmejeri, maste
genom att anvdnda handskumningsmetoden eller med tillhjalp
av handseparatorer astadkomma ett billigare smor, sa kallat hem-
lagat smoér, som icke kan duga som exportvara. Detta hem-
lagade smor siljes till stadssamhéllen, industrisamhillen eller
andra stérre samhillen med sammantriangd befolkning till nagot
billigare priser #n exportsmoéret. En alldeles tydlig f6ljd av att
man toge bort tullen, 20 ore per kilogram smoér, skulle bliva, att
det skulle uppsta import av billigare smoér, och dirmed samtidigt,
att detta sa kallade hemlagade smor maste falla i pris. Da jag
tankt pa vilka ménniskor det dr, som ha fordel av detta hogre
pris pa smdret, och kommit till klarhet om, att det dr just denna
smabrukareklass, denna simst stillda klass av alla medborgare
1 detta land, har jag for min del icke kunnat ga med pa ett upp-
hivande av denna tull. Ty ni mé vara ¢vertygade om, mina
herrar, ni, som icke kdnna till deras levnadsvillkor, att det finnes
icke nagra personer 1 Sveriges land, som ha s lag levnadsstandard
som just dessa sméabrukare. De maste slipa fram sitt liv under
arbete och bekymmer, och méngen gang fa de sikerligen ga till
sings jamforelsevis hungriga. Smértullen dr den enda tull,
de ha nagon nytta av. Alla andra tullar dro dem till nackdel.
Jag fragar, mina herrar, kan det anses rimligt att berdva dem
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den enda férman de kanhdnda ha av ett tullsystem, som i andra
fall verkar hogst oférdelaktigt for dem, och lata dem behalla nack-
delarna? De, som skulle ha fordel av, att tullen toges bort,
skulle vara befolkningen inom de storre samhillena, industri-
samhillena och sddana. Jamfor jag, vilken som har det simre
eller battre stillt av dessa klasser, de som fortjina pa tullens
nedsiattande eller de som férlora pa det, kan jag icke virja mig
for den uppfattningen, att de, som till &ventyrs fortjina nagot
genom att fa billigare smor, dro dock ekonomiskt battre situe-
rade d4n smabrukarklassen, som skulle férlora pa denna tull-
nedsittning. Detta ar anledningen till att jag icke med min rgst
velat bergva dem den enda nytta de ha av ett tullsystem, vars
rattfardighet for 6vrigt kan vara ganska omtvistlig.

Da herr Roing hir dragit i hdrnad fér smértullens borttagande
och som skal darfor aberopat bland annat, att om denna tull to-
ges bort, skulle vi hir 1 Sverige kunna fa en betydande transito-
handel av finskt smor, sa vill jag med anledning av detta endast
sdga, att detta motiv har for mig icke nagot som helst virde.
Smorhandeln ligger i nérvarande stund till storsta delen 1 Képen-
hamnsgrossisternas hinder, och om den dag komme, da de icke
langre kunde bibehalla det forsteg, de nu ha pa detta omrade,
utan maste lata en del av dessa smoraffirer gi ifran sig, om de
alltsa icke lingre kunde sjilva skota om transitohandeln pa Tysk-
land med finskt, ryskt och sibiriskt smor, sa tror jag i alla fall, att
denna transitohandel icke skulle komma att da ga over Sverige,
utan jag forestdller mig, att tyskarna dro sa pass utmérkta atfars-
mén och si drivna i kopenskap, att de skulle komma att taga
dessa affirer i egen hand. Att vi skulle f4 nagon transitohan-
del av finskt och ryskt smor over Sverige till England, 4tminstone
nagon sadan att rdkna med, dr for mig en fullkomlig gita, och
jag tror icke pa den saken.

Da herr Roing vidare sidger, att han anser, att mejerihan-
teringen skulle hojas, om vi finge in det finska smdéret har i vart
land, sa har jag mycket svart att forstd, hur detta skall vara
mojligt. Jag har ju redan tidigare sagt, att befolkningen uppe i
obygderna aldrig nagonsm skall kunna kormma att bli delidgare i an-
delsmejerier eller fa nagon ordnad mejerihantering och &n mindre
kunna producera exportsmor, allra minst fér export pa England.
Foljden skulle tydligen bliva den, att denna fattiga befolkning
bleve hanvisad att tillverka hemlagat smor, som sedan skulle
siljas till billigare pris; men icke kan jag for min del se, att detta
skulle medfora nagon uppryckning av den svenska mejerihante-
ringen.

Den &rade talaren sade vidare, att det finska smoret skulle
med fordel kunna anvindas till bageri- och andra #ndamal, dar
man kan anvénda en billigare vara. Men nir han sedan i samma
andetag upplyste om, att finnarna genom att anvinda handsepa-
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ratorer nu kunna tillverka prima exportsmor, tycker jag verkligen,
att dessa tva argument fullstindigt sla ihjil varandra. Ty om
finnarna nu kunna &stadkomma ett prima exportsmor, si lira de
vél icke vilja silja detta smor hér i Sverige for ett sa billigt pris,
att vi med fordel skulle kunna anvdnda oss av detsamma for
vara bakverk.

Jag har salunda icke pa nagot sitt kunnat bliva 6vertygad
om att foérdelarna av tullens borttagande skulle vara si stora,
att de kunde uppviga de nackdelar, som detta skulle medfora,
och darfor har jag i detta tveksamma fall mast stanna vid status
quo och skall alltsa for min del be att f4 yrka bifall till utskottets
hemstéllan.

Herrar Morisell och Jonsson 1 Gumboda instimde hiruti.

Herr Sterne: Herr talman, mina herrar! Jag tager mig
friheten att hir siga nagra ord med anledning av, att det &r min
motion, som givit upphov till bade detta utskottsutlatande och
debatten hir 1 denna sena timme.

Jag ber d4 att fa bérja med att instdmma med min vin Fabian
Méansson, nir han sade om herr Larsson 1 Klagstorp, att denne var
en underlig frihandelsforeteelse. Visserligen saknas hans namn
bland reservanterna, men jag trodde dnda knappast, att han med
sadan ofvertygelse skulle forsvara nidgonting fran sin standpunkt
sd ohéallbart som den nu gillande tullsatsen & smér. Nér jag tog
del av utskottsmajoritetens avstyrkande utlatande, maste jag
siga mig, att om de protektionistiska skilen ménga génger dro
klena, da det giller att ingd pa sakdebatt med frihandlarne, aro
de skal, som hér blivit anfoérda av utskottsmajoriteten, mer #n van-
ligt klena och alderdomsskrépliga. Denna svaghet i argumen-
teringen kan ju frdn min synpunkt vara glidjande nog, ty det
tyckes sia om de nu snart intrddande tider, dd hela det nuvarande
protektionistiska systemet maste d6 av brist pa niring. Protek-
tionisternas agitation &r alldeles ohjélplig. Nar bevillningsutskot-
tet nu i ar, ar 1913, hinvisar till 1888 ars tulldebatt, ar ju detta
icke sd synnerligen originellt.

Jag skall nu taga mig friheten att forklara, hur saken ter sig
frAin min synpunkt. Vad var det, som ar 1888 gav anledning
till, att &ven smértullen infordes 1 den langa rad av andra tullar,
som man da beslst? Jo, anledningen var givetvis den, att denna
tull skulle verka sasom skyddstull, och for vad? Jo, for landets
smorproduktion; den skulle skydda en av den s& kallade moder-
ndringens mera visentliga inkomstkillor — det var dédrfor denna
tull inférdes. Men nu i vara dagar finnes det vil ingen protek-
tionist i denna kammre, som vagar pasta, att denna tull har nagon
betydelse sasom skyddstull. Det vill siga den betydelse, som
den kanske hade ar 1888 fran protektionistisk synpunkt, har
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forsvunnit ar 1913; man kan icke langre forsvara den standpunkt,
som intogs ar 1888. Men likvil kommer nu ar 1913 bevillningsut-
skottet och pastar, att i stort sett &ro dnnu samtliga skil giltiga,
som anférdes ar 1888.

Det sades nyss av en talare, herr Anderson 1 Knapasjo, att
han icke vore nagon sidan anhingare av tullsystemet, att han
icke kunde ga med p4 att dndra eller rent av borttaga vissa tull-
satser. Han talade emellertid icke om, nir den lyckliga dagen
intraffade, att en viss vara fick sin egenskap dndrad i sddan maéan,
att tullen 4 densamma #ven kunde &ndras och 6nskemélen i detta
avseende forverkligas. Enligt min mening har den dagen kom-
mit, da en viss tullskyddad vara visar sig ha ernatt en sidan
stabilitet 1 produktionen och handelslidget, att det finnes ett export-
overskott. Vi forsta, att da verkar icke langre tullen som skydds-
tull och att da &r det konkurrensen mellan den inhemska varan
och varorna pa virldsmarknaden, som 4r det bestimmande for
prisliget. Hér kan man faktiskt bevisa, att en av landets nérings-
grenar, smérproduktionen, icke liangre har nagot behov av den
skyddstull, som den férut haft. Detta kan icke javas ens fran
tullvdnnernas egen synpunkt, men dnda vill man, att denna tull
skall sta kvar. Vad ar det da for ett nédankare, som man hittat
pa till sin rdddning i detta fall? Jo, man séger, att man hir behd-
ver skydda en viss artikel, hiarstammande fran jordbruket, och
att man behover skydda vissa provinser, dir jordbruksegendomarna
ligga pa langa avstand fran varandra, att man maéaste skydda den
befolkning, som bor i dessa ddsliga, avligsna och mera sdsom obyg-
der ansedda trakter av vart land. Det &r saledes numera for
denna del av den jordbrukande befolkningens skull, som denna
tull maste bibehallas. Jag maste da verkligen siga mig, att nir
man hor den satsen och mirker, att det alltid och alltid &r smé-
brukarsynpunkterna och smabrukarintresset, som anvéndas och
skjutas fram for att tjina sasom forsvar for allt mojligt, sa tror
jag, att landets smabrukare skulle ha ratt att siga med hjirtats
eftertryck: Gud bevare oss for vara vénner! Ty man framhal-
ler ju alltid, att det ar fér dem, som man hir i landet lagstiftar.

Nu vagar jag dock trots den protest, som kommit frdn herr
Anderson 1 Knapasjo, pasta, att det forhaller sig sa, att smabru-
karna hér i landet icke ha nagot att vare sig vinna eller forlora pa
denna tullsats borttagande. Detta beror enligt min asikt dérpa,
att om nu det smor, som dessa smabrukare tillverka och som
utskottet betitlat med, att det tillverkas efter enkla metoder —
vilket val betyder detsamma, som att detta smor ar daligt till sin
kvalitet — lar vil knappast nagon tullsats hir i vart land kunna
driva upp priset pa detta smor 1 tillriickligt hog grad, sa att verkan
blir den, som man hér forestiller sig. Det &r nog sa, att man 1
vara dagar fatt en annan faktor att rikna med, och det ar den allt-
mer férbattrade margarinproduktionen och den vara, som denna i
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stora kvantiteter kastar ut i marknaden. Jag tinker sirskilt pa
den sa kallade vixtmargarinen, som utgor en den allra farligaste
konkurrent till det billigare sa kallade bondsméret. Jag ar lika
overtygad, som jag star hir, att i1 det fall en person skulle ha att
vidlja mellan det daligt tillagade, vattniga och ojamnt saltade sa
kallade bondsméret och ett farskt margarinsmor av hogsta mirke,
behovde man icke tvivla pa, att denne person skulle vilja marga-
rinsmdéret.  Jag tror salunda, att man tar fullstindigt fel, om man
i denna tullsats bibehallande anser ligga ett skydd for var sméa-
brukarklass. Man kan icke ens skatta at den innerliga Gverty-
gelse, som herr Larsson i Klagstorp hir framférde, da han sade,
att vi hidr icke borde taga bort det enda, som dessa smabrukare
tilliventyrs ha nytta av 1 tullsystemet. Jag vill diremot siga,
att herrarna fran hoégern ha genom tullsystemet icke skapat
fram en enda férdel for smabrukarklassen, men i stillet sidana
olagenheter, att dessa senare verkligen ha anledning till, jag upp-
repar det, att be Gud bevara sig fér sidan vinner.

Det ér dven en sak till, som man bér uppmirksamma, nidr man
framhaller den stora faran av, att det sibiriska smoret skall komma
in och bliva en farlig konkurrent till det inhemska sméret och att
det skall uttringa det efter sa kallade senkla metoders tillverkade
smoret samt sinka dess pris. Ar det verkligen nagon, som tror,
att man langt borta 1 Sibirien kan producera ett smér under sidana
villkor, att det kan betala produktionen, pakostas emballage och
transport genom Sibiriens och Rysslands mindre trafikabla trak-
ter for att slutligen via Finland hamna hér i Sverige och med
framgang kunna upptaga tdvlan pa var svenska marknad med vart
inhemska smér?  Jag tror ndppeligen, att nagon kan driva den sat-
sen. Ty vore det sa daligt stallt med var inhemska smérproduk-
tion, da maste jag séiga, att jag anser det vara synnerligen nod-
vandigt att Oppna vara granser for import fér att pa det sittet
driva fram hir hemma mera tillfredsstillande tillverkningsmeto-
der, som verkligen kunna hoja kvaliteten hos sméret, direst det
skulle vara sa daligt bestillt.

Skall man tala om nationalekonomi, och det gér man ju ofta,
vid ekonomiska fragors behandling hir i Riksdagen, kan man vil
knappast komma med det pastiaendet, att det skulle vara en god
nationalekonomi att tillverka s& daligt smér hér i landet, att,
trots det att ladugardsskotseln star hogt, detta smor ej ens kan
konkurrera med det smér, som kommer s langt bortifran som fran
Sibirien.

Nu ar det ju sa, att dessa synpunkter, jag hir framfort, delas
av fackménnen pa detta omrdde. Jag har forut vid flera tillfal-
len gjort den iakttagelsen, att en stor del av kammarens ledaméter
sitta ett stort viarde pa fackminnens uttlanden och mycket vil-
ligt boja sig for deras auktoritet och lyssna till deras rést. Jag
tror, att vi nu ha ett sadant tilifalle, dir kammarens ledamdéter
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kunna avlyssna fackminnens tdmligen enstdmmiga uttalanden.
Ty savitt jag har mig bekant, dr det endast en enda av fackmén-
nen bland mejerihanteringens mén, som uttalat betdnkligheter
mot borttagandet av denna tull, men man har gentemot dessa
uttlanden, vilka &ven den #drade reservanten, som hér hade ordet,
framholl, och som ga ut pa, att tullens borttagande skulle leda
till ett lampligare affarsutbyte och 6ka mojligheterna for en tran-
sitohandel, nagot, som man hir i Sverige tack vare tullskyddet
icke kunnat vinna, under det att t. ex. danskarna sasom varande
mera papassliga och vilka icke stirrat sig blinda pa ett tullsystem,
tagit vara pa mojligheterna, vilket haft till paféljd, att man déar
kan uppvisa, hurusom i storre proportioner och hastigare &n hér 1
landet ett stort exportoverskott vuxit fram. Niar vi dven hér i
landet, fast i mindre skala, kunna peka pa en 6kning av export-
overskottet, sa bora vitaga bort denna tull, vilken icke &r till gagn,
men vil kan misstdnkas skada den svenska smorproduktionen.
Jag tror dérfor, att vi med renaste samvete kunna taga bort
densamma.

Det sades vidare av herr Larsson i Klagstorp, att industri-
befolkningen, som ju skulle ha nytta av denna tulls borttagande,
hade det battre stillt dn smabrukarklassen. Jag har verkligen
aldrig varit sa naiv, att jag trott, att denna tulls borttagande
skulle inverka pa smorets prislige. Dérfor kunna vi ock for till-
fallet lamna dessa funderingar om vissa samhéllsgruppers ekono-
miska lige & sido i detta sammanhang. Det var en sats, som
framfordes redan i fjol, nar det da var fraga om borttagande eller
nedsiattning av tullen pa flask, som kan fortjana paminnas om.

Da sade man — s&som herr Anderson i Knapasj6 i nu fére-
varande fall gjorde — att dessa torplagenhetsinnehavare och sma-
brukare skulle naturligtvis bli ruinerade, dérest de icke hade detta
tullskydd; de hade i allménhet atminstone en gris, som de ville
silja, och da skulle de som sagt ruineras, om de icke hade kvar
flisktullen sdsom den da var. Men ha herrarna hért talas om, att
nagon av dessa ligenhetsinnechavare eller smabrukare blivit rui-
nerad pa grund av den nedsattning i flasktullen, som da dgde rum?
Eller har man bevittnat, att det av denna anledning intraffat nagra
mirkbara fluktuationer i priset pa svenskt flisk? Jag tror icke
heller, att de svartmalningar, som nu rullas upp av de &rade
motstandarna till smortullens borttagande eller nedsittaning, skola
visa sig vara mera gverensstimmande med verkligheten dn de, som
uppmaélades pa tal om flasktullen.

Det #r pa dessa skil, herr talman, som jag nu tager mig fri-
heten att i likhet med herr Réing yrka bifall till reservationen.

Herr Roing: Herr talman! Jag 4r i mangt och mycket
forekommen av den siste drade talaren, vars uppfattning jag till
fullo delar. Jag férvanar mig ej dver att méngen finner, som den
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siste drade talaren framholl, att det &r bra markvirdiga frihand-
lare bland vénsterns mén i bevillningsutskottet; ty liser man
igenom riksdagsprotokollen fran slutet av 80- och bérjan av 90-
talet, nir fragan om smortullen var fore, d4 vadjar jag till de
nirvarande, om det d&r mojligt att finna en enda protektionist,
som da hade ett sa utpriglat protektionistiskt anfsrande i smor-
tullsfragan som det, herr Larsson i Klagstorp hir i kvall hallit.
Tro herrarna, att en sa utpréglad protektionist som herr Reuter-
swird 1 Forsta kammaren ar 1888 foreslog ett s& hogt tullskydd
som 20 ore & smor, nej, han motionerade, att tullsatsen skulle sit-
tas till 10 6re pr kilogram. P& slutet av 80- och i bérjan av 90-
talet, nir denna fraga behandlades i Riksdagen, fanns det, savitt
jag kan se av protokollen, icke en enda person med en droppe fri-
handelsvénligt blod 1 sina &dror, som icke var for, att denna okyn-
nestull skulle s& fort som méjligt borttagas.

Nu har, sasom herr Sterne hir framh¢ll, de bada talare, som
hir yttrat sig till forméan for tullens bibehallande, namligen herrar
Anderson i Knapasjo och Larsson i Klagstorp, spelat pa samma
string. De siga, att om det finnes nagra artiklar, 1 fraga om
vilka vara smabrukare §ro mana att de &ro tullskyddade, emedan
de anse sig ha nytta av tullskyddet, &r det just i fraga om artik-
larne: smér, flisk och naturligtvis dven dgg. Det foreslogs for
nigra ar sedan icke precis en tullsats 4 #dgg, men att en stampel
skulle asittas varje importerat dgg, vilket i praktiken skulle bli
detsamma som ett tullskydd. Hyser man den uppfattningen,
att tullskydd ar behévligt & dessa exportartiklar, si har den pro-
tektionistiska uppfattningen blivit en religion, och da tjinar det,
sésom herr Fabian Mansson yttrade i formiddags, icke nagonting till
att soka komma med nagra sakskil. Jag vill dock — liksom herr
Sterne gjorde — fraga herrar Anderson i Knapasjé och Larsson
1 Klagstorp, om de verkligen tro, att, dirfér att tullen & flask i
fjol blev nedsatt, flaskpriset p4 den inhemska marknaden darfor
ar ett enda ore lagre. Nej, sa 4r ingalunda fallet, ty priset 4 dessa
exportartiklar regleras av virldsmarknadens priser och icke av
forhéllandena pa den inhemska marknaden. Om vi ha en tull p&
smor av vare sig 10, 20 eller 30 ore, si kunna herr Anderson i
Knapasjo och herr Larsson i Klagstorp vara overtygade om,
att priset pa den inhemska marknaden skulle bli detsamma, som
om tullen icke funnes.

Nu framhélla dessa bada édrade talare vidare, att det ir det
sekunda smoéret, som maste skyddas. Detta sekunda smér, som
for forbrukning siljes i narmaste stad, nirmaste koping eller nér-
maste fabrikssamhille, detta smér vaga vi icke, siga de, slippa
fram 1 konkurrens med det finska, ryska och sibiriska smoret.
Men varfor vagar man icke géra det? Kan verkligen herr Anderson
1 Knapasjé anse, att det finnes nigon anledning att ge denna han-
tering ett hogre tullskydd, &n som motsvaras av de eventuella



Lordagen den 17 maj, e. m. 45

merkostnader, som Sveriges smabrukare ha 1 jamférelse med smé-
brukarna i Finland och Ryssland. Tror icke herr Anderson, att
nar Finlands sméabrukare méste betala frakt fran Finland till
svensk importhamn, véra svenska sméabrukare redan i desssa
fraktkostnader ha ett si hogt skydd, att de eventuella merkostna-
derna fullstindigt tackas harigenom? Jag tror icke, att det fin-
nes nagon protektionist i denna kammare, som vagar driva sin
protektionistiska uppfattning lingre, &n att vi skola ha ett sa
hogt tullskydd, att niringarna i vart land fi sina merkostnader
1 Jamforelse med den utlindska konkurrensen téckta.

Nu sade herr Larsson i Klagstorp: vad herr Réing har yttrat
om transitohandeln, tror jag icke haller streck; det finns ingen
méjlighet for vara svenska kopmaén att, d&ven om det blir tullirihet
pé& smor, som hér foreslagits, uppamma en transitohandel. Vidare
sade den irade talaren, att den dag Kopenhamnsgrossisterna
skulle lata nigon del av sin transitohandel med det finska, ryska
eller sibiriska sméret gi sig ur hdnderna, den dagen ha vi ingen
utsikt att gora nagra transitoaffirer i utlindskt smor. J a, skulle
man resonera pa sa sitt, som herr Larsson i Klagstorp goridenna
fraga, vad vore det d&, mina herrar, fé6r mening i, att vi i vart
land inrdtta frihamnar och frilager? Med frihamnen . ex. i Malmé
ar ju meningen, att vi skulle kunna upptaga en sa kraftig kon-
kurrens som mdojligt med +t. ex de danska kdpménnen och fri-
hamnen i Képenhamn. Hévdar man den uppfattningen, som
herr Larsson 1 Klagstorp gjorde, sa betyder det 1verkligheten, att
véara svenska kopmain icke duga till att konkurrera med de danska,
och da vore det nog bést, att vi lade armarna i kors, #ven visavis
inrdttandet av frihamnar och frilager. Vi ha glddjande nog i
vart land sd dugande kpmén, att jag tror, att herr Larsson star
fullsténdigt ensam om sin memng Giva vi dem medel att kon-
kurrera i en transitohandel, s skall erfarenheten visa, att det ar
mojligt att dven f6r oss konkurrera med de danska k('jpmsinnen
pa utlandet.

Dessutom betvivlade herr Larsson i Klagstorp, att bortta-
gandet av smortullen skulle verka uppryckande pa den svenska
mejerihanteringen. En synnerligen framskjuten fackman péa
detta omrade, som sitter inne med méngéarig erfarenhet, tillskriver
mig i denna sak bland annat: sTullens borttagande skulle verka
till férbattrande av det svenska exportsmérets kvalitet, som behs-
ver en uppryckning, ty man kan tryggt pastd, att bade ill kvan-
titet som kvalitet har vart exportsmér varit stillastiende under
sista tio aren. Orsaken hartill &r den, att, p4 grund av oerhord
konkurrens smorexportdrer och de storre stidernas deltaljhand-
lande emellan att fa képa smoret fran mejerierna, dessa hava be-
talt lika hoga priser, antingen smoret var gott eller déligt, och
déarfor har stimulansen till att tillverka verkligt fint smor for-
svunnit. Detta dr allmént erkéint av mejerihanteringens fackmény,
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etc. Sedan jag sist har hade ordet, har jag, herr talman, samtalat
med en person, som jag tror béttre &n nagon av oss, medlemmar
av denna kammare, kdnner till de finska forhillandena, och han
har konfirmerat, att vad jag yttrade i mitt forra anférande ar all-
deles riktigt. Det har gatt sa langt, att man i Finland, dir befolk-
ningen bor synnerligen glest och har daliga kommunikationer,
lyckats héja mejerihanteringen, s att man finner med sin foérdel
forenligt att exportera sitt smor och importera sibiriskt smor,
som till och med ibland gér transito 6ver Kopenhamn.

Jag tror, i likhet med herr Sterne, att skilen for tullens bort-
tagande dro si starka, att denna kammare icke behover tveka
att uttala sig i 6verensstimmelse med reservanternas mening, och
jag ber darfor, herr talman, att fa vidhalla mitt forra yrkande.

Herr Jesperson: Herr talman! Motiondren, herr Sterne,
har framhallit, att det &r en synnerligen tarvlig motivering, som
bevillningsutskottet har sttt sig pa, da det avslagit denna motion.
Jag skall dé be att fa ldsa upp just det, som enligt mitt formenande
ar det barande och som ocksd har anférts hir av en féregdende
talare. Det heter i utskottets utlatande:

sDarjamte fortjanar framhallas, att atminstone ett av de
huvudsakliga skél, som voro bestammande, da tullen ar 1883
infordes, fortfarande #ger giltighet. Tullen avsag, bland annat,
att foretridesvis skydda den inhemska tillverkning av smér,
vilken bedrives i sddana glest befolkade trakter av landet, dir de
smé gardsbruken icke medgiva en i storre skala ordnad mejerirs-
relse, samtidigt som de stora avstanden mellan ladugardarna géra
det omdojligt att inritta andels- eller bolagsmejerier.» Denna
sats riktighet har bestyrkts hir av en praktisk lantman, som é&r
vial kind med foérhallandena hos just den sméabrukande klassen.
Han 4r ocksa fackman p& mejerihanteringens omrade, och han har
arligt forsokt att pa den trakt, dir han dr bosatt, arbeta fram en
mejerihantering i den skala, att man skulle kunna exportera smor.
Men det har icke lyckats. Jag frigar da: dro icke dessa skil
barande? Och detta misslyckade forsok gjordes dock i en trakt,
som vi skulle kunna anse som icke sa litet bordig, fastin den &r
glest befolkad. Hur skall det d& vara pa de trakter, dar dessa
smabrukarehem ligga pa betydligt lingre avstand fran varandra,
én de gora i den trakt, dir herr Anderson i Knapasjo bor?

Herr Sterne tog fast pé ett yttrande, som herr Anderson
fallde, néimligen att han girna skulle vara med om tullfrihet pa
en hel del saker, niir det sa lampade sig. D& fragar herr Sterne:

- ndr kan denna tullfrihet intrdda? Jag vill svara pa den fragan s4,

att denna tullfrihet kan intriida, ndr man kan taga bort de oligen-
heter for dessa sméabrukare, som jag hir papekat. Kan man
flytta samman dessa smabrukarechem? Det édr vil alldeles omoj-
ligt, och jag tror dérfor icke, att man gérna kan pa nagot sitt astad-
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komma en mejerihantering, som herr Réing vill urgera, att man
kan fa over hela landet och som gor, att man kan exportera sméor,
var helst mjolkhantering bedrives. Jag finner det vara alldeles
obehdrigt att driva sadana satser.

Herr Sterne sade ocksd, att det visar sig, att denna tull kan
borttagas, darfor att Sverige blivit ett si starkt smorexporterande
land. Ja, men detta giller ju icke for dessa trakter, som icke
kunna skaffa sig tillrickligt med mjolk for att bedriva mejerihan-
tering, utan de maste sjilva tillverka smor av den for att tillgodo-
gora sig mjolkens virde, och saledes har icke det intraffat, som herr
Sterne forutsatter.

Han siiger vidare, att man alltid i tid och otid drar fram
smabrukarna sasom motiv fér sina meningar. Jag vill fraga
herr Sterne, om han icke ocksa ofta &beropar smébrukarna,
det fattiga smafolket, 1 samma syfte. Sa gjorde han atminstone
hiromdagen, d& det var fraga om férsdljning av torpligenheter.
Da passade det honom att anvénda det fattiga smafolket och sma-
brukarna, men nédr det icke passar, 4r det naturligtvis icke bra,
att sadana sk&l fa anforas.

Herr Sterne pastod ocksd, att i stiillet for dessa laga kvali-
teter av smor, som produceras i dessa smabrukares hem, anvéindes
helt sdkert margarin. Men dé dr det ju icke nédvindigt att taga
bort denna smoértull. D& betyder det icke nagot fér konsumen-
terna, att denna smértull far finnas, om de hellre anvdnda marga-
rin. Det &r ocksa mdjligt, att tullen & margarin kommer att
ytterligare nedsittas. Det pagar utredning om den saken. Jag
finner darav, att det &r oriktigt att vilja fér dessa smébrukare
nedsédtta tullen, da det har papekats, att just det smor, som de
kunna tillverka, #r nistan den enda artikel, de hava att silja,
forutom litet flask. Héar har det visserligen papekats, att det
icke betydde nagot, att vi togo bort flasktullen. Jag vill da siga,
att den dag kan komma, da detta kan betyda nagot. Hittills
har det icke gjort det. Men detta &r i alla fall icke nagot bevis
for, att icke smortullens borttagande kan betyda nagot for pris-
laget for det smor, som vi maste silja till konsumenterna inom
landet.

Herr Sterne framholl dven en sak, som med mycken styrka
framhéfts av herr Roing, att man vill taga bort tullen, for att
vi skulle f4 en transitohandel med ryskt och sibiriskt smér, som
skulle for landet bliva en ofantligt inkomstbringande affar. Det
forefaller mig nagot egendomligt, att man driver den satsen med sa
mycken skdrpa, da jag har i min hand ett nummer av Finlands
mejeritidning av sd sent datum som den 9 maj 1913, diar det
redogores f6r smorexporten over Hangd, vilken visar ndgot helt
annat, (jag har nyss av herr Réing fatt bekriftat, att Hango ar
den plats, 6ver vilken exporten huvudsakligen sker). Herr Réing
framhéll nu, vilken ofantlig férdel Danmark har av denna tran-
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sitohandel, och att vi mgjligen skulle kunna f& lika stor inkomst
av en transitohandel, som Danmark nu har. Det har papekats
av herr Nils Larsson, att nir det giller export av finskt och ryskt
smor till Tyskland och England, 4r det osdkert, huruvida icke
affarsmannen i dessa linder sjilva komma att taga hand om denna
affir, darest icke danskarna gora det.

Med ledning av uppgifter i denna finska mejeritidning skall
jag belysa, hur det nu forhaller sig med denna sak. Under tidspe-
rioden 1—7 maj 1913 exporterades 6fver Hangé till England 4,041
karl (213,284 kilogram), till Tyskland 1,892 kéarl (99,946 kilo-
gram), till Danmark 30 karl (1,592 kilogram) och till Sverige 44
karl (2,383 kilogram). Alltsd exporteras 6ver Hangd en storre
méngd smoér till Sverige, didr det finnes tull, an till Danmark,
och transitohandeln ¢ver Danmark méatte icke vara mycket vird,
nir det blott ar 30 kirl, som exporteras denna vdg. Jag undrar,
hur man kan komma fram med sddan pastaenden, som att det
skulle vara lampligt for véart land att taga bort smortullen
for att fa transitohandel, nir det férhaller sig pa detta sitt. Jag
skall be att fa papeka, hur det var under motsvarande vecka,
den 2—8 maj 1912. Da var det nagot storre export dver Kopen-
hamn, dock mycket liten i jimforelse med exporten till England
och Tyskland. Till England gick éver Hango 4,088 karl (223,205
kilogram), till Tyskland 2,801 karl (144,497 kilogram), till Dan-
mark 103 kirl (5,094 kilogram) och till Sverige blott 7 karl (334
kilogram). Det visar icke nagon export av betydenhet over
Danmark under forra aret heller, och dock har den i ar likval
sjunkit till mindre &n en tredjedel mot férra aret. Ar det nagot
att tala om som skal for att taga bort tullen for att astadkomma
transitohandel. Jag tror, att det skulle bli magert med vinsten,
om man toge bort tullen f6r den skull. Men vi kunna dstadkomma
visentlig skada for vara smébruk, fér deras uppblomstring och
framgang. Darfor tror jag 4nda, att Riksdagens Andra kammare
drar sig for att gd med pd en sddan sak.

Nu sdger herr Roing, att mejerihanteringen skulle fram-
jas genom tullens borttagande. Det dr nagot, som jag icke kan
forsta, huru mejerihanteringen skulle kunna framjas genom
import av utlinskt smér. Det dr mig alldeles omojligt att fatta
en sddan sak, och jag tror, att herr Roing far soka utreda denna
sak litet battre, ty vi kunna vil icke ha nagon nytta av att fa in
en hel del utlanskt smor, da vi ha tillrickligt med smér for
savdl forbrukning som export.

Herr Roing sdger vidare, att folket genom tullens borttagande
skulle tvingas att producera exportsmér. Men nir det pavisats,
att det ar omdojligt for en stor del av vara mjolkproducenter att
astadkomma en ordnad mejerthantering, just pad grund av de
stora avstanden, forlorar detta skal all betydelse.

Jag tror darfor, att vi gora klokast i att bibehalla de nuvarande
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forhallandena, och pa grund av vad jag nu anfért ber jag, herr
talman, att fa yrka bifall till utskottets hemstillan.

Med herr Jesperson forenade sig herr Magnusson i Tumhult.

Herr Olausson: Herr talman, mina herrar! Tva &rade
ledamoter av bevillningsutskottet ha si kraftigt motiverat ut-
skottets stindpunkt, att jag icke har nigot namnvirt att till-
lagga. Men da jag nu fatt ordet, skall jag be att andock fa yttra
nagra ord.

For icke ménga dagar sedan diskuterades 1 kammaren fragan
om, att Riksdagen slkulle i skrivelse till Kungl. Maj:t hemstalla
om utredning av tullsystemets verkningar. Andra kammaren
bifsll forslaget, men det f6ll i Foérsta kammaren. Jag hade tankt
mig att, pa grund av det férhallande, att den sammanlagda majo-
riteten inom kamrarna var for denna utredning, Kungl. Maj:t med
stéd av denna majoritet skulle foranstalta om en sidan utred-
ning. Det forvanar mig da, att nagra drade ledamdter av bevill-
ningsutskottet, trots att man kan vdnta en allsidig utredning,
saledes en fastare grund att std pa vid bedémandet av fragan,
hurnvida négra tullar skola sidnkas eller icke, redan nu vilja ga
med pa en sinkning av detta slag. Vad tjanar da utredningen till,
i fall herrarna redan pa forhand vilja ga med pa att 16srycka vissa
tullar och i fraga om dem besluta tullsinkningar. Detta synes
mig egendomligt. Jag var mycket tveksam, huruvida jag skulle
ga med pa utredningen, men blev évertygad av de sakliga anféran-
den, som hollos. Men jag hade icke tinkt mig att s& snart fa se,
att, oaktat vi ha att vdnta en utredning, vissa ledamoter inda
v113a ga med och losrycka vissa delar av tullsystemet. Om det
hade varit fraga om avskrivning av tullsystemet, skulle jag icke
satt mig daremot, men sa linge vi ha ett tallsystem, synes det
mig rattvist, att alla, som behova tullskydd, ocksa fa det.

Vad smabrukarna betriffar, s ha vi sett, att man velat gé
med pa sénkningar av vissa slag av lantmannaprodukter, som éro
till gagn fér smabrukarna. Som herrarna minnas, motionerades
for nagra ar sedan angdende tullen pa dgg, men Riksdagen avslog
motionen, och férlidet ar gillde det sinkning av tullen pa flask,
vilket man lyckades genomdriva i denna kammare. Da &bero-
pades som skél den arliga importen fér Norrlands behov. Nu
har forslag framkommit om sénkning av tullen pa smor, men
hiar har icke Norrland sirskili aoeropabs Hir siiger motiond-
ren sjalv, att tullen icke liangre har nagon betydelse. Varfor
har han da motionerat i denna fraga? Jo, herr Sterne tdnker
nog, att genom denna tullsinkning priset pa smor skall bli billi-
gare; detta 4r uppenbarligen syftet med hans motion, ty annars
vore det ju ingen idé att taga bort smértullen. Jag anser att
detta uttalande om, att tullen icke har nagon betydelse dr ett
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starkt skil for att avsld motionen. Har tullen ingen betydelse
och kan det icke vintas nagon prissénkning, om den tages bort,
da kan den ju fa besta, nér den icke gér nagon skada. Alla torde
nog fa medge, att herr Larsson 1 Klagstorp har ritt, da han séger,
att om tullskyddet gagnar smabrukarna, bor det fa sta kvar.

Herr Roing har sagt, att svenska smabrukare icke behéva
detta tullskydd, ty de béra kunna reda sig lika bra, som de finska
sméabrukarna, da de ju ha lika god stillning som dessa. Ja, hér
ha vi sjilva knutpunkten. Man vill icke giva de svenska sma-
brukarna tullskydd pa smér, utan anser, att da de finska sma-
brukarna exportera sitt smér till samma pris, hor ocksa de svenska
smabrukarna kunna goéra det. Jag undrar, om verkligen den
svenska smabrukarens stillning &r sa god, att han icke behover
tullskyddet mot finskt och ryskt smér, sa linge andra ndringar i
landet hava tullskydd.

Har har ocksa talats om sundhetsfrigan med héansyn till
det smér, som skall anvdndas till ménniskoféda. Jag har, mig
veterligen, aldrig smakat ryskt eller finskt smoér, men det har
sagts mig, att det &r av mycket blandad beskaffenhet och kansice
det finns ingredienser i detta smor, som ingen vet, varifran de kom-
mit. Jag undrar, om det ur sundhetssynpunkt kan vara foér-
delaktigt att importera detta daliga ryska eller finska smér. Ar
det icke biittre alt anvinda det svenska smoret?

Herr Sterne yttrade & sméabrukarnas védgnar: Ni smébru-
kare bora be Gud bevara Eder for edra véanner Ja, jag ar sjalv
smabrukare och den storsta delen av mina valmin ar ocksa
smabrukare, och om jag saledes far tala & smabrukarnas vignar
och be Gud bevara oss for ndgon miinniska, sa dr det nog i forsta
rummet f6r herr Sterne och hans likatdnkande i denna fraga. Jag
tror icke, att vii denna fraga behova be Gud bevara oss for de storre
godségarna och lantbrukarna.

Nu ma jag verkligen beklaga, att icke det frisinnade partiet
har mer 4n en enda lantmannarepresentant i bevillningsutskottet,
men jag vill uttala mitt tack till honom fér att han stallt sig pa
en for lantménnen myeket god standpunkt i fragan.

Jag vagar ock hoppas att de svenska lantmannarepresen-
tanterna i kammaren skola inse nédvindigheten for smabrukarna
av att bibehalla denna tull pa smér, och jag tvivlaricke heller pa
att denna kammares flertal skall gi med pa utskottets forslag,
till vilket jag yrkar bifall.

Herr Larsson i Klagstorp: Herr talman, mina herrar!
Jag har ansett mig tvungen att géra de tva drade talare, som hade
ordet nist efter mig, ett par fragor med anledning av de starka
angrepp, som de riktade mot mig pa grund av mitt anférande.

Herr Sterne sade bland annat, att han icke hade varit sa
naiv, att han nagonsin trott, att smértullens borttagande skulle
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nedsitta smorpriserna i Sverige med ett enda ore. Varfor i all
rimlighets namn vill da herr Sterne taga bort tullen, om det icke
dr for att man skall fa billigare smor?

Herr Réing ansag, att jag, darfér att jag icke ville gi med
pa smoértullens borttagande, vore mera tullviinlig &n de ivrigaste
tullvinnerna pa 1880-talet. Jag vill da fraga: har det icke hént
herr Réing nagon gang under den tid, han suttit i bevillningsut-
skottet, att han icke ansett sig kunna ga med pé en viss tulls full-
standiga borttagande? Jag dr évertygad om och vet, att sa varit
fallet ménga ganger, men jag har aldrig p& grund dirav velat
pasta, att herr Roing skulle vara nigon utpriglad protekiionist,
och jag anser icke heller, att herr Roing har ritt att goéra en sddan
beskyllning mot mig.

D4 herr Roing talade om 1880-talets tullpolitik och ville jam-
féra den med véra dagars tullpolitik, vill jag siga, att det ar en
betydlig skillnad pé& fragan om smértullen nu och da. Jag har
redan tidigare i mitt anférande papekat, att jag anser, att den
enda tull, som smabrukarna ha ndgon nytta av, dr smortullen.
Av de andra tullarna hava de huvudsakligen endast nackdelar.
Detta ar anledningen, varfor jag icke vill, att man skall taga bort
denna tull, men jag anscr mig icke ddrfor féretrida négon speciellt
protelitionistisk stiandpunkt.

Sa framkastade herr Réing den frigan, om nigon i denna
ltammare tror, att flaskpriset skulle hava sjunkit med ett enda ore,
darfér att vi 1 {jol satte ned tullen pa flisk. Nej, herr Réing,
det tror jag icke, men jag skall be att fa séiga herr Roing, att det
1 detta avseende &r en betydlig skillnad mellan smértullen och
flasktullen. Flasket &r néstan uteslutande en exportartikel,
men sa dr det icke med smoret, varav visserligen stérre delen,
men saledes icke allt, exporteras. Denna tull p& smoér maste
déarfor finnas kvar, icke for exportartikeln smor, utan f6r det hem-
lagade smorets skull.

D& herr Roing slutligen sdger, att jag skulle hava yttrat,
att vara kopmién skulle vara odugliga att dstadkomma en transito-
handel och odugliga att konkurrera med danskarna, vill jag till
sist blott framhalla, att jag aldrig har sagt detta.

Herr Sterne: Jag maste verkligen i anledning av den
kraftiga, jag hade s nidr sagt avrédttning, som man sokt besta
mig, yttra ett par ord till mina drade motstandare. Herr Jesperson
var smatt indignerad 6ver, att jag talade om smdabrukarna en
foregaende gang i ett annat sammanhang, och han undrade, var-
for jag da tog mig friheten forfékta deras intressen, men icke nu.
Det var det enda som jag egentligen kunde uppfatta av herr Jes-
persons anférande, som var nagot att svara pa. Vad det ¢vriga
betriffar, kan jag icke finna annat, &n att det var sddant, som jag
redan 1 mitt férsta anférande bemdtt och klargjort. Om det nu
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forefinnes en sidan brist hos mig, att jag icke kan uttrycka mig sa,
att hr Jesperson forstar mig, sd kan jag verkligen icke hjélpa detta.

Vad betriffar det av hr Jesperson asyftade fallet, var det
knappast analogt med det nu foreliggande. Da var det fraga om
tre torpare, som arbetat och slipat under hela sitt liv pa en egen-
dom i Vadstenatrakten. De ville kopa sina torp, men de kunde
icke fi det. Det motsatte sig herr Jesperson med flera, visserligen
icke oppet kanske, men jag fick dtminstone den uppfatiningen,
att han icke var med pa saken. Jag forfiaktade, att de borde fa
l6sa sina torp. Det gillde di tre torpares existens, men icke
kan man siga, att det har giller ndgon enda sméabrukares existens,
om man tager bort tullen pa smér. Det vore rent nonsens att pa-
std nagot dylikt.

Den kraftigaste av mina motstandare var herr Olausson.
Han pastod forst, att han icke kommer att motsitta sig en revision
av tullsystemet eller ett borttagande av tullarna. Men man har
hittat pa det fortraffliga sittet att fran olika hall invénda, att hér
skall utredas. Detta dr emellertid blott de obotfirdigas for-
hinder. Foérut har man icke ens velat vara med om en utredning,
men dirfér att Andra kammaren nu antagit och Forsta kammaren
avslagit forslaget om en utredning tror man, att allting &r vall
right », och dirfor gar det rent av icke an att vicka ett forslag, som
pa nagot sitt beror denna utredning, som man mojligen kan ha
att vanta. Jag kan emellertid icke dela herr Olaussons mening i
detta fall. Jag kommer fortfarande att, i man som jag anser rik-
tigt och klokt, med den ritt, grundlagen tillerkanner mig, fram-
komma med de forslag, som jag finner lampliga, utan att taga han-
syn till att det till dventyrs kommer en utredning — som dnnu
icke #dr beslutad.

Vidare uttalade herr Olausson ett klander emot mig for att
jag, sasom han pastod, tdnker nigot annat, &n vad jag siger.
Jag tanker, pastar han, naturligtvis, att smoret skall bli billigare.
Nu kan det ju hiinda, att det finnes ndgra granstrakter, sirskilt tdnker
jag pa grinsen till Finland, dér smoret skulle kunna bliva nagot
billigare, dirigenom att man oppnar grénserna. Men jag &r icke
sa mnaiv, jag upprepar det, hr Olausson, att jag trott det smorets
priser i allmanhet kommer att bli billigare, darfor att tullen tages
bort. Denna uppfattning har jag fortfarande. Att denna min
uppfattning #r oriktig, har emellertid inte mina motstdndare
kunnat bevisa.

Att icke herr Larsson i Klagstorp forstar, varfor jag vill taga
bort tullen, &ven nir den icke verkar prissinkande, dr nu ganska
underligt, da jag i mitt forra anforande kraftigt understrukit de
skil for mitt forslag, som jag ocksa framhallit i min motion. For
det forsta &r smértullen onodig. Visserligen bruka vi hir i lan-
det samla ihop pa muséer gamla saker, som kunna hava kuriosi-
tetsintresse eller historiskt virde, men icke hade jag tinkt mig,
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ott man skulle hava onddiga laghestémmelser och onddiga tull-
taxeparagrafer endast fir nojet att fa titta pa dem.

Jag har ytterligare sagt ifran, att jag har den uppiattningen,
att detta forslag om tullens borttagande kommer att verka befrulk-
tande pa ménga sitt. Hava vi daligt tillrett smor, sasom bevill-
ningsutskottets majoritet vill gora troligt, tvingar tullens bort-
tagande fram en battre smortillverkning. Hava vi genom tullen
utestdngt mojligheten av en livligare affirsverksamhet betriaffande
smér hir i landet, ma vi taga bort denna olagenhet.

Med vad jag nu sagt, skulle jag kunna sluta mitt lilla replik-
anforande. Men jag kan icke, innan jag slutar, underlata att siga,
vad jag paminner mig just nu, ndmligen att det var en drad hoger-
representant fran samma bénk som herr Jesperson, vilken ytirade
sig pa férmiddagen i en annan fraga, nir han tyckte sig av enannan
talare hava fatt den uppfattningen, att man hade sympatier for
ett exportférbud 1 fraga om kott. Han fragade med mycken
skdrpa och indignation i résten, om det vore mojligt att lantbru-
karna icke skulle fa sélja sina varor var som helst och dven pa den
utlindska marknaden. Men da skulle jag vilja friga, om man
icke ocksd nagon gang sdsom konsument kan hava rittighet att
siga: varfér kunna icke konsumenterna fa képa var som helst?
Vore protektionisterna verkligen konsekventa, skulle de ocksa
uttala sig for exportforbud i vissa fall. Man hade da en fullstédn-
digt instingd produktion och konsumtion, och da vore val dnda
det protektionistiska idealet konsekvent genomfort.

Nog maste herrarna giva mig ritt i att, om man skall hava en
skyddstullsats, skall det vill vara en sadan, som giller for landet i
dess helhet, icke blott f6r Smaland eller Norrland eller ndgon annan
del av landets befolkning. Det dr ju icke pa sddana motiv vi
fatt den eller den tulltaxerubriken inférd. Nar smortullen icke
ar till nytta fér smorproduktionen i dess helhet, sa finner jag det
vara konsekvent att taga bort denna tull.

Pé tullsystemets teori skall jag nu icke inga 1 detta samman-
hang. Var och en kinner ju till, att det ar infort pa grund av en
forvanskning av folkviljan. Det lever pa en logn, och pa denna
logn skall det en ging dé.

Herr Jesperson: Herr Sterne pastod nyss, att jag jamn-
stallde det fallet, da han forfiktade smébrukarnas intressen foér
négra dagar sedan, med smabrukareintresset i den nu foreliggande
fragan. Jag har visst icke gjort det, utan har blott pavisat, vad
herr Sterne har sagt, att man anvinder smabrukareintresset 1 tid
och otid, vilket &r en olycka, och jag framhéll, att han sjalv anfoérde
detta intresse med mycken patos fr ett par dagar sedan. Jag
haricke darmed jamnstéllt dessa bada saker.

Jag skall be att fa taga upp ett yttrande, som herr Sterne nyss
fallde. Han sade, att vid det ifragavarande tillfallet gillde det
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tre torpares livsintresse. Jag vill péstd, att det i denna sak
giller manga, kanske tusentals smabrukares livsintresse att fa
hehalla ett skydd for den vara, de kunna producera, helst som det
pavisats hir fran méanga hall, att smoret néistan #r den enda silj-
bara vara, de kunna producera. Nagot méaste de hava att draga
inkomster av till det, som de méaste képa och till alla sina utgifter,
och om detta huvudsakligen &r den vara, genom vilken de kunna
férviarva nagon inkomst, skall val denna vara ocksa skyddas.
Herr Sterne yttrade till sist, att en tull endast ar berdttigad,
om den ar till nytta for hela landet. Kan man verkligen tinka
sig, att vii detta vidstrickta land, som i sina olika delar ir sa olika
beskaffat, kunna fa en tullsats, som passar lika bra foér alla dessa
olika delar? Det &r ju alldeles omojligt. Skulle tullarna bibe-
hallas, endast i den man de uppfyllde detta villkor, skulle Sverige
helt och hallet vara ett frihandelsland, men jag undrar, om ens
herr Sterne kan ifragasdlta, att vi i detta karga land skulle kunna
reda oss emot utlandets konkurrens, om vi inférde ett rent frihan-
delssystem. Jag tror, att herr Sterne snart skulle komma under-
fund med, att det vore en stor olycka, om man toge bort tullarna.
Jag ber att {4 vidhalla mitt yrkande.

Herr Sterne: Jag skall blott be att fa ratta en missuppfatt-
ning av herr Jesperson. Han péastod, att jag skulle hava sagt,
att en tull maste vara till nytta for hela landets befolkning. Jag
har icke sagt detta, ty det vore alldeles orimligt. Men jag sade,
att en skyddstull bér vara till nytta {6r en néringsgren i dess hel-
het och galler eller verkar f6r landet i sin helhet; nagot annat har
jag icke sagt. Jag trodde ndmligen, att protektionisterna anse,
att en skyddstull vore till for att gvnna hela landets produktion
inom ifragavarande ndringsgren och icke ett avskilt antal tillver-
kare inom samma niringsgren.

Harmed var oOverliggningen slutad. 1 Overensstimmelse
med de dérunder framkomna yrkandena framstillde herr tal-
mannen propositioner dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels
pa avslag dara och bifall i stdllet till den i dmnet vickta mo-
tionen; och fann herr talmannen den férstnimnda propositionen
hava flertalets roster for sig. Votering begirdes likval, i an-
ledning varav nu uppsattes, justerades och anslogs {sljande om-
rostningsproposition:

Den, som vill, att kammaren bifaller bevillningsutskottets
hemstéllan 1 punkten 3) av utskottets férevarande betinkande
nr 45, rostar

e

?
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Den, det ej vill, réstar
Nej.

Vinner Nej, har kammaren, med avslag 4 utskottets be-
rérda hemstillan. bifallit den i Amnet vickta motionen.

Voteringen utvisade 91 ja mot 77 nej; vadan kammaren
bifallit utskottets hemstillan.

§ 2.

Efter harpa skedd foredragning av bevillningsutskottets
betdankande nr 47, i anledning av vickt motion om skrivelse
tiill Kungl. Maj:t angdende utredning och férslag 1 fraga om
inskrinkning av antalet forste lLontrolidrer vid sockerbeskatt-
ningen, yttrade motioniren

Herr Thorsson: Herr talman! Bevillningsutskottet har
ej heller i ar ansett sig kunna bifalla den av mig gjorda framstall-
ningen om inskrinkning av antalet forste kontrollsrer. D& vi
under fjolaret hade samma friga till behandling, tillat jag mig
tillika med en annan ledamot av denna kammare att yrka pa
indragning av ett antal férste kontrollérer. Da gillde motionen,
att man skulle gora forsok till indragningar bade vid raffina-
derierna och rasockerfabrikerna. 1 ar ddremot har jag inskrankt
mig till att yrka pd indragning av ett antal forste kontrollorer
vid rasockerfabrikerna. Jag kan namligen icke tilligna mig den
uppfatiningen, att det skall vara si mycken tjanstgoring vid ra-
sockerfabrikerna, att det berittigar tillsittandet eller behéallan-
det av en férste kontrollor vid varje rasockerfabrik. Om det icke
varit nédvindigt att ha en férman i denna stillning under den
tid, da man lagt hela sockerbeskattningen pa rasockerfabrikerna,
utan man di kunde noja sig med en da och da &dterkommande ver-
kontrollsr, sa borde det icke heller behdvas nu, att det finnes en
férste kontrollor vid varje rasockerfabrik. Samma system rader
nu vid brinnvinstillverkningen. Da kan jag icke {orstd, att man
absolut skall behéva en forste kontrollor vid varje rasockerfabrik,
dir man ju icke pa nagot som helst sitt beskattar varan utan endast
sorjer for att det icke fores bort nagot fran fabriken. Det ar forst
vid raffinaderierna egentligen, som beskattningen &ger rum.

Nu har emellertid dven i ar utskottet vént sig till kontroll-
styrelsen och fatt den uppgiften, att det dr nodvindigt att ha en
forste kontrollor vid varje rasockerfabrik, dérfér att man har an-
sett, att de borde ha en mera sjilvstindig stdllning mot fabriks-
ledningen én de vanliga kontrollérerna. Man har vidare ansett,
att det ar nodvandigt, darfor att de kontrollsrerna alltid skulle
ha nagon till hands som de kunde radféra sig med 1 ntévningen av
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sin syssla. Det forutsitter alltsa, att dessa forste Lontrollgrer
skola vara vid fabriken under néstan hela fabrikationstiden
eller atminstone den huvudsakligaste tiden. Jag hade i fjol till-
falle omnamna, att forste kontrollsren vid Ystads sockerraffina-
deri kunde med denna sin befattning forena ett annat ganska kri-
vande uppdrag, nimligen att vara rullféringsomradesbefilhavare,
och att han foljaktligen hade atskillig tid upptagen genom detta
sitt uppdrag. D& skrev kontrollstyrelsen, och bevillningsutskot-
tet understrok det, att man skulle soérja for att arbetstiden bleve
mera utnyttjad av dessa hogre tjinstemén. Trots att man
skrev sa, har denne forste kontrollor fortfarande i januarii ar forenat
forste kontrollorsbefattningen vid detta omfattande raffinaderi
med befattningen sdsom rullféringsbefdlhavare. Vid exempel-
vis Skifarps rasockerfabrilc forenar forste kontrollsren med sin
befattning sasom férste kontrollér uppdrag att vara kontrollsr vid
ett par svagdricksbryggerier i Skurup och Rydsgiard. D& han
med uppdraget sasom férste kontrollor kan forena dessa bada upp-
drag, forefaller det besynnerligt, att man icke kan tinka sig, att,
liksom han limnar Skifarp for att kontrollera dessa svagdricksbryg-
gerier, han skulle kunna limna fabriken f6r att kontrollera vid
andra nérliggande rasockerfabriker. Jag kan icke komma till
annat resultat &n att det d&ven ur kontroll- och sikerhetssynpunict
mycket vil later sig géra.

Det ar klart, att om man icke kan forutsitta drlighet och plikt-
trohet hos underkontrollérerna eller de vanliga kontrollérerna,
s& kan det lamnas rum for oegentligheter dven med det system vi
nu ha. I regeln ar det ju dock sa, att forste kontrollsren icke
nedligger vidare verksamhet i kontrollen #n att han kontrollerar
underkontrollérernas uppgifter och ser till, att de ha ridtt anteck-
nat sina iakttagelser under dagens lopp. Det &r ur den synpunk-
ten, som jag for min del har den uppfattningen, att statsverkets
intresse borde kunna tillgodoses pa ett billigare sétt och samtidigt
bli lika effelitivt, om man verkstéller en indragning av vissa av
dessa forste kontrollgrshefattningar, och liter en person férena
uppdrag att vara forste kontrollér vid mer &n en fabrik.

Da emellertid icke utskottet velat bitriida denna min motion
och jag icke har nagon utsikt att fi kammaren med mig, vill
jag naturligtvis icke gora négot yrkande. Jag vill endast konsta-
tera, att den forste kontrollor, som tjanstgér vid Skifarps rasoc-
kerfabrik, med kontrollstyrelsens goda minne har med denna sin
befattning forenat kontrollérsbefattning vid tva andra fabriker,
och att det saledes icke &r obekant fér kontrollstyrelsen, att han
med sin vanliga syssla férenar tvd andra uppdrag.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstillan hifélls.
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§ 3.

A foredragningslistan fanns vidare upptaget bevillnings- Angdende
utskottets betinkande nr 48, i anledning av Kungl. I\Iaj:ts‘lfgg‘t”:l‘l"?et élg
proposition angiende &ndring av 25 § 4 mom. i forordningen wup vockas
den 11 oktober 1907 angéende beskattning av socker, ningen.

Genom proposition, nr 245, av den 11 april 1913, vilken
hinvisats till bevillningsutskottet, hade Kungl. Maj:t, under
aberopande av propositionen bilagt utdrag av statsrddsproto-
kollet over finansirenden for samma dag, foreslagit Riksdagen
besluta, att 25 § 4 mom. i férordningen den 11 oktober 1907
angéende beskattning av socker skulle frian och med den 1 sep-
tember 1913 erhalla fsljande dndrade lydelse:

Dagarvode utgar av statsmedel under tjanstetiden till forste
kontrollér med tolv och till annan kontrollér med &tta kronor;
och erhéaller forste kontrollor dessutom, om resa férekommer,
reseersitining med femton kronor fr varje géng, han intrider
1 tjanstgéring eller fran en till annan fabrik forflyttas. For-
ordnas forste kontrollor att verkstilla forriitning under tid, da
han ej &r inkallad till tjinstgéring, erhdller han dels dagarvode
med tolv kronor, dels ock reseersattning enligt fjirde klassen i
gillande resereglemente.

Utskottet hemstallde, alt Kungl. Maj:ts forevarande pro-
position icke méatte av Riksdagen hifallas.

Mot viss del av motiveringen hade herr Réing anmalt reser-
vation,

Sedan utskottets hemstéllan blivit uppldst, erhdlls pa be-
giran ordet av

Herr Thorsson, som yttrade: Herr talman! Jag nédgas
besvira kammaren med ett par ord #ven i denna fraga. Jag tillit
mig 1 fjol tilisammans med en annan ledamot av denna kammare
att vécka en motion, i vilken jag gjorde samma yrkande, som nu
forekommer 1 Kungl. Maj:ts proposition. Vid motiveringen av
detta yrkande framhéll jag och min medmotionir, att vi ansago,
att dessa kontrollorer kunna ha en viss ritt ait jimforas med kon-
trollérerna vid brannvinstillverkningen. Det protesterades dir-
emot och sades, att man icke kunde jimfora dem. Nu vill jag
bara konstatera, att Konungens befallningshavande i Malmghus
lin, som har att taga befattning med de flesta kontrollérerna
inom sockerindustrien i hela landet och en avsevird del av kon-
trollorerna inom brannvinstillverkningen, fér sin del konstaterat,
att dessa bhada kategorier av tjinstem#n béra jaimnstillas med
varandra.
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D& nu utskottet ansett sig icke kunna bitrida Kungl. Maj:ts
proposition, dr det naturligtvis icke lont att géra nagot yrkande
om bifall till densamma. Men jag kan icke uraktlita att vid be-
handlingen av detta #drende omnidmna nagot, som star 1 samband
med denna avloningsfraga. Det dr den stillning, som dessa under-
kontrollorer ha. Kontrollstyrelsen yttrade sasom svar pa min
nyssbehandlade motion, att det var nédigt att hélla dessa forste
kontrollérer till sa stort antal dirfor att de skulle ha stérre moj-
lighet att upptrida sjélvstindigt gent emot fabriksledningen.
Men jag tror, att for hela kontrollen skulle det vara en viss fordel,
om dessa kontrollsrer kunde fa en sidkrare stdllning gent emot
forste kontrollsrerna, sd atl de icke i hela sin girning vore sé
helt och fullt beroende av en nyck av forste kontrolloren.

Jag har omnamnt denna sak ett par ganger f6rut och har
ytterligare ett skil att nu berdra den. Sedan jag framburit min
motion vid fjolirets riksdag har det tillsatts kountrollérer, och
diarvid var det en av de gamla kontrollsrerna, som icke aterfick
sin plats. Officiellt angavs, att han icke skulle skott sig i sin be-
fattning, men jag vet fran mycket siker killa, att denna kon-
trollor misstankts for att till mig ha lamnat de upplysningar, som
lago till grund fér min motion. Det &r detla, som jag velat offent-
ligen siga ifran, si att det kan komma till herr statsradets kénne-
dom, vilka sitl man tillgriper for att hindra en person att & sitt
levebrsd tillbaka. Detta &r enligh miit sitt att se synnerligen
ledsamt. Nu #r det ju si, att Konungens befallningshavande
i respektive lin utndmner dessa befattningsinnchavare, sedan
forste kontrollsrerna tillfrigats. D& nu denna person kom &ill
mig och beklagade sig over den ofdrritt, han lidit till f5ljd av min
motion, si blev jag synnerligen upprord och anmodade honom att
vinda sig till Konungens befallningshavande fér att av hand-
lingarna fi veta anledningen till avskedet, men nir han kom till
Konungens befallninghavande, s& fick han icke taga del av band-
lingarna, dérfsr att det fanns icke nagot protokoll over tillsatt-
ningarna, vtan man hade endast prickat for dem, som skulle till-
sittas. Det fsrefaller mig synnerligen betdnkligt, om en per-
son, som blivit tillsatt férut och haft en stillning, 14% vara som
tillforordnad, hos ett rikt bolag, att han far veta, att han utan
vidare blivit entledigad men icke anledningen till detta. Hér
behdvs enligt mitt sitt att se nagon atgird, som sikrar en sadan
person, som verkligen vill skota sitt uppdrag, att han icke skail
helt och hallet vara pa detta siitt utlimnad at den eller den, som
tror sig ha anledning att gora honom missténklig.

Nu &r det ju ocksa klart, att detta dr en synnerligen grannlaga
fraga, men jag vet, att man haller pa att vidtaga atgirder i syfte
att omligga hela tillsittningen pa det sittet, att forste kontrol-
lorernas maktbefogenhet skulle uistriickas &n mera 6ver de under-
ordnade, si att kontrollstyrelzen visserlizgen skulle tillsitta dem,
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men forste kontroliérerna skulle bestamma vilka som skulle Angdende

inkallas och nir detta skulle ske. Detta ar ett utokande av deras ‘Jf“g“"”of‘et till
. . - —— . . . ontrollor wvid

makt, som jag {6r min del &r ridd for att fororda, och jag har velat o rorbestat.

fasta Kungl. Maj:ts uppmérksamhet pa att det ar av vikt, att  ningen.

de som, visserligen 1 en ligre samhéllsstillning, ha anstillning 1 (Forts)

statens tjinst, ha den kiinslan, att de icke utan angivna skil skola

kunna entledigas fran ett uppdrag, som de ha skott. Det 4r med

anledning av detta som jag velat hidr i kammaren fasta uppmirk-

samheten pd detta forhallande, samtidigt som jag velat bringa

till kammarens protokoll och statsridets kénnedom, att den per-

son eller de personer, som limnat mig upplysningar — savil den

person, som skrev till mig i fjol, som den person, som limnat mig

vpplysningar i ar — icke dro atkomliga varken for forste, andre

eller tredje kontrollorerna.

Vidare anforde:

Herr Andersson i Skivarp: Herr talman! Det tjinar ju
icke nagot till att gora ett yrkande, da utskotiet varit enhilligt,
men annars {ror jag, att det skulle varit lampligt att foresld nagon
jadmkning i kontrollorernas 16ner. Jag tror detta sa mycket mera,
som de didrigenom skulle komma ifrdn den stéllning till fabri-
kerna, vari de nu std. Det dr ju si, att fabrikerna &ro skyldiga
att lamna dem dels kost och dels logi for ett lagt pris, for vilket
de eljest icke skulle kunna skaffa sig kost eller ordentligt logi.
Darigenom komma de i en besynnerlig stéllning. Jag skulle sa-
lunda gérna vara med om en fordndring i deras I6neférhailanden.

Men det &r en sak, som herr Thorsson framhéll, varemot jag
girna skulle vilja inldgga en liten gensaga. Herr Thorsson tyck-
tes vara av den meningen, att forste konirollirerna icke bhorde fa
nagot att siga betraffande lkonirollsrernas tillsattning. Forste
kontrolléren far i alla fall lita pa de personer, som éro kontrollsrer,
och da gar det icke an, att kontrolloren 4r sidan, att han, som jag
sjalv sett, t. ex. dr full linga tider pa dagen. Vid ett tillfille
gick det sa langt, att en kontrollor rekvirerade sprit — 1 lador i
en annans namn iill en station, och da forst omniémndes detta
for forste kontrollsren. Jag undrar, hur det skulle gi, om icke
forste kontrollsren skulle fa géra anmérkning mot en sidan per-
son. Jag tror darfor, att forsie kontrollgren, for att han skall
kunna fuilgora sin skyldighet, ma dga riitt att gora sidana an-
mérkningar.

Herr Jesperson: Herr talman! Jag skall be att fa till-
kannagiva, att jag i utskottet varit av den meningen, att man
bort tillmétesga Kungl. Maj:ts framstillning rorande hojning av
avloningen for hontrollsrerna, men d& jag till slut bLlev ensam
om denna min mening, sa har jag icke velat framligga ndgon reser-
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den anledningen, att man icke ville g& med pa Kungl. Maj:is
framstillning darfor att nir en av de myndigheter, som hade till-
styrkt Kungl. Maj:ts forslag, namligen kontrollstyrelsen, efterat
tillfragades om beho¢vligheten av den ifragasatta hojningen for-
klarade den, att detta icke var behovligt. Jag finner det hogst
besynnerligt, att en myndighet forst tillstyrker en sak, och sedan,
da utskottet fragar, siiger, att det icke ar behovligt. Jag tycker,
att detta dr sa anmérkningsvirt, att jag icke velat underlata att
hir papeka detta forhallande. Jag har, herr talman, intet yrkande
att framstalla.

Herr Rune: Herr talman! Med anledning av herr Jesper-
sons anforande skall jag, eftersom nu talet kommit in pa sakens
behandling i utskottet och vad dir forekommit, be att fa siga, att
det var pa det sittet, att i utskottet vicktes forslag ddrom, att
l6neforhojning slkulle tilldelas de kontrollsrer, som voro anstéll-
da vid rasockerfabrikerna, enir dessa ju éro i tjanstgéring en jam-
forelsevis kort tid av aret. Om denna sak tillfragades kontroll-
styrelsen, som sade, att det forelage annu mindre skal att giva
dessa lomeférhojning &n de andra kontrollorerna. Det var egent-
ligen detta som kontrollstyrelsen tillfragades om, men sedan lar
nagon tjansteman dirjamte ha yttrat nagot om att man i styrel-
sen icke var vidare 6vertygad om ndédvindigheten av den ifrdga-
satta loneférhojningen. Allt detta yttrades till utskottets sekre-
terare, som hade anmodats att framstélla foriragan.

Jag finner det visserligen mindre lampligt att framdraga sa-
dana saker, men eftersom denna sak redan framkommit, har jag
velat meddela detta.

Herr Jesperson: Herr talman! Da herr Rune fram-
haller, att denna forfrigan egentligen gillde en annan sak &n den
jag omnimnde, si far jag forklara, att det alldeles bestamt sades
ifran i utskottet, att kontrollstyrelsen férklarat denna loneforhsj-
ning icke vara behovlig. Vem som sagt det i utskottet har jag
icke velat offentliggora utan endast velat konstatera faktum.

Herr Rune: Herr talman! Jag maste forklara, att det
méste bero pa nigot missférstand av herr Jesperson vad han hér
uttalat, ty jag var nirvarande i utskottet hela tiden och kan icke
finna annat &n att saken forhaller sig sisom jag framstéllt den.
Atminstone vill jag sdga, att jag sjilv i utskottet 1 herr Jespersons
nirvaro framstillde saken som jag har gjort, varfér, om nagon
forut haft nagon annan uppgift, herr Jesperson hade bort anse,
att den ddrmed blivit rittad.

Herr Thorsson: Herr talman! Jag vill bara tillkénna-
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giva, att jag naturligtvis icke med mitt resonemang hiir vill ha Angdende

fram den meningen, att icke férste kontrollorerna skulle ha den ;l‘”g‘m”‘..iet i
: et . - . .. onirollor vid

vanliga befilsritten och ritt att entlediga en person, som icke skott gocrerbeskati-

sig. Vad jag egentligen erinrade om var det, att man entledigat  ningen.

en person utan att giva honom tillfidlle att rattfirdiga sig och  (Forts.)

att han salunda icke kunde fa veta, varfér han blivit entledigad.

Detta om den den saken. Jag vill icke pa villkor, att forste kon-

trolléren icke skall ha tillrdckliga témmar for att halla i schack

personer, som icke skott sig i det ena eller andra avseendet. Nu

vill jag siiga det, att den person, jag asyitar, icke faller under den

kategori, som av min granne hér antyddes, men jag har flera

ganger, lian jag sdga, hir 1 kammaren upplyst, att det hinder, att

man tolererar personer, som icke skétt sig det ringaste, och det ar

ledsamt, att man tolererar personer, som icke skott sig, darfor,

att de ha andra egenskaper, som man gillar, under det att man

icke tolererar personer, som skott sig, om de ha egenskaper, som

dro obehagliga f6r de 6verordnade.

Herr Ké&llman: Herr talman! Savitt jag kunnat folja
fragans behandling i utskottet och pa avdelningen, sa tror jag,
att utskottet avstyrkte vad vederbérande myndigheter yrkat vi-
sentligen av den orsaken, att utskottet hade sig bekant, att jler-
talet av savil forste kontrollsrer som kontrollérer dro sadana per-
soner, som antingen inneha statstjanst eller atnjuta pension av
staten, merendels officerare och underofficerare. Vi ansigo da
helt naturligt att man icke kunde bevilja l6neférhéjning at sadana
personer, som med denna plats férenade betydande inkomster fran
annat hall. Vart skulle det taga vigen, fragade sig ledamiterna i
utskottets andra avdelning, om man skulle bevilja ékade loner
at personer 1 sadan stillning? Detta var den egentliga anled-
ningen till att utskottet avstyrkt Kungl. Maj:ts proposition. Jag
yrkar bifall till utskottets hemstillan.

Sedan ¢verliggningen hirmed forklarats avslutad, blev ut-
skottets hemstillan av kammaren bifallen.

§ 4.

Harefter foredrogs lagutskottets memorial nr 34, med {or- Angdende
anledande av kamrarnas skiljaktiga beslut betriffande lagutskot- é"g d‘ZT” e
tets utlatande nr 31, i anledning av dels Kungl. Maj:ts propo- mpenorsster
sition med forslag till lag om behandling av alkoholister samt . m.
till lag om ersdttning i vissa fall av allménna medel till vittnen
1 mal enligt lag om behandling av alkoholister, dels ock i an-

ledning dérav vickta motioner; och yttrade déirvid

Herr Branting: Det finnes vid denna sammanjamkning
antecknad en reservation av herrar Persson i Norrképing och Borg.
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Det méste onekligen for dem, som fljt behandlingen av frigan hér
i kammaren, te sig nigot egendomligt, att denna sammanjdmk-
ning #r gjord pa det sitt, som skett, di ju meningarna syntes inom
kammaren vara atskilligt mera delade angéende nidvindigheten
av det tilligg, som har upptagits i sammanjiamkningen, &n angdende
nodvindigheten av det tilligg till § 19, som bortfallit vid samman-
jimkningen. Det anstéilldes, som man kanske erinrar sig, vote-
ring angaende tilligget 1 4 §, och den utfsll for att detta tillagg
borde sta kvar, men mot en ganska stark minoritet. Betriffande
det andra tilligget i 19 § var det ingen votering, utan det gick utan
vidare sisom Andra kammarens mening.

Nu forefaller det mig ocksa rent sakligt sett — jag kan icke
hjilpa det — att det hade varit riktigare och lyckligare, om man
fatt detta tilligg i 19§, som icke kommit med. Det gick juut dérpa
att, innan den pa en sadan anstalt intagne blir utslappt, vederbd-
rande ovillkorligen skulle ha forsikrat sig om, att den, som blir
utskriven, garanteras arbete och litet grand véard samt omhénder-
tages under den forsta ganska vanskliga tiden efter en sadan kur.
Det synes mig, att ehuru det visserligen gavs lugnande forsikrin-
gar, att si komme att ske, det dock varit lugnast och bést och
lampligast, helst som kammaren var ense, syntes det, att detta
uttryckligen skulle inskrivas 1 lagen. ,

Nu som saken ligger &r det lonldst att géra nagot yrkande.
Denna sammanjimkning ar visst redan godkind av Forsta kam-
maren, och det dr vil icke sannolikt, att ett yricande om aterremiss
skulle vinna gehor. Men jag har icke kunnat underlita att fasta
uppmirksamheten pa den stora vikten av att den sak beaktas,
som hir genom denna sammanjdmkning blivit utelimnad, och
att det verkligen var Andra kammarens eniga mening, att denna
sak skulle pa allra basta sitt utforas, i syfte att man skulle falagen
sa gynnsam till sina verkningar som mojligt.

Vidare anfordes ej. Kammaren bifoll utskottets hemstillan.

$ 5.

Till avgérande forelag dirpa lagutskottets utlatande nr 35,
i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med forslag till
lag om &ndrad lydelse av § 24 varnpliktslagen den 14 juni
1901, dels ock en i anledning av propositionen vickt motion.

Uti en den 27 mars 1913 dagtecknad proposition, nr 220,
vilken blivit till lagutskottet hanvisad, hade Kungl. Maj:t, under
aberopande av bifogat utdrag av statsradsprotokollet ¢ver lant-
forsvarsirenden for samma dag, féreslagit Riksdagen att antaga
foljande férslag till
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L.ae Angaende

5 dndrad lydelse

o om iindrad Tydelse av § 24 viirnpliktslagen den 14 juni 1901, e §k24 vdrn-
Hirigenom férordnas, att § 24 virnpliktslagen skall erhalla P l&ffﬁ:g‘;"'

foljande forandrade lydelse:
§ 24.

Varnpliktig &r skyldig att tjanstgéra vid det truppslag av
hiren eller uti den tjanst vid flottan, vartill han inskrivits eller
overforts, dock att i de fall, Konungen provar erforderligt, icke
vapenfor virnpliktig skall vara skyldig att &ven vid annat trupp-
slag eller i annan tjanst fullgora tjanstgoring.

Denna lag trader genast i kraft.

I sammanhang med berérda proposition hade utskottet till
behandling forehaft en i anledning av densamma inom Férsta
kammaren av greve Carl Hamilton vickt, till lagutskottet hin-
visad motion, nr 162, vari hemstillts, att Riksdagen, under for-
klaring att propositionen ej kunde i oférdndrat skick antagas,
matte besluta, att § 24 viarnpliktslagen skulle erhélla foljande
indrade lydelse:

§ 24.

Varnpliktig ar skyldig att tjanstgéra vid det truppslag av
hiren eller uti den tjanst vid flottan, vartill han inskrivits eller
overforts, dvensom i de fall, Konungen provar erforderligt, 4ven
vid annat truppslag eller i annan tjinst.

Utskottet hemstillde

1:0) att Kungl. Maj:ts ifragavarande proposition matte av
Riksdagen bifallas; samt

2:0) att greve Carl Hamiltons omférmilda motion icke matte
foranleda nagon Riksdagens atgiird.

Reservationer hade dock avgivits:

av herr Pefersson 1 Lidingd villastad, som, med instimmande
av herrar greve Lagerbjelke, von DBawmgarien, greve Spens och
Pettersson i Bjilbo, hemstillt, att Riksdagen matte antaga ifraga-
varande paragraf i virnpliktslagen i féljande lydelse:

§ 24

Varnpliktig ar skyldig att tjanstgéra vid det truppslag av
hiren eller uti den tjanst vid flottan, vartill han inskrivits eller
overforts dvensom i de fall, Konungen priovar erforderligt, dven
vid annat truppslag eller i annan tjanst, dock utan ¢kning av
den tjanstgoringstid, som genom inskrivningen eller overforin-
gen blivit fér honom bestdmd;
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av herrar af Ehkenstam och Gezelius; samt

av herrar Lindhagen och Borg, vilka yrkat, att Riksdagen
med avslag a greve Hamiltons motion matte allenast pa det
sitt bifalla propositionen, att 24 § i virnpliktslagen erholle f6l-
jande lydelse:

Viirnpliktig #r skyldig att tjinstgora vid det truppslag av
hiren eller uti den tjianst vid flottan, vartill han inskrivits eller
overforts, dock att i de fall, Konungen provar erforderligt, icke
vapenfor virnpliktig, som under pagiende vapendvning over-
fsres fran vapenfora, skall vara skyldig att fullgéra tjanstgoring
dven vid annat truppslag eller i annan tjinst.

Efter foredragning av utskottets hemstillan yttrade:

Herr Petersson i Lidings Villastad: Herr talman, mina
herrar! Som herrarna se av lagutskottets betinkande ir jag an-
tecknad som reservant. I denna reservation ha instimt &ven
atskilliga ledamoter av lagutskottet fran Forsta kammaren: den
har silunda varit féremal dven for Forsta kammarens bedémande.
Dir Lar emellertid arendet fatt den utging, att Forsta kammaren
bifallit Kungl. Maj:ts proposition, som oférindrad av lagutskottet
tillstyrkts. Enligt vad man sagt mig slulle detta beslut vésent-
ligen ha paverkats av en av herr statsradet och chefen f6r lant{or-
svarsdepartementet avgiven forklaring angiende den innebord
han i ett visst avseende inlagger 1 virnpliktslagen, och som skulle
ha undanréjt de betinkligheter, som vi reservanter haft mot Kungl.
Maj:ts forslag i denna del. Jag hade icke tillfalle att ahéra detta
herr statsradets yttrande, och da det i allt fall torde vara lampligt,
att en liknande forklaring avgives hir i kammaren, sa anser jag
mig bora framfsra de betdnkligheter mot Kungl. Maj:ts forslag,
som varit grundliggande f6r var i drendet avgivna reservation.

Jag vill da borja med att siga, att till utgangspunkt och under-
lag for en diskussion i denna fraga synes mig bora liggas ett av
chefen for generalstaben avgivet yttrande, som finnes aberopat i
den kungl. propositionen. I detta yttrande har chefen for general-
staben pa det allra bestimdaste forklarat, att det mdsfe finnas
ritt att till tjinstgoring vid visst truppslag eller tjénst beordra
dven andra virnpliktiga dn dem, som blivit tilldelade ifragavarande
truppslag eller tjanst. Han séger, att sidant &r nodvindigt vid
falttjinstovningar, vid mobiliseringssvningar och vid mobilise-
ring, och forst och sist i krig kan det, séiger han, bliva nédvéndigt
att till tjanstgoring vid ett truppslag beordra eller inkalla stundom
hela kontingenter virnpliktiga, tilldelade ett annat sddant trupp-
slag. Han yttrar vidare:

sEtt dylikt forfaringssitt hade upprepade ginger anvints och
torde dven 1 framtiden bliva nédvandigt att tillampa. Det maéste
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rent av anses ligga i sakens natur, att krigsmaltens personal skulle  Angdende
kunna, oberoende av tilldelning till truppslag, komrenderas attdndrad lydelse
tjinstgdra var behovet pakallade, &ven om nagon uttryeklig fore- * l?,(ffa”:;f
skrift hérom icke forefunnes i vérnpliktslagen.» . (P:(;mg ) '

Sa slutar han med den férklaring, att en sidan ritt fér Kungl. '
Maj:t att kommendera en viirnpliktig till tjanstgoring ifran det
truppslag, han varit tilldelad, till annat truppslag, hittills ansetts
sjalvfallet ligga i virnpliktslagen.

Denna uppfattning av virnpliktslagen har ocksa blivit till-
limpad. Enligt vad som upplyses i Kungl. Maj:ts proposition
kommenderades 1910 militéirarbetare vid infanteriregementen
att tjdnstgora vid artilleri, kavalleri och tring for skotsel av kro-
nans héstar med mera. En likadan kommendering forekom 1911.
Men s kom en omkastning 1912 —av vilken anledning kiinner jag
icke — d& Kungl Maj:t ansag sig forhindrad att tillimpa den tolk-
ning av virnpliktslagen, som dittills gjort sig gillande. Ar 1912
blev det fraga om likartat beordrande, men da gjordes detta bero-
ende av de virnpliktiges eget medgivande. Salunda, eundast om
den enskilde virnpliktige medgav det, kunde — ansag man da —
sadan icke vapenfor kommenderas till annat vapen #n det, vilket
han tilldelats. Foljden blev den man kunde vinta. 1 oktober
1912 anmilde chefen for fjirde arméfordelningen, att han icke
kunde pa frivillighetens vig fa nodigt antal icke vapenfora for att
skota hastar, etablissement och annat, vartill de behovdes. Han
fick d& befallning fran Kungl. Maj:t att vtterligare forsoka forma
da icke vapenfora virnpliktiga att pa frivillighetens vig fullgéra
denna tjinst, men i december 1912 maste han anmila, att endast
ett 20-tal av de inskrivna vid infanteriet forklarat sig villiga, och
att han salunda icke kunde fa det folk, han behévde. Da blev
det klart for Kungl. Maj:t, att den nya tolkning av varnpliktslagen,
som 1912 tillampades, icke dugde: med den kunde icke arméfor-
delningen reda sig. Foljden blev denna proposition, i vilken
Iungl. Maj:t nu hemstiller om sddan dndring av 24 §, att i de
fall, Konungen prévar erforderligt, icke vapenfor viarnpliktig skall
vara skyldig att dven vid annat truppslag eller i annan tjanst full-
gora tjanstgoring. Darmed &dr naturligtvis saken hjalpt for savitt
det giller icke vapenfora.

Men da kommer den stora och for var armés hallande i strids-
dugligt skick ytterst viktiga fraga: huru gar det da med de vapen-
fora varnpliktiga? Med den férutvarande tolkningen, den, som
tillimpades 1910 och 1911, var det klart, att éiven en vapenfér varn-
pliktig kunde kommenderas till sadan tillfillig tjanstgoring vid
annat vapen, som det av sirskilda férhallanden kunde bli fraga
om, och som generalstabschefen med sadan styrka forklarar vara
absolut nédvindig, for att armén skall kunna behorigen fungera.

Nar nu denna lag foréindras stiller sig forhallandet hirutin-
nan annorlunda. D& har man gatt ifran den tolkning, som man

Andra kammarens protokoll 1913. Nr 46. b
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pa grund av forhallandena vid lagens tillkomst, forut givit at
2 §. Denna § lydde ursprungligen: »Virnpliktig ar skyldig att
tjanstgora vid det truppslag av hiren eller uti den tjénst vid {lot-
tan, vartill han inskrivits eller 6verforts.» Man gick ut ifrin — och
jag tror det var riktigt — att denna paragraf stod som en generell
inledande bestammelse till det kapitel, som handlar om, hur vérn-
pliktig skall anvindas, sysselsittas och utbildas; den avsag att ge
den gencrella regeln, att han skulle i allménhet och 1 det stora
hela sett anvindas till den tjanst, vartill han blivit uttagen. Men
det var icke meningen, att diarmed reglera detaljerna och fram-
for allt icke eventuellt erforderliga tillfalliga forflyttningar; sadant
Jamnades till senare bestdammelser.

Nu har genom det foreslagna tilligget denna paragraf 24
fatt en sadan lydelse, som fastlaser den restriktiva tolkning, Kungl.
Maj:t i senare tid givit at densamma. Det framstar for mig sasom
alldeles klart, att hiadanefter ndgon ritt att kommendera vapenfér
varnpliktig till tillfallig tjénstgoring vid annat vapenslag &n det,
han blivit tilldelad, icke vidare f6r Kungl. Maj:t forefinnes.

Detta bekriftas ocksa av krigsministern i det yttrande till
statsradsprotokollet, vari han motiverar det framlagda forslaget.
Han talar dir om de vapenfore och vad fredstjianstgoringen for
dem betyder samt sdger, att det »icke bor ifragakomma, att den
vapenfére viarnpliktige ens nagon kortare tid fullgér fredstjanst-
goringen vid annat truppslag &n det han tillhor.» Han slutar
sitt yttrande till statsradsprotokollet, sedan han citerat 24 § varn-
pliktslagen i dess ursprungliga lydelse, med den att sdga: »da
jag icke kan anse, att detta stadgande inrymmer for Kungl. Maj:t
nagon sadan ratt, som nyss angivits sdsom onskvird » — namligen
ritt att kommendera icke vapenfore att skéta kronans hastar —
»far jag hemstilla, det Kungl. Maj:t tacktes foresla Riksdagen
att antaga en sa lydande lag» — varefter foljer den foreslagna ly-
delsen.

Jag vill da fraga: Hur gar det darefter med den av generalstabs-
chefen sasom nodvindig ansedda mojligheten att kommendera
en vapenfor varnpliktig till tjanstgoring vid annat vapen, t. ex.
under vissa kritiska forhallanden, vid mobiliseringsévningar m. m.,
och framfor allt hur gar det under krig?

Jag #r fullstindigt med om den princip, som herr statsradet
nttalat, att den varnpliktige 1 regel skall vapendvas vid det vapen,
han blivit tilldelad, men férhallandena kunna ju vara av den be-
skaffenhet, att det varder nodigt att tillfalligtvis kommendera
honom pa annat hall.

Jag ar ju icke inne i de militara forhallandena, men det méa ju
i alla fall tillatas mig att hinvisa exempelvis till en sadan situation,
som en falttjanstovning, under vilken artilleri och infanteri tjanst-
géra tillsammans; d& vederbérande artilleribefilhavare vid ett
wisst kritiskt tillfalle finner en position sédan att en stallning maste
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dgonblickligen overgivas eller en ny intagas. En kanon skall Angaende
{tiras upp pa en hojd eller bort dérifran. D4 ligger det nira till Gndrad lydelse
hands, om det for paskyndande av manévern si krives, att kom-*" l?,df,/"a”g;n'
mendera dit ett dussin vdrnpliktige infanterister, som finnas i p(Fortg )'
ndrheten. Under nuvarande férhallanden liter detta sig utan '
ringaste betinklighet gora, men later det sig géra, eller later det
sig icke gora effer antagandet av den lagindring, som hir foreslas?
Jag vill bara for att fortydliga min mening tilligga, att savitt jag
kan forsta, en sadan kommendering méaste innebara, att detta dus-
sin vérnpliktige infanterister, som sa beordras, méste i den tjanst-
goringen sta under befidl av en artilleriofficer, den som har att
skota kanonerna. Om nu dessa infanterister sta under sadant
hefal, kan jag icke forsta annat &n att de d& ock tjinstgéra vid
artilleriet och saledes icke vid det vapen till vilket de indelats. An
vérre bleve detta forhéllande under krig.

Vi diskuterade i utskottet ganska mycket dessa férhallanden,
och blevo dér ense om, att det kapitel av virnpliktslagen, vari
denna paragraf ar intagen, giller lika mycket for krig som for
ired, och nér man da i utskottet fragade: Hur skall det da ga i
Irig?  Skola vi icke dga ritt att kommendera infanterister att
bjalpa till vid artilleriet, ifall servisen dir skulle bli nedskjuten?
gavs icke nagot annat svar dn: inter arma silent leges — i krig tiga
lagarna, 1 krig gér man vad som ir nédvindigt vad én i lagen star.

Det synes mig vara olimpligt att skriva en lag, avsedd att
tillimpas saval 1 fred som i krig, sd att den ovillkorligen méaste
i krig overtridas.

Nu har jag fér min del den uppfattning, att herr statsradets
férut angivna tolkning av 24 § virnpliktslagen icke &r riktig, och
att salunda hela denna lagindring icke behéves. Jag har icke
heller hort ndgon anmirkning framstillas inom Riksdagen mot
det siatt, varpa 24 § virnpliktslagen tolkades 1910 och 1911 och
{inner sdlunda ingen anledning foreligga att dverge den tolkningen.
Det dr emellertid klart, att denna min uppfattning, dven om den
delas av atskilliga andra, som situationen nu &r, icke har nagot att
betyda, ty har herr statsradet den uppfattningen, att 24 § virn-
pliktslagen icke medgiver sidan kommendering, som man finner
behovlig och 6nskvird, s ar det givet, att han tillampar denna para-
graf efter sin uppfattning, siledes underlater att kommendera
icke vapenfore varnpliktige fran ett vapenslag till tjdnstgéring
pé ett annat, dven om dérav skulle félja hinder och dréjsmaél i de
varnpliktiges uthildning.

Déarfor aterstar naturligtvis icke nagot annat &n att nu giva
denna lagparagraf en sa tydlig och klar innebord, att nagot miss-
{orstand icke kan forekomma. Dérfor hava vi reservanter icke
halt niagot emot att bifalla Kungl. Maj:ts férslag 1 denna del, men
v1 ha ansett, att samma fortydligande borde géras dven i avseende
& de vapenfoére virnpliktige. Eljest frukta vi att det skulle
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innebira, att ritten att kommendera vapenféra virnpliktige till
annan tjianstgoring under sidana kritiska forhallanden, som jag
forut antytt, skulle vara Kungl. Maj:t betagen. Skulle en sadan
innebord bli foljden utav dndringsforslaget, da vore det att bota
ont med sjufalt virre. Dérfor slutar var reservation med ett
forordande av Kungl. Maj:ts forslag men sa utstrickt, att denna
ritt att kommendera dven giller de vapenfore virnpliktige, och
till forekommande av allt missforstand ha vi tillagt, att en sadan
kommendering icke skulle fa inverka forlingande pa den tid,
som en sadan virnpliktig dr skyldig tjénstgora pa grund av sin
inskrivning. Detta betyder att det icke skulle tillatas, att vid
en sadan kommendering, t. ex. fran infanteri till kavalleri, den vid
infanteriet inskrivne vapenfére virnpliktige dirigenom skulle fi
en tjinstetid pa ett ar i stillet for, som han annars skulle ha,
atta manader.

Nu vill jag hoppas, att de upplysningar, som herr statsradet
och chefen for lantforsvarsdepartementet kan giva, skola hava
de betankligheter, jag haft, och i sddant fall har jag icke nagot
emot att bifalla Kungl. Maj:ts forslag. Men vad som hittills
kommit till min kdnnedom, och vad jag hért i utskottet, har
icke for mig utgjort skil for ett sidant bifall, och dérfor ser jag
mig tills vidare nodsakad att vidhalla min uppfattning och yrka
bifall till den av mig jimte flera vid detta betiankande fogade reser-
vationen.

Herr Lindhagen: Det &r vil bast att 1 detta samman-
hang éven jag framfor de betinkligheter, som tagit sig uttryck i
den av mig och herr Borg avgivna reservationen. Det &r nu
klart, att i en sadan sak som denna det ar ganska svart for en
icke fackman att under bradskande arbete i lagutskottet kunna
satta sig in i hela detta virrvarr, som ju hirordningen foreter for
den, som skall skaffa sig ett omdome om, hur det hela hénger ihop
1 ett visst fall.

Emellertid framstod det for oss till en borjan sjalvklart, att
24 § varnpliktslagen &r en virnpliktens grundlag sa tillvida, att den
ocksa utgor ett virn for de varnpliktige, varigenom de endast un-
der vissa former och viss provning skola tillhora ett visst truppslag
och varigenom #ven de virnpliktiges mening dirvid skulle fa gora
sig gillande och denna mening prévas av sakkunniga personer.
Darfor star det, att nar de blivit inskrivna eller pa grund av sér-
skilda bestimmelser i virnpliktslagen ¢verforda till ett vapen,
skola de vara dir och icke nigon annanstides. DA har det fore-
fallit oss, att det icke gir an att atminstone i den paragrafen
skriva, att oberoende av denna provning dger Konungen efter gott-
finnande forflytta dem till ndgot annat stille, utan dar skall tvart-
om just sta kvar, att Konungen icke har en sidan godtycklig ritt
i allménhet.
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Detta galler naturligtvis lika mycket om de vapenféra som Angdende
om de icke vapenféra. Vid sjilva inskrivningsi’(’jrréittningarna‘;ngag /lﬁ)‘f_l_”rl“
ser man Ju till, att de olika virnpliktige indelas till olika vapen- p]?kt;l’:zgentl-
slag, sd att behovet overallt blir tillfredsstillt, och det ar ju just (Forts.)
‘or detta dndamal man givit sirskilda regler {6r inskrivnings-
forrattningarna. Harav foljer naturligtvis ocksi, att den for-
andring 1 indelningen, som maste bli en konsekvens dirav, att
forra aret de icke vapenféres antal inskrianktes, hidanefter, sa-
som ocksa upplyses 1 den kungl. propositionen, kommer att 1akt-
tagas vid inskrivningsforrittningarna, sa att utdelningen av icke
vapenfora till de olika truppslagen sker pa ett annat sitt &n hit-
lls och sker sa, att dessa bli vederborligen utportionerade pa de
olika stillen, déir de behévas.

Vad &r det da, som egentligen féranlett den kungl. propositio-
nen? Jo, det &r den omstidndigheten, att det finnes en sorts icke
vapenfore, som lcke vid inskrivningsférrittningarna eller de sa
tallade overforingarne blivit tilldelade det vapenslag, dar de be-
hovas. Det dr namligen sadana virnpliktige. som forut tillhort
de vapenfore, men sedermera blivit {érklarade for icke vapeniére.
Enligt den gamla ordningen kunde dessa sta kvar i sitt vapen, ty
da fanns det gott om icke vapenfére, men numera maste iven
le utportioneras efter nya grunder och nir detta icke kan ske vid
mskrivningsforrattningarna, som redan gatt av stapeln, maste
§ 24 kompletteras med ett sirskilt forfarande, sa att denna klass
av deke vapenfore bli placerade, dir de verkligen behovas. Hir
ir det som behovet, savitt jag kan forsta, féreligger, och i den
“ungl. propositionen har det ocksd uppgivits, att det endast ir
{6r detta fall som detta forfarande hehoves.

Nu har man tyekt, att det kunde dock vara hekviimt att dven
sadana icke vapenfore, som redan vid inskrivningsforrittningarna
{orklarats icke vapenfére och tilldelats sina vederborliga rum,
skulle kunna pa samma sitt, om pa enstaka punkter nagon rubb-
ning kunde behévas, genom en liknande ritt fér Konungen till-
delas annat truppforband. Fragan dr da den, som herr Hamilton i
sin motion framdragit: Varfér icke giva en sidan hefogenhet at
Konungen &ven ifraga om de vapenféra? Det kan mycket vil
intriaffa, fast man indelar dem efter vissa grunder, att man skulle
garna vilja godtyckligt overflytta nagra av dem. Kommer man
in pa eft godtycke, kommer man litt in dven pa ett annat, ty
racker man ectt finger, far man ricka ocksa tva. Dirfér ha vi
tyckt, att det konstitutiva i § 24 uppritthalles icke, principerna
och det logiska sammanhanget uppritthallas icke, om man gar sa
langt som Kungl. Maj:t foreslagit och spader pa paragrafen med
samma ritt {or Konungen betraffande icke vapenfore, som fran
barjan varit icke vapenfore och blivit indelade vid inskrivnings-
forrattningarna. Det kan ju hinda, att detta icke skulle vara pi
négot sdtt dventyrligt, men man kan icke veta, ty godtycket flo-
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Angdende rerar pa si raanga sitt, och har sd ménga mojligheter att gira sig

dndrad lydelse
av § 24 vdrn-

pliktslagen,
{IForts.)

gillande, att man icke bor i onédan gverlimna nagot at godtycket.
Men sa har ocksi herr Hamilton i sin motion syftat pa det fallet,
att det fordras kommenderingar till andra hall. § 33 innehaller
riitt for Konungen att for sirskilda fall kommendera pa det sattet,
att en virnpliktig blir fullstindigt 6verford for hela sin aterstaende
tid till tjanst vid annat vapenslag. Av denna Konungens rétt
skulle, menar man, icke framga, att han har ratt att gora korm-
menderingar till annat vapenslag for viss kortare tid. Hur der
saken forhaller sig, har jag icke kunnat penetrera. Fér ndrvarande
tillgar det pa det siattet, att nir nigon kommenderas, exempelvis
till en skola, siger man att detta icke &r kommendering till annan
tjanst eller annat vapenslag, utan att vederbérande fortfarande
fullgor precis samma tjinst som forut och att man salunda icke
pa nagot sitt overskrider § 24. Vid ett annat tillfalle daremot,
da en barnforlamningsepidemi nddvindiggjorde vidtagandet av
extra atgirder, vidtogos sadana utan att atminstone i lagutskottet
kunnat framféras nagon grund fér Konungens befogenhet att
gora detta. Jag skulle kunna tinka mig att den befogenhetern
skulle kunna anses félja av § 33, ty om Konungen har riatt att var-
aktigt 6verfora en varnpliktig till annat vapenslag, bor Konungen
ocksa kunna gora det tillfalligt for kortare tid. Det strider dt-
minstone icke mot grunderna fér § 33. Men detta ir, som sagt, en
helt annan sak. Att nu, sisom den siste talaren gjorde, vilja till-
godose denna sak genom att i § 24 giva Konungen en allmén ritt
att nir han vill bestimma vart védrnpliktiga skola héra, kan icke
vara riktigt och ér icke avsett, utan, sisom i § 33 séges, dr det
endast i de dir anférda sirskilda fallen som Konungen édger att
overfora nagon virnpliktig till annan tjénst och darigenom éndra
inskrivningsiorrittningens ging. Ritta platsen for en sddan be-
stammelse ir salunda icke 1 § 24. Detta dr en sak for sig, som vi
reservanter icke haft anledning och ej heller kompetens att ing:
p&, men si mycket ha vi forstatt, att icke hor den saken till § 24
och icke kan den ritteligen, sisom de andra reservanterna fire-
slagit, losas 1 § 24.

Detta ir kanske ett oriktigt resonemang, men savitt vi kunna
tolka lagen och savitt upplysningarna i lagutskottet givit vid har-
den, maste detta vara riktigt. Det ankommer nu pa herr stats-
radet, som &r mycket mera inne i dessa saker, att upplysa hur har-
med ritteligen forhaller sig. Emellertid sades det sa 1 utskottet,
och jag upprepar det, att av bekvimlighetsskil har man utstrackt
det behov, som givit anledning till forslaget, till att avse allaiclke
vapenfére, iiven siadana, som fran bérjan varit icke vapenfore,
och det dr mot detta vi principiellt reserverat oss.

Det ir ur den synpunkten, herr talman, jag skall be att fs
yrka bifall till den av mig och herr Borg avgivna reservationen.
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Herr Widén: Herr talman, mina herrar! Jag skall icke
uppehalla med négon lingre utliggning av fragan, da herr stats-
radet torde komma att vttra sig och har tillfalle att limna en grund-
ligare utredning dérav. Jag vill blott erinra, att den nu forelig-
gande éndringen i virnpliktslagen dr en konsekvens av det beslut
Riksdagen i fjol fattade att inskrinka tjanstgoringstiden for alla
icke vapenfore, vilket vapenslag de &n tilldelats. Da foreslogs
icke nagon forindring av nu forevarande art i vérnpliktslagen,
men vid den avkortning i tjanstetiden, som da skedde, utgick man
fran den for 6vrigt uttryckligen tillkénnagivna f¢rutsittninger,
att de icke vapenfore skulle tilldelas de olika truppslagen och
truppforbanden efter behovet. Emellertid har det nu visat sig,
att detta icke kunnat i tillracklig man ske pa frivillighetens vig,
den enda viig, som Kungl. Maj:t, da det giller overilyttning under
tjinstgoringstiden, ansett sig ha ratt att anvdnda. Detta ater
har naturligtvis foranlett dels kostnader for erforderligt anskaf-
fande af arbetskraft fran annat hall och dels vil dven hinder i de
vapeniéres utbildning, i det dessa fatt anvindas till handréck-
ningsgsromal i stillet for icke vapenféra. Det dr dessa skil, som
foranlett Kungl. Maj:t att foresla den nu ifragavarande forénd-
ringen, som av lagutskottets majoritet tillstyrkts.

Vad betriffar den reservation, som dr avgiven av herr Peters-
son i Lidingo Villastad m. fl., vilken payrkar bifall till greve Ha-
miltons motion, si skall jag icke linge uppehalla mig vid dexn.
Di Kungl. Maj:t icke ansett det behovas nigon éndring 1 det hén-
seende, som nimnda motion avser, si har det saknats anledning
for utskottet att hirvidlag gi lingre &n som skett. Da Forsta
kammaren uppenbarligen varit av samma mening, endr den efter
votering antagit utskottets forslag, sd gissar jag, att den mening,
for vilken herr Petersson gjort sig till tolk, knappast kan ha nagor
resonnans hir 1 kammaren.

Vad darefter angar den av herrar Lindhagen och Borg avgivna
reservationen, sa har jag litet svéart att forsta, att den kan ha nagon
verklig betydelse. Kungl. Maj:t har begirt att fd genom kom-
mendering 6verflytta icke vapenfére till truppforband, dar de
behovas. Det &r sant, och detta uttalas ocksa av Kungl. Maj:t,
att storsta behovet hirvidlag foreligger med avseende pa dem,
som under tjinstgoringstiden Gverforas fran vapenfore till icke
vapenfére, men for att behovet av handrickningsmanskap skall
l.unna fyllas tillfredsstillande, torde det, under vissa forhallanden,
bliva nodvindigt att overflytta till ett annat vapenslag &ven sa-
dana, som redan vid inskrivningen sdsom icke vapenfore tillde-
lats ett visst vapenslag. Det finnes icke det allra ringaste skl
varfor man skulle 6mma mera foér dem, som fran borjan fatt {or-
manen att forklaras icke vapenfore, dn for dem, som flyttas over
under tjinstgoringstiden fran vapenfére till icke vapenfore. Ocli
det skulle ju kunna hiinda den malgren, att det visade sig, att en

Nr 46.

Angdende
gndrad lydelse
av § 2L varn-

plilislagen.
(Forts.)
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Angéende  vatt for Kungl. Maj:t att forflytta blott dem, som éverforas fran
T4 Iydelse yapenfore till icke vapenfore, icke vore tillrdcklig. Da finge man
a § 24 4™ pa nytt en framstillning om befogenhet fér Kungl. Maj:t att over-

plekisiagen. . . © . LS

(Forts.) lytta alla icke vapenfore. Under siadana forhallanden synes

7 det mig foreligga fullgoda skél att bifalla utskottets forslag, som
Overensstéammer med den kungl. propositionen.
Herr talman, jag yrkar bifall till utskottets hemstallan.

Chefen fér lantforsvarsdepartementet herr statsradet Berg-
strom: Herr talman! Mina herrar! Jag skall icke hir ga in
pa nagot nérmare uttalande betraffande den uppfattning, som
Kungl. Maj:t tidigare kan ha haft rérande inneborden av § 24
virnpliktsligen, sidan den nu &r avfattad, med avseende pa den
virnpliktiges tjanstgoring vid annat truppslag an det han blivit
tilldelad, eller hans tjanstgéring i annan tjinst. Jag tror dock,
att en ndrmare undersékning av denna fraga skulle komma att
visa, att man nog varit ganska tveksam och trevande, nir man
pa sin tid gatt att utfirda de generalorder, som den arade forste
talaren omnimnde, liksom ocksa de generalorder, som varit fore-
gangare till desamma.

Emellertid, det som nu ndrmast intresserar oss, och framfor-
allt syntes det intressera den siste talaren, det ir att klargora,
huru det med den dndring av § 24, som &r av Kungl. Maj:t fore-
slagen, kommer att stilla sig med avseende pa de vapenféra virn-
pliktige. Den arade férste talaren och reservanten har ansett,
att den avfattning, Kungl. Maj:t givit 24 paragrafen, har kommit
att bli for sndv. Jag vill da till en bérjan med hinsyn till den
siste drade talarens yttrande framhalla, att man maste gora klart
for sig vad det innebér att tjinstgéra vid ett truppslag.

Om jag ar tilldelad kavalleriet, tjanstgor jag sasom kavalle-
rist.  Ar det da sa att jag fortfarande tjinstgir i denna egenskayp,
dven om min tjanstgoring dr foérlagd pa annat hall eller vid ett
annat truppférband? Ja, i regel tjanstgor jag dven da, i enlighet
med § 24 varnpliktslagen, vid det truppslag jag blivit tilldelad.

Om jag gar till alla de fall — jag tanker nu narmast pa freds-
tjanstgéring — om vilka motiondren talar, alla dessa fall som avse
tjanstgoring vid kommissarieskolor, forplignadsskolor, velociped-
ordonnansskolor eller nir kavallerister vid falttjanstévningar tjinst-
gora sasom spaningsryttare vid infanteriet, eller nar kuskar fran
tringen tjanstgora vid infanteriet, sa tjinstgora alla de ifraga-
varande vérnpliktige vid skolorna, under filttjanstévningarna
och s& vidare i den egenskap, i vilken de blivit tilldelade sitt trupp-
slag. De tjinstgora fortfarande silunda vid sitt eget trupp-
slag, var helst deras tjénstgéring &n ma iga rum:

Skulle de verkligen tjanstgra vid ett annat truppslag, ja,
dé staller sig saken annorlunda, da fullgéres tjinstgoringen icke
léngre i enlighet med § 24 varnpliktslagen.
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Jag skall taga upp de tva sista fallen som motiondren varit Angdende
inne pa. Motiondren siger, och det omnémnde nyss ocksa herr éndrad lydelse
Lindhagen, att ett antal trangbeviringar hade under en viss tid, m;)l,'?-,ﬁfa;:,:"'
medan en barnférlamningsepidemi pagick, tjanstgjort vid tva infan- (Forts.) '
teriregementen. Tager man ndrmare reda pa saken, sa skall man !
finna, att det forhosll sig sa, att dessa beviringar, just pa grund av
att inom deras forlaggningsort utbrutit en epidemi, blevo flyttade
fran Eksjo till Ostergotland. Truppen utgjordes av 150 sjukbirare
och de tjiinstgjorde och utbildades fullstindigt sdsom sjukbirare,
det vill siiga de gjorde fortfarande tjinst vid eget truppslag, och
det var icke fraga om att tjanstgora vid nidgot annat truppslag.

Na, det andra fallet, som motiondren talar om? Ja, det ar

ett egendomligt fall. Han siger, att efter antagandet av 1901
irs hirordning férekom det »att de viarnpliktige, vilka inom 6
arméfordelningsomradet uttagits till {astningsartilleriet, vapen-
ovades vid infanteriet, ’sisom infanterivirnpliktige’.» Det vill
siga de vapeniévades icke sasom artillerister. Ja, saken berodde
ddrpa, att man icke hunnit uppsitta det faltartilleri, som dessa
varnpliktige blivit tilldelade. Men vad har féljden blivit? Jo,
den visade sig i fjol vid férscksmobiliseringen 1 6vre Norrland.
Da triffade man ndmligen pa ett antal vdrnpliktige, tillhorande
faltartilleriet, vilka knappast hade sett en kanon och dnnu mindre
lart sig hantera densamma. De kinde icke alls till artilleriet utan
voro uthildade till infanterister. Men, mina herrar, det fa vi vil
alla erkinna, att icke var det vial onskvirt och fordelaktigt, att
nagot sadant kunde ske. Snarare dr det vil sa, att det undantaget
bevisar vikten av att man fasthaller vid den regel, som enligt
Kungl. Maj:ts formenande innehalles i § 24 viirnplktslagen, nam-
ligen att en var skall gora sin fredstjanstgéring vid det truppslag
han blivit tilldelad. Fredstjinstgdringen avser ju att utbilda de
varnpliktige for en viss uppgift, och da maste det vara en regel,
att de fa tjanstgora vid det truppslag, diar de skola utbildas for
sin uppgift.

Jag tror att, som jag nu visat, det med avseende pa freds-
tjanstgoringen icke foreligger nagra fall, dir man kan siga, att det
skulle vara nagot behov att stiillla saken annorlunda. Det fore-
figger tvirt om ett behov att noga halla pa, att utbildningen skall
ske vid det truppslag, som den virnpliktige blivit tilldelad. Och
den forste drade talaren, som torde anse, att man snarare hor dka
in minska utbildningstiden fér de viarnpliktige, bor, synes det
mig, &nnu mera fasthalla vid att den utbildningstid, som vi ha,
hor av de viarnpliktige utnyttjas vid det truppslag de blivit tillde-
lade.

Gar jag sa over till den andra fragan, namligen tjanstgorin-
gen 1 krig, sa torde dven didr motionédren ha tydligast uttryckt sig,
dé han sager, »att 1 Arig maste oupphorligt framtrida behov av
att kunna kommendera viarnpliktige till tjinstgoring dven vid
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Angdende annat an eget truppslag». Men sa fortsatter han: »Autages for-
2] “‘; lydelse 1y get, kommer det att verka sasom forbud fér Kungl. Maj:t dven
a;,l;-skt;ﬁl;g,:n'att i krig kommendera vapenféra virnpliktige fran ett trupp-

(Forts.‘. slag till ett annat.»

' Ja, har den drade motiondren dirmed velat gora troligt att
med den andring av § 24 virnpliktslagen, som Kungl. Maj:t nu
foreslagit, det icke skulle finnas nagon mojlighet for Kungl. Maj:¢
att, darest det uppstar ett behov av en forstirkning inom ett
truppslag och man kan hamta denna férstirkning frn annat hall,
astadkomma detta, da har han icke varit pa ratta vigar.

Herr Lindhagen berérde § 33 virnpliktslagen, och det ar just
dir man finner huru Kungl. Maj:t kan och bér i hiindelse av krig
ordna detta forhallande. § 33 mom. 1 a) virnpliktslagen siger,
att »for varnpliktig, som tillhor beviringen, giller, sa vitt konungen
ej for sirskilda fall finner gott annorlunda bestdamma, att der
viarnpliktige under hela sin tjanstetid tillhor det truppslag vid
hiren eller den tjinst vid flottan, vartill han blivit inskriven eller
overford. »

Om jag sa gar till generalstabschefens férslag till ny virnplikts-
lag 1901 och till Kungl. Maj:ts forslag i detta hénseende, sa finner
jag i sagda generalstabschefens framstillning och i departements-
chefens yttrande till statsradsprotokollet alldeles samstimmande
foljande motivering till detta mom. 1 a) 1 § 33 virnpliktslagen:
satt § 33 mom. 1 har undergatt den dndring att for tillgodoseende
av de krav, som mobiliseringen framstiller, Konungen skulle
kunna uti de avseenden, varom detta moment handlar, utfirda
foreskrifter for sirskilda fall.»

Ja, huru stiller det sig da i hiindelse av ett krigsfall? D&
skall ju en mobiliseringsorder utgd, och samtidigt med denna
orders utfirdande kan och bér naturligtvis Kungl. Maj:t med till-
limpning av detta moment i § 33 fatta ett beslut, som méojliggor,
att i den man det visar sig behovligt, fran ett truppslag till tjanst-
goring vid ett annat truppslag overflytta vérnpliktige vid mobili-
seringen eller p4 grund av de forhallanden, som intrida senare
under kriget.

Denna motivering med avseende pa § 33 mom. 1 a) varn-
pliktslagen &ar skriven s vid, att den avser dven forsoksmobilise-
ring. Kungl. Maj:t kan ga tillviiga pa alldeles samma sitt vid en
dylik mobilisering, varom den férste drade talarem ju ocksd har
ordat. Ja, sjilva bestimmelsen &r avfattad sa vid, att den kan
tillimpas i varje fall, nér det giller att s6ka under fredsforhéallan-
den fa en bild av huru man bor ga tillviga i krigstid, ity att Kungl.
Maj:t naturligtvis dd kan verkstilla en sadan &verforing. Att
Kungl. Maj:t skulle gora det i onédan, bor naturligtvis icke komma
i fraga. Men Kungl. Maj:t kan gora det, och att detikrigstid kom-
mer att ske, didrom iir jag alldeles 6vertygad.

Later det gora sig, fragade den érade forste talaren, eller later
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det icke gora sig att 1 krig beordra ett antal infanterister att féra A4rglende
undan en kanon fran en plats till en annan? Ja visst liter det @nd7ad lydelse
gira sig! Om de, som fora undan en kanon tillhgra infanteriet a;)u,iy,i;fa;’:;"“
eller kavalleriet eller tringen eller ingeniértrupperna, sa lider vl (%‘O;,m) '
denna deras karaktir af icke-artillerister icke dérav, att de fora -
undan kanonen, och den omsténdigheten att en officer tillhérande
ett annat truppslag mojligen vid det tillfillet tager befilet, lir
vil icke heller andra deras karaktiar att tillhéra det truppslag,
vars uniform de bira. Jag tror icke, att man for det fallet behdver
dberopa: Inter arma silent leges.

Med vad jag nu sagt tror jag det skall vara tillfullo 4dagalagt
att savil 1 krig som 1 fred dr den formulering, som Kungl. Maj:¢
givit at sitt forslag till dndring av § 24 virnpliktslagen, fullt till-
fredsstillande med avseende pa anvindningen av de vapenfora
varnpliktige.

Jag skall be att fa tilligga ett par ord med anledning av herr
Lindhagens anmiirkning i avseende pa formuleringen av denna para-
graf. Herr Lindhagen har ansett, att den blivit formulerad for
vid med hinsyn till de icke vapenféra virnpliktige. 1 avseende
pa de icke vapenfora varnpliktige giller ju, att man kan dela upp
dem uti tre grupper. For det forsta det minimum, vilket pa grund
av den generalorder, som varje ar utgar sasom generalorder nr 1,
tilldelas de olika vapenslagen, sirskilt for att tillférsikra specialvap-
nen ett visst minimiméatt av icke vapenféra. Sedan kommer ovanpa
detta ett overskott, vilket delas ut i samma proportion som detta
minimum pa de olika vapenslagen. I fall den &rade ledamoten
av lagutskottet, som naturligt ir, har tagit nirmare del av Kungl.
Maj:ts proposition uti detta stycke, s har han funnit, att ddrav
framgar, att man kan ha atskilligt att 6nska i avseende pé en battre
norm {¢r fordelningen av det si kallade overskottet. Det har
nimligen anmirkts, att infanteriet vid denna proportionsvisa
tilldelning mahénda favoriserats och kommer att favoriseras nagot
pa specialvapnens hekostnad, och den kungl. propositionen mnehal-
ler ju ett och annat om de olika utvégar, man kan ha till att fore-
komma detta. S& kommer slutligen den tredje kategorien av icke
vapenfora, de som under pagiende vapendvning overforas frin
de vapenfora till de icke vapenfora. Betriffande den formulering,
Kungl. Maj:t givit detta tilligg till § 24 virnpliktslagen, &r det
tydligt att nagon overféring eller nagon tjinstgéring vid annat
truppslag av det minimum, om vilket jag forst talade, sdkerligen
icke kommer i fraga med anledning av dndringen i § 24 varnplikts-
lagen. Men icke allenast 1 avseende pa den tredje kategorier,
utan dven i avseende pa overskottet, denna mellankategori, kan
det naturligtvis forekomma sadana fall, di det kan vara bade nyt-
tigt och nodigt att nigot antal icke vapenfora varnpliktige fa tjinst-
gora vid annat truppslag dn det de ursprungligen blivit tilldelade.
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Jag tror dirfor, att det ur denna synpunkt &r bade praktiskt och

dndrad lydelse jcke farligt att bifalla Kungl. Maj:ts forslag.

av § 24 virn-

plikislagen.
(Forts )

Overlaggningen forklarades hirmed avslutad. 1 dverens-
stammelse med de ddrunder gjorda yrkandena gav herr tal-
mannen propositioner pa 1:0) bifall till vad utskottet hemstéllt,
2:0) bifall till den av herr Petersson i Lidingd villastad avgivna,
vid utlatandet fogade reservationen samt 3:0) bifall till herrar Lind-
hagens och Borgs reservation; och fattade kammaren beslut
i dverensstimmelse med det under 1:0) upptagna yrkandet.

$ 6.

Slutligen {oredrogs och godkindes lagutskottets utlitande,
nr 36, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till
lag angiende forbud mot inforsel till riket av varor med oriktig
ursprungsheteckning, lag om ersittning i vissa fall av allménna
medel till vittnen 1 mél, som avses i gillande lag angaende for-
bud mot inférsel till riket av varor med oriktig ursprungsheteck-
ning, och forordning angiende &dndrad lydelse av 1 § i or-
ordningen om frthamn den 15 november 1907.

§ 7.

Herr talmannen meddelade hirefter, att hans excellens herr
statsministern tillkdnnagivit, att han vid kammarens samman-
tride den 20 innevarande manad komme att besvara dels herr
Starbidcks interpellation rorande abofragan, dels herr Lindhagens
interpellation angidende ordensvdsendet och de civila ambets-
minnens paraduniformer.

§ S.
Anmildes och godkiindes Riksdagens kanslis férslag till
dels Riksdagens skrivelser till Konungen:
nr 82, angaende okad centralisering vid upphandling for

statens rikning m. m.;

nr 105, angaende val av tvd fullméiktige i rikshanken och
tre suppleanter for Riksdagens fullmiktige i nidmnda verk;

nr 108, angiende val av ordforande och tre fullmiktige i
riksgaldskontoret jamte tre suppleanter for samtliga fullmaktige
i ndmnda verk; och

nr 116, angaende utfirdande av enhetliga bestammelser {or
fommunernas bokf¢ring;

dels Riksdagens farordnanden:
or 106, for tva fullmiktige i Riksbanken;
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nr 107, for tre suppleanter foér Riksdagens fullmiktige i
riksbanken;

nr 109, for ordisrande och tva fullmaktige 1 riksgilds-
kontoret;

nr 110, fér godsigaren greve J. G. Lagerbjelke att vara
fullmélktig 1 riksgildskontoret; och

nr 111, for tre suppleanter 1 riksgildskontoret.

Vidare anmildes och godkindes bevillningsutskottets forslag
till Riksdagens skrivelser till Konungen:

nr 112, i anledning av véckt motion angiende éndring av
tulltaxans bestdmmelser om tull & flytande polermedel

nr 113, i anledning av vickt motion om dndrad berdknings-
grund vid fortullning av mattor;

nr 114, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition om in-
forande i forordmnven den 15 maj 1908 angiende restitution av
erlagd sockerskatt eller befrielse fran sadan skatt for socker, som
anvants vid tillverkning av exportvaror, av bestimmelser om
restitution av erlagd skatt jimvil da socker utfores till svensk
frihamn eller intacres a svenskt frilager; och

nr 115, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med for-
slag till forordnmcr om dndrad lydelse av §§ 7, 8 och 12 i for-
ordmno'en den 13 “december 1912 angaende tullrestitution i vissa
fall vid aterutforsel av utlandsk vara.

§ 9.
Till bordlaggning anméldes:
konstitutionsutskottets utlatanden:

nr 23, i anledving av vickt motion om skrivelse till Kungl.
Maj:t anoaende utredmno och forslag 1 fraga om inforande av
proportlonellt valsitt vid val av de 1 71 § 1 riksdagsordningen
omférmilda valmén och deras suppleanter; och

nr 24, 1 anledning av vickt motion om &ndring 1 2 §
%4 mom. andra och tredje styckena tryckfrihetsforordningen;

statsutskottets utlatanden och memorial:

nr 117, i anledning av viickt motion om avigabringande av
utredning och férslag i fraga om statsunderstod at byggnads-
foreningar for astadkommande av allménna samlingslokaler;

nr 118, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende
anslag till dndringsarbete inom nationalmuseibyggnaden;

nr 119, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende
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indrad lydelse av § 3 samt overgingsbestdmmelserna i gillande
avloningsreglemente for tjinstemdn vid tullverkets lokalfor-
valtning samt kust- och grinsbevakning den I8 juni 1910;

nr 120, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende
personligt lonetilligg at tillforordnade ombudsmannen och fiskalen
1 medicinalstyrelsen E. O. Aberg;

nr 121, 1 anledning av véckt motion om gratifikation &t
vaktméstaren Gustaf Wilhelm Hjalmar Carlbergs énka;

nr 122, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende
ratt {6r vissa tjanstemdn att for avloningsférhojning tillgodo-
rakna sig tid, varunder tjinstledighet atnjutits for fullgérande
av varnplikt;

nr 123, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende
anslag till bestridande av kostnaderna for den 19:de interparla-
mentariska konferensens hallande 1 Stockholm ar 1914 samt en
i hithorande dmne vickt motion;

nr 124, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende
anvandande av overskott i den s. k. djurgardskassan till vissa
reparationsarbeten vid Ulriksdals och Drottningholms slott;

nr 125, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende
anslag till uppritthallande av riksforsikringsanstaltens verksam-
het under ar 1914;

nr 126, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende
faststallande av telegrafverkets stat for driftkostnader ar 1914
jimte 1 hithérande damne vickta motioner;

nr 127, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende
férandrad organisation av patent- och registreringsverket och
reglering av loneférhillandena vid niamnda d@mbetsverk samt i
#mnet vickta motioner; och

ur 128, om anvisande av de 1 regeringsiormens 63 § fore-
skrivna kreditivsummor;

bevillningsutskottets betinkande nr 49, i anledning av dels
Kungl. Maj:ts proposition med forslag till forordning om éndrad
lydelse 1 vissa delar av forordningen den 9 juni 1905 angaende
forsaljning av brannvin, forordning om ersidttning till stider,
vissa kopingar, landsting och hushallningssillskap for till stats-
verket indragna brannvinsforsiljningsmedel samt forordning om
statsverkets fond av rusdrycksmedel, dels ock 1 dmnet vickta
motioner;

jordbruksutskottets utlatanden:
nr 133, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende
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upplatande av ligenheter fran férra militiebostillet Sandhult
ar 1, 2, 3 och 4 jamte Ubbetorp nr 1, ett torp, 1 Kalmar lin;

nr 134, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende
upplatande av lagenheter fran forra militiebostéllet Stora Bro-
gard nr 1 1 Jonkopings lan;

nr 135, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende
upplatande av lagenheter fran forra militiebostéllet Skorpetorp
nr 1 i Kalmar ldn;

nr 136, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende
disposition av vissa till Flyinge hingstdepa anslagna fastigheter;

nr 137, i anledning av vickt motion om anslag till vissa
utredningar angidende 4boars och bostadsinnehavares ratt till
ligenheter a rekognitionsskogar och under bruk skattekdpta
hemman;

nr 138, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med for-
slag till lag angéende vard av enskildes skogar pd Oland;

nr 139, i anledning av Kungl. Maj:ts forslag till férordning
angdende den skogsvardsstyrelse aliggande verksamhet pa Oland;

nr 140, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende
upprittande av ett statsstuteri & Ottenby kungsladugérd;

nr 141, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende
dispositionen av vissa till Strémsholms hingstdepa anslagna fastig-
heter; och

nr 142, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende
anslag till Sveriges utsiddesférening, jamte tva 1 dmnet véckta
motioner; samt

Andra kammarens andra tillfalliga utskotts utlatande, nr 13,
i anledning av Forsta kammarens beslut ifraga om skrivelse till

Kungl. Maj:t angéende anordnande av skolbad vid landsbygdens

{olkskolor.
§ 10.
Justerades protokollsutdrag.

Harefter &tskildes kammarens ledamdter kl. 12,15 pa natten.

In fidem
Per Cromvall.
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